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Precaucién de Seguridad Importante

Lea estas sencillas instrucciones. Romper las reglas puede ser
peligroso o ilegal. Se ofrece mas informacion detallada en esta guia
del usuario.

| A\ Aviso

No seguir las instrucciones puede ocasionar lesiones graves
o la muerte.

- @ No use nunca una bateria no aprobada, ya que esto
i podria dafiar el teléfono o la bateria, y podria
L] ocasionar que estalle la bateria.

@ Nunca coloque el teléfono en un horno de
\;g microondas ya que esto haria que estallara la bateria.
@ Nunca almacene el teléfono a temperaturas menores
de -4°F ni mayores de 122°F.

® No se deshaga de la bateria mediante el fuego o con
materiales peligrosos o inflamables.

® Alir en automovil, no deje el teléfono ni instale el kit
de manos libres cerca de la bolsa de aire. Si el equipo
inalambrico esta instalado incorrectamente y se
activa la bolsa de aire, usted puede resultar
gravemente lesionado.

@ No use un teléfono de mano cuando esté
7 conduciendo.

@ No use el teléfono en zonas donde esté prohibido
hacerlo. (Por ejemplo: en los aviones)
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@ No exponga cargador de baterias o el adaptador a la
luz directa del sol, ni lo utilice en sitios con elevada
humedad, como por ejemplo el bafio.

@ No use sustancias quimicas corrosivas (como alcohol,
bencina, solventes, etc.) ni detergentes para limpiar el
teléfono. Existe riesgo de causar un incendio.

® No deje caer el teléfono, ni lo golpee o agite
\\\ { fuertemente. Tales acciones pueden dafar las tarjetas
é/f‘f* de circuitos internas del teléfono.

® No use el teléfono en areas altamente explosivas, ya
que puede generar chispas.

o No dane el cable de corriente doblandolo,
retorciéndolo, tirando de él o calentandolo.
No use la clavija si esta suelta, ya que esto puede
ocasionar incendios o descargas eléctricas.

& @ No coloque objetos pesados sobre el cable de
. corriente. No permita que el cable de corriente se
doble, ya que esto puede ocasionar incendios o

descargas eléctricas.

@ No manipule el teléfono con las manos himedas
cuando se esté cargando. Puede causar un choque
eléctrico o dafiar gravemente el teléfono.

® No desarme el teléfono.
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@ No haga ni conteste llamadas mientras esté cargando
el teléfono, ya que puede causar un corto circuito en
éste o provocar descargas eléctricas o incendios.

@ No sostenga la antena ni permita que entre en contacto
con su cuerpo durante las llamadas.

® Aseglrese de que no entren en contacto con la bateria
objetos con hordes cortante, como dientes de
animales o ufias. Hay riesgo de causar un incendio.

@ Almacene la bateria en un sitio alejado del alcance de
los nifios.

@ Cuide que los nifios no se traguen partes del teléfono
(como los tapones de hule, del auricular, partes
conectoras del teléfono, etc.) Esto podria causar
asfixia o sofocacion, dando como resultado lesiones
graves o la muerte.

@ Desconecte el enchufe de la toma de corriente y el
cargador cuando se ilumina porque puede provocar
unchoque electrico o peligro de incendio.

® Sélo use haterias y cargadores proporcionados por LG.
La garantia no se aplicara a productos proporcionados
por otros proveedores.

® Sélo personal autorizado debe darle servicio al
teléfono y a sus accesorios. La instalacion o servicio
incorrectos pueden dar como resultado accidentes y
por tanto invalidar la garantia.

® |as llamadas de emergencia sélo pueden hacerse
dentro de un area de servicio. Para hacer una llamada
de emergencia, asegurese de estar dentro de un area
de servicio y que el teléfono esté encendido.
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Felicidades por elegir el avanzado y

compacto teléfono celular

Chocolate, disefiado para funcionar

con la més reciente tecnologia de

comunicaciones moviles digitales:

Acceso mdltiple de division de

codigo (Code Division Multiple

Access, CDMA). Junto con las

muchas funciones avanzadas del

sistema CDMA, como una claridad

de voz altamente mejorada, este

teléfono ofrece:

e (Capaz de reproducir misica y
video V CAST™

e Ranura de extension de la tarjeta
de microSD™

e (Camara digital 1.3 Megapixeles
interconstruida

® Mobile Web 2.0

e Disefio delgado y elegante

e |CD de 8lineas, grande, de facil
lectura, con luz trasera e iconos
de estado

e (Capaz de usar Get It Now® para
descargas de juegos, tapices de
fondo y tonos de timbre

e (Capaz de MP3y canciones de
WMA

e Teclado de 24 teclas y circulo de
navegacion

e Tiempo prolongado de bateria en
esperay en conversacion
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e [nterfaz accionada por mends,
con indicaciones para una facil
operacion

® |ocalizador, mensajeria, correo
de voz e identificador de
llamada, IM y chat

® Reconocimiento de voz
avanzado

e Proteccion de teclas

e Respuesta con cualquier tecla,
reintento automatico, marcado
de una tecla y marcado réapido
con 99 ubicaciones de memoria

® Tapiz de fondo Flash con
divertidas animaciones

e (Capacidades bilingiies (Inglés y
Espanol)

e Latecnologia inalambrica
Bluetooth® (cualquier profiles)

NOTA Las palabras de la marca y los
logotipos de Bluetooth® son propiedad
de la Bluetooth SIG, Inc. y cualquier
uso de tales marcas por parte de LG
Electronics se hace bajo licencia.
Otras marcas y nombres comerciales
son los de sus respectivos
propietarios.

NOTA Para su comodidad, encontrara la
guia del usuario interactiva en
Internet, que podra recorrer
libremente y asi aprender de manera
interactiva como usar el teléfono paso
a paso. Dirjase a
http//:www.verizonwireless.com ->
Support -> Phones & Devices ->
seleccione el modelo de su teléfono
-> luego seleccione Equipment Guide.
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Detalles Técnicos

Informacion Importante

Esta guia del usuario ofrece
informacion importante sobre el uso
y funcionamiento de su teléfono. Lea
toda la informacién cuidadosamente
antes de usar el teléfono, para tener
el mejor desempefio y para evitar
cualquier dafio al teléfono o su uso
incorrecto. Cualquier cambio o
modificacién no aprobados anulard
la garantia.

Cumplimiento de Clase B con el

articulo 15 de la FCC

Este dispositivo y sus accesorios
cumplen con el articulo 15 de las
reglas de la FCC. El funcionamiento
estd sujeto a las dos siguientes
condiciones: (1) Este dispositivo y
sus accesorios no pueden causar
interferencia dafina y (2) este
dispositivo y sus accesorios deben
aceptar cualquier interferencia que
reciban, incluida la interferencia
que cause un funcionamiento no
deseado.

Detalles Técnicos

El Chocolate es un teléfono
totalmente digital que funciona en
las dos frecuencias de Acceso
miltiple de divisién de codigo
(CDMA): Servicios Celulares a 800
MHz y Servicios de Comunicacion
Personal (PCS) a 1.9 GHz.

La tecnologia CDMA usa una

funcion llamada DSSS (Espectro
ensanchado por secuencia directa)
que permite que el teléfono evite
que se cruce la comunicacion y
que varios usuarios en la misma
area especifica puedan usar un
canal de frecuencia. Esto da como
resultado un aumento de
capacidad de 10 veces comparado
con el modo analégico.
Adicionalmente, funciones como la
transferencia suave y mas suave, la
transferencia dura y las tecnologias
de control de la potencia de RF
dindmica se combinan para reducir
las interrupciones de las llamadas.
Las redes celulary PCS CDMA
constan de MSO (Oficina de
conmutacion movil), BSC
(Controlador de estacion de base),
BTS (Sistema de transmision de
estacion de base), y MS (Estacion
movil).

*TSB-74: Protocolo entre un
sistema 1S-95A y ANSI J-STD-008
El sistema 1xRTT recibe dos veces
mas suscriptores en la seccion
inalambrica que 1S-95. La duracion
de su bateria es del doble de 1S-95.
También es posible la transmision
de datos a alta velocidad.
El sistema EV-DO esté optimizado
para el servicio de datos y es
mucho mas réapido que el sistema
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1XRTT en el area aplicable.
La tabla siguiente enumera algunos En agosto de 1996, la Comision
de los principales estandares

CDMA.

Informacion de la FCC sobre
exposicion a la RF

jADVERTENCIA! Lea esta
informacion antes de hacer

funcionar el teléfono.

federal de comunicaciones (FCC)
de los Estados Unidos, con su
accion sobre el Informe y orden
FCC 96-326, adopt6 un estandar de
seguridad actualizado para la
exposicion humana a la energia
electromagnética de

E(s:t[a;r,:/cllzr Designador CDMA Designador Descripcién

TIA/EIA-95A Interfaz aérea CDMA de modo doble
) E Protocolo de enlace de radio a 14.4kbps y
Intell;?szi ;erea XZBSITSTD 008 operaciones interbanda
i Interfaz aérea 1xRTT CDMA2000 IS-95 adaptada
TIAZEIA-152000 para la banda de frecuencia PCS
TIA/EIA/IS-634 MAS-BS
Red TIA/EIA/IS/651 PCSC-RS
¢ TIA/EIA/IS-41-C | Operaciones intersistema

TIA/EIA/1S-124 Comunic. de datos con sefiales nom
TIA/EIA/IS-96-B | CODEC de voz
TIA/EIA/IS-637 Servicio de mensajes cortos

Servicio TIA/EIA/1S-657 Datos de paquete
1S-801 Servicio de determinacién de posicién (gpsOne)
TIA/EIA/IS-707-A | Datos de paquete de alta velocidad

Interfaz aérea de datos en paquete de alta velocidad
CDMA2000

TIA/EIA/IS-856 Especificacion de interoperabilidad 1xEV-DO para

iteen Interfaces de red de acceso CDMA2000
TIA/EIA/1S-878 Ests P

nGoray standares de desempefio minimo recomendado
G TIA/EIA/IS-866 para Terminal de acceso de datos en paquetes de
x EV-

TIA/EIA/1S-890

alta velocidad CDMA2000

Especificacion de aplicaciones de prueba (TAS) para
Interfaz aérea de datos en paquetes de alta
velocidad
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radiofrecuencia (RF) emitida por
transmisores regulados por la FCC.
Esos lineamientos son consistentes
con el estandar de seguridad
establecido previamente por los
cuerpos de estandares tanto de los
EE.UU. como internacionales. El
disefio de este teléfono cumple con
las directrices de la FCC y estos
estandares internacionales.

Contacto corporal durante el
funcionamiento

Este dispositivo se probd para un
uso ordinario con la parte posterior
del teléfono a una distancia de 1.5
cm (0.6 pulgadas) del cuerpo. Para
cumplir con los requisitos de
exposicion a RF de la FCC, debe
mantenerse una distancia de
separacion minima de 1.5 cm (0.6
pulgadas) entre el cuerpo del
usuario y la parte posterior del
teléfono, incluida la antena, ya sea
extendida o retraida. No deben
usarse sujetadores de cinturdn,
fundas y otros accesorios de
terceros que contengan
componentes metalicos. Evite el uso
de accesorios que no puedan
mantener una distancia de 1.5 cm
(0.6 pulgadas) entre el cuerpo del
usuario y la parte posterior del
teléfono y que no se hayan probado
para determinar que cumplen los
limites de exposicion a RF de la FCC.

Antena externa instalada en un
vehiculo

(Opcional, en caso de estar
disponible.)

Debe mantenerse una distancia
minima de separacion de 20 cm (8
pulgadas) entre el usuario o quien
esté cercay la antena externa
instalada en un vehiculo para
satisfacer los requisitos de
exposicion a RF de la FCC. Para
Obtener mas informacion sobre la
exposicion a la RF, visite el sitio
Web de la FCC en www.fcc.gov.

Precaucion

Use sdlo la antena incluida y
aprobada. El uso de antenas no
autorizadas o modificaciones no
autorizadas pueden afectar la
calidad de la llamada telefénica,
dafar al teléfono, anular su
garantia o dar como resultado una
violacion de las reglas de la FCC.
No use el teléfono si la antena esta
dafada. Si una antena dafada
entra en contacto con la piel, puede
producirse una ligera quemadura.
Comuniquese con su distribuidor
local para obtener una antena de
reemplazo.

* Antena interna (a lo largo de esta
guia del usuario, el término "antena"
se referira a la antena interna).
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1. Audifono

2. Tapa
3. Pantalla LCD

4. Tecla OK

5. Enchufe de —
audifonos

6. Teclas Laterales{

7. Tecla suave Izquierda

8. Tecla de Comandos —|
de Voz

B 10, Tecla

11. Puerto para SEND

12. Tecla de modo de
cargador y vibracion
accesorios

1. Audifono

2.Tapa Deslice el teléfono hacia arriba para responder a
una llamada entrante y deslicelo hacia abajo para
terminar la llamada.

3. Pantalla LCD Muestra los mensajes e iconos
indicadores.

4.Tecla OK Use @ para seleccionar distintas
opciones en los ments del teléfono.

5. Enchufe de audifonos Le permite conectar unos
audifonos opcionales para tener conversaciones
comodas de manos libres.

6. Teclas Laterales Uselas para ajustar el Volumen
maestro en estado de espera®y el Volumen del
Audifono durante una llamada.

7. Tecla suave Izquierda Uselo para acceder al mend
Mensaje.

8. Tecla de Comandos de Voz Usela para acceder
rapidamente al Comandos de Voz.

9. Tecla de Speakerphone Se usa para cambiar al modo

12 chocolate:.

4 PM Page 12

20. Lente de la Cdmara

21. Ranura de microSD™

13. Circulo de navegacion
14. Tecla suave Derecha

- 15. Tecla de bloqueo
16. Tecla CLR

23. Teclas tactiles y

17. Tecla Camara circulo de
18. Tecla END/PWR navegacion con
tecla de aceptar

22. Tecla de acceso
directo a masica

19. Teclado Alfanumérico

de Speakerphone. Con un toque prolongado en un
mend, activa el modo de altavoz.

10. Tecla SEND Usela para hacer llamadas.

11. Puerto para cargador y accesorios Conecta el
teléfono al cargador de baterias u otros accesorios
compatibles.

12.Tecla de modo de vibracion Usela para configurar el
modo (desde el modo en espera, manténgala
oprimida durante unos 3 segundos).

13. Circulo de on Se usa para
los ments principales de la pantalla de ment
principal. Uselas para acceder rapidamente a Foto y
Video, Noticias e Intormacion, Get It Now®,
Calendario (de modo predeterminado).

14, Tecla suave Derecha Uselas para acceder al menii
Contacto.

por

* El teléfono entra en modo de espera es aguarda a que usted ingrese
alguna entrada. No se muestra ningun men y el teléfono no realiza
accion alguna. Es el punto de partida para cualquier instruccion.
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15. Tecla de bloqueo Presione y suelte para
desbloquear las teclas tactiles cuando esté hacia
abajo.

16. Tecla CLR Borra espacios sencillos o caracteres
oprimié rapi pero
oprimida para borrar uno palabra. También le
permitira retroceder en los mends, un nivel cada vez.

17. Tecla Camara Usela para acceder rapidamente a la
funcion de Camara. Mantenga oprimida la tecla
camara para grabar video.

18. Tecla END/PWR Usela para apagar o encender el
teléfono y para terminar una llamada. Usela también
para volver a la pantalla del mend principal.

19, Teclado Alfanumérico Uselo para introducir nimeros
y caracteres y seleccionar elementos de mend.

Vista posterior

Pestillo de la bateria
Deslice el pestillo hacia arriba
para quitar la tapa de la bateria.

Orificios para una cinta de
transportacion

Lente de la Camara

Ranura de
microSD™

Tecla de bloqueo

NOTA
La antena se ofrece dentro
del teléfono.

SUGERENCIA Si sostiene
el teléfono cubriendo el borde
inferior, podria dificultar que la
antena reciba una sefial clara,

llamada de voz.

lo cual afectara la calidad de la

20. Lente de la Camara Consérvelo limpio para obtener
una calidad dptima de las fotografias.

21. Ranura de microSD™ Acepta tarjetas microSD
opcionales hasta 8GB.

22.Tecla de acceso directo a miisica Activa el
reproductor msica. jDisfrute dulce musica en su
Chocolate!

23.Teclas tactiles y circulo de navegacion con tecla de
aceptar Las teclas tactiles incluyen las teclas de
funcion izquierda y derecha, la tecla de Speakerphone
y latecla CLR, que se activan al tocarlas con el dedo.
El circulo de navegacion le permite desplazarse y
seleccionar opciones.

Insertar la bateria

Introduzca la parte superior de la bateria
en la abertura que esta en la parte
posterior del teléfono y empdjela hacia
abajo hasta que el pestillo haga un clic.

Bateria

Terminales de
la hateria

Tecla Miisica

NOTAS e Es importante cargar
completamente la bateria antes de
usar el teléfono por primera vez.

® La vida de la bateria y la potencia
de la sefial son factores
significativos (entre otros) que
afectan la capacidad de su teléfono
de hacer o recibir lamadas.

chocolate:. 13
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Teclas sensibles al tacto

(7. B AD

1.Asegurese de tener las manos
limpias y secas.
Elimine la humedad de la
superficie de sus manos. No use
los teclas tactiles en un entorno
himedo.

2.Los sensores de los teclas tactiles
son sensibles a un toque ligero.
No tiene que oprimir los teclas
tactiles de modo prolongado o
fuerte para usarlos. Proteja su
teléfono de los golpes fuertes
porgue los sensores de los teclas
tactiles pueden dafiarse con el
uso violento.

3.Use la punta del dedo para tocar
el centro de los teclas tactiles. Si
los toca fuera del centro, puede
activar en su lugar la funcién que
esta junto.

4.El nivel del sensor de tacto se
puede ajustar a su preferencia.

5.Cuando estan apagadas tanto la
luz de la pantalla de inicio como
las de los teclas tactiles, éstos
estan desactivados. Oprima y
suelte la tecla de bloqueo ( B )
para encender la pantalla de inicio
y las luces de los teclas tactiles.

6.Si la tapa esta cerrada y esta
activada la funcion de Proteccion
tactil, durante las llamadas, la
funcion Bloqueo de los teclas
tactiles se habilita
automaticamente.

14 chocolate:.

7.Mantenga los materiales
metalicos o conductores de otro
tipo apartados de la superficie de
los teclas tactiles, ya que el
contacto con ellos puede
ocasionar interferencia
electronica.

Circulo de navegacion

Con la punta del dedo, gire
despacio el circulo de navegacion
para resaltar las opciones de mend.
Cuando esté resaltada la opcion de
men( correcta, oprima la Tecla OK
(©) para seleccionar esa opcion.
También puede utilizar el circulo de
navegacion como tecla direccional
de 4 vias para desplazarse por los
mends.

Proteccion de teclado

El teclado tactil y el circulo de
navegacion se bloquean
automaticamente cuando:

e Se cierra la tapa.

* El teléfono esta inactivo por 17
seg. (valor predeterminado) o 25
seg. (sila luz trasera de la pantalla
esta establecida en 15 seg.).

Para desbloquear el teclado tactil y
el circulo de navegacion:

* Tapa cerrada: deslice hacia abajo
la tecla de desbloqueo (ubicada en
el lateral derecho del teléfono) y
suéltela.

—o-

Oprima la Tecla OK (©) dos veces.
* Tapa abierta: oprima cualquier
tecla (excepto las tactiles).

o
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Descripcion general de los menus

@ MI MUSICA

1. Todas Canciones
2. Listas Reproduc
3. Intérpretes

4. Géneros

5. Albumenes

6. Programacion

7. Alerta de Musica

® El mismo menu con GET IT NOW
-> Musica y Tonos -> Mi Musica.

(]
p | GET IT NOW

1. Musica y Tonos
1. Musica de V CAST |
Rhapsody
2. Obtén Nuevos Timbres
3. Mis Timbres
4. Mi Musica
5. Mis Sonidos
6. Syncro-Mdsica
2. Foto y Video
1. Videos de V CAST
2. Obtén Nuevas Fotos
3. Mis Fotos
4. Mis Videos
5. Tomar Foto
6. Grabar Video
7. Lugar de PIX

3. Juegos

4. Noticias e Informacion
5. Herramientas Moviles
6. Extra

MENSAJERIA

1. Nuevo Mensaje
2. Entrada

3. Enviado

4, Borradores

5. Bzn Msjs Voz

6. IMMovil

7. Correo Elect

8. Chatear

ﬁ CONTACTOS

1. Nuevo Contacto

2. Lista de Contacto

3. Grupos

4, Marcado Réapido

5. In Case of Emergency
6. Mi Tarjeta de Nombre

chocolate:. 15
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ELLM DAS RCTES

1. Perdidas

2. Recibidas

3. Marcadas

4. Todas

5. Ver Crondmetro

%PROG/HERR

1. Mi Cuenta

2. Herramientas
1. Comandos de Voz
2. Calculadora
3. Calendario
4. Reloj Despertador
1. Alarma 1
2. Alarma 2
3. Alarma 3
5. Cronémetro
6. Reloj Mundial
7. Cuaderno de Notas
8. Ez Sugerencia
3. Men( de Bluetooth
1. Anadir Nuevo Aparato
4. Progrmacion de Sonidos
1. Volumen Maestro
2. Sonidos de Llamada
1. Timbre de Llamada
2. Vibrador de Llamada
3. Sonidos de Alerta
1. Mensaje de TXT

16 chocolate:.

2. Mensaje de Foto-Video
3. Bzn Msjs Voz
4. Vlolumen de Teclado
5. Alertas de Servicio
1.1RO
2. Sonido de Minutos
3. Conexion de Llamada
4. Cargar Completado
6. Apagado/Encendido
1. Apagado
2. Encendido
5. Programacion de Pantalla
1. Aviso
1. Personal Aviso
2. Aviso IRO
2. Luz de Pantalla
1. Pantalla
2. Teclado
3. Fondo de Pantalla
1. Mis Fotos
2. Mis Videos
3. Animaciones Divertidas
4. Mostrar Temas
5. Tablero
6. Fuentes de Marcado
7. Formato de Reloj
6. Programacion de Teléfono
1. Modo Auténomo
2. Accesso Directo para
Ajustar
3. Bloqueo automético de
deslizamiento
4. Comandos de Voz
5. Idioma

o
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6. Ubicacion
7. Seguridad
1. Editar Codigos
2. Restricciones
3. Blogueo de teléfono
4. Bloquear teléfono ahora
5. Restablecer Implicito
6. Restaurar teléfono
8. Seleccion de Sistema
9. Seleccionar NAM
0. Auto-NAM
7. Programacion de Llamada
1. Opciones de Respuesta
2. Opciones de finalizar
llamada
3. Reintentar Automaticamente
4, Modo TTY
5. Marcado oprimiendo un
botén
6. Privacidad de Voz
8. Nivel de Teclado
1. Sensor Tactil
2. Vibracion
3. Sonido
9. Rueda de la navegacion
1. Velocidad
2. Sonido
3. Luz
0. Deteccion automatica de USB
Syncro-Musica
Syncro datos
Ask On Plug

*, Memoria
1. Opciones para Guardar
2. Memoria de Teléfono
3. Memoria de Tarjeta

#. Informacion de Teléfono
1. Mi Ndmero
2. Version SW/HW
3. Glosario de Iconos

Algunos contenidos de esta
guia del usuario pueden ser
distintos de su teléfono en
funcién del software del
teléfono. Las funciones y
especificaciones estan sujetas
a cambios sin previo aviso.

Acceso a los meniis

Oprima la Tecla 0K (©) [MENU]
para obtener acceso a 6 menus
de teléfono.

chocolate:. 17
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Extraccion de la bateria Carga con USB

Mueva el pestillo de |a bateria Es posible usar una computadora
hacia arriba y levantela de su para cargar el teléfono. Conecte un
compartimiento. extremo de un cable USB al puerto

para cargador y accesorios del
teléfono y el otro extremo a un
puerto USB de alta energia de la PC
(suele encontrarse en el panel
frontal de la computadora).

NOTA No son compatibles los puertos USB
de baja energia, como el que se
encuentra en el teclado o en el
concentrador USB con alimentacion
por bus.

Carga de la bateria

1. Enchufe el extremo del
adaptador de CA en el conector
del cargador del teléfono y el
otro extremo en una toma de

AVISO
El simbolo de tridngulo debe estar hacia
arriba. (tanto en el conector USB como en el
del cargador)

corriente.
2. Eltiempo de carga varia en Proteccion de la temperatura
funcion del nivel de la bateria. de la bateria
AVISO Si Ila bateria se sobrecallenta, el
Use Unicamente un accesorio de carga teléfono se apagara
aprobado para cargar su teléfono LG. autométicamente. Al volver a
La manipulacion inadecuada del puerto de encender el teléfono, un mensaje

carga, asi como el uso de un cargador no . s .
’ } - emerge avisandole que el teléfono
compatible pueden ocasionarle dafios a su

teléfono y anular la garantia. se apago por su seguridad.

18 chocolate:.
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Nivel de carga de la bateria

El nivel de carga de la bateria se
muestra en la parte superior
derecha de la pantalla de LCD.
Cuando disminuya el nivel de carga
de la bateria, el sensor de bateria
baja le alerta haciendo sonar un
tono audible, haciendo destellar el
icono de bateria y mostrando una
mensaje d'alertas. Si el nivel de
carga de la bateria se hace
demasiado bajo, el teléfono se
apaga automaticamente y no se
guarda ninguna funcion que esté
en curso.

Potencia de la seial

La calidad de las llamadas depende
de la potencia de la sefial en la
zona donde se encuentra. La
potencia de la sefal se indica en la
pantalla como el nimero de barras
junto al icono de potencia de la
sefial. A mas barras, mejor la
potencia de la sefial. Sila calidad
de la sefial es defectuosa,
trasladese a una zona abierta. Si
esta en un edificio, la recepcion
puede ser mejor cerca de una
ventana.

Apagar y Encender el teléfono

Encender el teléfono

1. Instale una bateria cargada o
conecte el teléfono a una fuente
de electricidad externa.

2. Oprima (ubicada debajo de
en el teclado) hasta que la
pantalla LCD se encienda.

Apagar el teléfono

1. Mantenga oprimida hasta
que se apague la pantalla.

Para hacer llamadas

1. Asegurese de que el teléfono
esté encendido. Sino lo esta,
oprima durante unos 3
segundos incluya el cadigo de
bloqueo si fuera necesario.

2. Introduzca el nimero de
teléfono.

3. Oprima (9.

4. Oprima para terminar la
llamada.

NOTA Su teléfono tiene una funcion de
Comandos De Voz que también le
permite hacer llamadas por nimero
de teléfono, nombre o ubicacion.

chocolate:. 19
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Correccion de errores en la
marcacion

Oprima una vez para borrar la
(ltima cifra introducida, o
mantenga oprimida durante al
menos 2 segundos para borrar
todas las cifras.

Remarcado de llamadas

1. Oprima dos veces para
volver a marcar la ltima
llamada.

Para recibir llamadas

1. Cuando el teléfono suene o
vibre, conteste la llamada
presionando la Tecla OK © dos
veces o abriendo la tapa.

NOTA Sitoque la Tecla suave Izquierda
E [Silenc.] mientras esta sonando
el teléfono y desbloqueado, se
silencia el timbre o la vibracion para
esa llamada.

NOTA Si usted toque la Tecla suave
Derecha ﬂ [Ignorar] mientras esta
sonando el teléfono y desbloqueado,
la llamada se finalizara o se dirigira al
correo de voz.

2. Oprima para terminar la
llamada.

20 chocolate:.
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Iconos de pantalla

Cuando el teléfono esta encendido,
la linea superior de la pantalla LCD
muestra iconos que indican el
estado del teléfono. Para ver el
glosario de iconos, vaya a MENU ->
PROG/HERR -> Informacion de
Teléfono -> Glosario de Iconos.
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Acceso rapido a funciones de conveniencia

Modo de vibracion

Ajusta el teléfono para vibrar en
lugar de sonar (se muestra (tiﬂ ).
Para ajustar el Modo de vibracién y
mantenga oprimida [*:] . Para
volver al Modalidad Normal,
mantenga oprimida [&] .

Funcion de silencio

La Funcién de Silencio no transmite
su voz a la persona que llama. Para
activar Silencio rapidamente
durante una llamada, toque la Tecla
suave Izquierda [ [Mudo), y para
cancelarlo toque la Tecla suave
lzquierda [5* [No Mudo].

Ajuste rapido del volumen

Ajuste rapidamente los volimenes
del timbre y del audifono
oprimiendo el extremo superior de
la tecla lateral ubicada en el lateral
izquierdo del teléfono, para
aumentarlo o el extremo inferior
para disminuirlo.

NOTAS ° El volumen del audifono puede
ajustarse durante una llamada y el
volumen del pitido de teclas sélo

pueden ajustarse mediante el Menu.

® Para desactivar los sonidos,
mantenga oprima la tecla lateral
inferior durante 3 segundos con la

tapa abierta, y mantenga oprimida
la tecla lateral superior para volver
al modo de sonidos normal.

Llamada en espera

Durante una llamada, un pitido
indica otra llamada entrante.

Id. de quien llama

Id. de quien llama muestra el
nimero o el nombre de la
persona que llama cuando
suena su teléfono.

Comandos de Voz

Comandos de Voz le permite hacer
cosas mediante 6rdenes verbales
(por ej., hacer llamadas, confirmar
Voicemail, etc.). Oprima la tecla de
Comandos de Voz (¢ y siga las
indicaciones.

NOTA También se pueden iniciar los
Comandos de Voz con la tecla
designado de su dispositivo
Bluetooth®. Compruebe el manual del
dispositivo Bluetooth® para obtener
mas instrucciones.

chocolate:. 21
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Entrada de texto

Las siguientes funciones de tecla
estan disponibles para ayudar a la
introduccion de texto:

&

22

Tecla suave lzquierda:
Toque para desplazarse y
acceder a los siguientes
modos de introduccion de
texto.

Bloq Mayis: Oprima para
cambiar de mayusculado
(mayuscula inicial,
blogqueo de mayUsculas o
minGsculas).

Siguiente: En el modo de
Palabra, oprima para
mostrar otras palabras
coincidentes.

Espacio: Oprimalo para
aceptar una palabra e
introducir un espacio.

Borrar: Toque para borrar
un solo espacio o
caracter. Manténgala
oprimida para borrar
palabras.

Puntuacion: Oprima para
introducir puntuacion.

chocolqte:m

Modos de entrada de texto

En un campo de texto, toque la
Tecla suave Izquierda [ para
mostrar los modos de texto.

o
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Contactos en la memoria de su teléfono

Aspectos Basicos

1.

Introduzca el nimero de teléfono

(de hasta 48 digitos) y toque la
Tecla suave lzquierda E [Grdr].

. Use el circulo de Navegacion

@ para desplazarse hasta
Nuevo Contacto/ Actualizar
Existente, y oprima (© .

. Use el circulo de Navegacion

@ para desplazarse hasta
Movil 1/ Casa/ Trabajo/ Movil 2/
Fax, y oprima la Tecla 0K (© .

. Introduzca el nombre (hasta 32

caracteres) del nimero
telefonico y oprima la Tecla OK

. Oprima para salir,

para llamar, o la Tecla suave
Derecha ] [Opciones].

Personalizacion de
entradas individuales

1.

Toque la Tecla suave Derecha
5] [Contacto], y use el circulo
de Navegacion @ para
desplazarse hasta una entrada.

. Toque la Tecla suave Izquierda

E [Corregir].

. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta la
informacion que desea
personalizar.

4. Cambie la entrada como desee y

oprima la Tecla OK (© para
guardar los cambios.

Marcacion Rapida

Le permite configurar sus
Marcacion Rapida.

1.

Toque la Tecla suave Derecha
5] [Contacto], y use el circulo
de Navegacion @ para
desplazarse hasta una entrada.

. Toque la Tecla suave lzquierda

[ [corregirl.

. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta un
nmero de teléfono, y toque la
Tecla suave Derecha 'ﬂ
[Opciones].

. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta Fijar
Marcado Rapido, y oprima la
Tecla 0K ©.

. Introduzca una cifra de Marcado

Répido.

® Use el teclado y oprima la

Tecla 0K ©.

chocolate:. 23
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® Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta el
digito de Marcado Rapido y
oprima la Tecla 0K ©.

6. Oprima la Tecla 0K © Si,y
oprima la Tecla OK © para
guardar.

Almacenar un niimero con
una pausa

Las pausas le permiten introducir
series de nimeros adicionales para
acceder a sistemas automatizados,
como el Correo de voz o los
nimeros de facturacion de tarjeta
de crédito. Los tipos de pausa son:
Espera (W) El teléfono deja de
marcar hasta que usted toque la
Tecla suave lzquierda E [Release]
para avanzar al siguiente nimero.
2-Seg Pausa (P) El teléfono espera
2 segundos antes de enviar la
siguiente cadena de cifras.

1. Introduzca el nimero y toque la

Tecla suave Derecha ]
[Opciones].

2. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta
Pausa de 2-Seg Pausa/ Espera y
oprima la Tecla 0K (©).

3. Introduzca ndmeros adicionales
(por ejemplo, el nip o el nimero
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de la tarjeta de crédito, etc.).

4, Toque la Tecla suave Izquierda

[ [Grdr.

5. e el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Nuevo Contacto o Actualizar
Existente y oprima la Tecla OK

6. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Movil 1/ Casa/ Trabajo/ Mévil 2/
Fax, y oprima la Tecla 0K (©) .

7. Introduzca un nombre y oprima
la Tecla 0K ©).

Agregar otro nimero de
teléfono

En el modo de espera

1. Introduzca un ndmero de
teléfono y toque la Tecla suave
lzquierda [= [Grdr].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta una
Actualizar Existente, y oprima la
Tecla 0K ©.

3. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
auna entrada existente y oprima
la Tecla 0K ©.

o
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4. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
Movil 1/ Casa/ Trabajo/ Movil 2/
Fax, y oprima la Tecla 0K ©
para guardar.

Desde la pantalla Lista de
contactos

1. Toque la Tecla suave Derecha
5] [Contacto].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta una
entrada y toque la Tecla suave
lzquierda [ [Corregir].

3. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta el
campo del nimero de teléfono
que desea agregar, introduzca el
ndmero y oprima la Tecla 0K
(© para guardar.

Cambiar Informacion Guardada

Para editar cualquier informacion
que haya guardado, acceda a la
pantalla Editar contactos:

1. Toque la Tecla suave Derecha
5] [Contacto].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta una
entrada y toque la Tecla suave
Izquierda [ [Corregir].

3. Use el circulo de Navegacion
(©) para desplazarse hasta el
campo que desea cambiar.

4. Haga los cambios y oprima la
Tecla 0K (©.

Agregar una pausa a una entrada
de contacto

1. Toque la Tecla suave Derecha
5 [Contacto].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta una
entrada de Contactos y toque la
Tecla suave lzquierda [
[Corregir].

3. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta el
ndmero y toque la Tecla suave
Derecha 'ﬂ [Opciones].

4. Oprima Afiadir Pausa.

5. Oprima Espera o
2-Seg Pausa.

6. Introduzca los nimero(s)
adicionales y oprima la Tecla OK
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Cambiar el Nimero
Predeterminado

El Ndmero predeterminado es el
nimero de teléfono que introdujo al
crear el contacto. Se puede
guardar otro nimero como Nimero
Predeterminado.

1. Toque la Tecla suave Derecha
5] [Contacto].

2. Use el circulo de Navegacion
(©) para desplazarse hasta una
entrada.

3. Toque la Tecla suave lzquierda

¥ [Corregir].

4. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta el
nimero de teléfono y toque la
Tecla suave Derecha ]
[Opciones].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta Fijar
como Predet, y oprima la Tecla
0K ©.

6. Oprima la Tecla 0K (©) para
configurar el nuevo nimero
como predeterminado.
Aparece un mensaje de
confirmacion.

7. Oprima la Tecla 0K (© de
nuevo para guardarlo.
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Borrar

Borrar una entrada de contacto

1. Toque la Tecla suave Derecha
ﬂ [Contacto].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta una
entrada.

3. Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

4. Qprima Borrar.

5. Oprima la Tecla 0K © Si.

Borrar un Marcado Rapido

1. Toque la Tecla suave Derecha
5 [Contacto].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta la
entrada de Contacto para editar
y oprima la Tecla 0K (©) [VERL.

3. Seleccione el ndmero con el
Marcado rapido, y oprima la
Tecla 0K (© [CRRGR].

4, Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

5. Oprima Borrar Marcado
Rapido.

6. Oprima la Tecla OK Si.

o
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Marcado Rapido

Le permite hacer llamadas de
teléfono en sus contactos rapida y
facilmente.

NOTA El niimero 1 de Marcado Répido es
para Bzn Msjs Voz.

Marcados Rapidos del 1al 9

Mantenga oprimido el nimero de
Marcado Répido. Su teléfono
recuerda el niimero de sus
Contactos, lo muestra brevemente y
lo marca.

Marcados Rapidos del 10 al 99

Oprima la primera cifra de Marcado
Répido y luego mantenga oprimida
la tecla de la segunda cifra.

NOTA También puede introducir las cifras de
Marcado Rapido y oprima .

Para los Marcados Rapidos de 97,
98y99

El valor predeterminado es 97
(#BAL), 98 (#MIN) y 99 (#PMT) para
tener acceso a cierta informacion
de la cuenta del teléfono.
Desemejante del Marcado Réapido,
el usuario puede cambiar este
Marcado Répido si es necesario.
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o



VX8550 Spa 1.1l.gqxd 8/8/08 @4 PM Page 28

GET IT NOW

Get It Now® le permite hacer en su
teléfono mas que sélo hablar. Get It
Now es una tecnologia y un
servicio que le permite descargary
usar aplicaciones en su teléfono.
Con Get It Now, es rapido y facil
adaptar su teléfono a su estilo de
vida y sus gustos. Simplemente
descargue las aplicaciones que le
atraigan. Con una amplia gama de
software disponible, puede estar
seguro de que encontrara algo (til,
practico o entretenido.

ACCESO  Puede acceder directamente a
DIRECTO 3 funcién Get It Now
oprimiando la Tecla de

Navagacion a la derecha.

¢Hay algo que no sea claro?

Del men( Get It Now, toque la Tecla
suave Derecha ﬂ [Info] para ver
el estado de su memoria, registro
de actividades, texto de ayuda y
estado de Get It Now. Utilice la
opcion de la Ayuda para vista la
informacién de comprar nuevos
usos a los usos expirados.

1. Misica y Tonos

Personalice su teléfono con tonos
de timbre. Hay una gran variedad
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de opciones disponibles para elegir
de éxitos actuales, pop, hiphop y
mucho més.

Acceso y Opciones
1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegaci(’)n
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK @

3. Oprima Mausica y Tonos.

4. Seleccione un submend
oprimiendo el nimero que
corresponda al submen.

1.1 Miisica de V CAST |
Rhapsody

Transforma tu dispositivo mévil en
un reproductor de musica portétil.
Descarga nuevas canciones de la
musica Centro de Medios catalogo
derecha en su dispositivo movil o
PC. A continuacion, puedes
sincronizar tu musica entre el PCy
el teléfono.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion (©)
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla 0K ©.

3. Oprima [Musica y Tonos].

4. Oprima [Misica de V CAST
| Rhapsody].

o
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NOTA Pueden aplicarse cargos adicionales
por cada video clip que vea. El
servicio de Video Clips no esta
disponible en todas las areas.
Compruebe el sitio Web
www.verizonwireless.com/getitnow
para obtener detalles.

1.2 Obtén Nuevos Timbres

Le permite conectarse a GET IT
NOW y descargar diversos tonos
de timbre.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion @
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla 0K ©.

3. Oprima

4. Oprima [Obtén Nuevos
Timbres].

[Musica y Tonos].

Tonos VZW Deluxe

En Tonos VZW Deluxe, encontraré
los mejores clips de sonido de sus
temas favoritos, que podra usar
como tonos de timbre para su
teléfono inaldmbrico. Escuche,
descargue y administre los mejores
y mas novedosos tonos de timbre
desde su teléfono Chocolate. Para
encontrar todos los éxitos del
momento, dirijase a la categoria
“Qué hay de nuevo”. Si busca los
tonos mas candentes, vaya a ‘Qué
estd de moda”.

NOTA Se aplican cargos adicionales.

ID cancion VZW

Acceda a ID cancion desde el
mend Nuevos tonos de timbre,
Gsela para identificar canciones
mientras estd en movimiento y
luego descérguelas como
canciones, tonos de timbre o tonos
de devolucién de llamada.

1.3 Mis Timbres

Le permite seleccionar el tono de
timbre que desee, descargar uno
nuevo.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacit’)n@
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK @

3. Oprima [Misica y Tonos].

4. Oprima [Mis Timbres].

5. Use el circulo de Navegacion

para resaltar el tono de

timbre y toque la Tecla suave
lzquierda [ [Fij como].

° Timbre

° Contacto ID: Desplécese y
seleccione el contacto que se

identificara con el tono de timbre
que selecciond.

Sonidos de Alerta: Oprima
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la tecla del nimero
correspondiente para uno de los
siguientes:

Todo Mensaje/ Mensaje de TXT/
Mensaje de Foto-Video/ Bzn
Msjs Voz

1.4 Mi Misica

Le permite almacenar misica y
escucharla directamente desde su
teléfono. Conéctese a

V CAST para descargar una
variedad de musica, transferir
musica entre su teléfono y su PC,
administrar y organizar sus
archivos de misica y mucho mas.

NOTA El aimacenamiento de archivos varia
segun el tamafo de cada archivo asi
como la asignacion de memoria de
otras aplicaciones.

ACCESO Oprima la Tecla OK (G) [MENU]
DIRECTO o yeces para acceder
rapidamente Mi Musica.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion @
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK ©.

3. Oprima [7°z] [Misica y Tonos].
4. Oprima [Mi Misica).
5. Use el circulo de Navegaci()n@

para desplazarse hasta un
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submend.

© Reproducir todas las canciones:
Reproduce todas las canciones
almacenadas en Mi mdsica.

e Todas Canciones: Reproduzca
los sonidos del aire,
descargados de suPC o
almacenados en su tarjeta
microSD.

o Listas Reproduc: Puede
almacenar hasta 50 canciones
en una lista de reproduccion y
registrar o borrar listas de
reproduccion.

® |[ntérpretes: Vea misica por
artistas y escuche masica por
artistas.

e Géneros: Vea mUsica por
géneros y escuche masica por
géneros.

e Albimenes: Vea misica por
albumes y escuche misica por
albumes.

® Programacion: Agregue efectos
a la musica, repitala, ordénela
aleatoriamente o ajuste el modo
Solo mdsica.

e Alerta de Misica: Ajusta el
teléfono de modo que lo alerte
cuando la masica que desea
esté a disposicion.

6. Opciones desde aqui:
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e Tecla suave lzquierda [ [Tienda]
e ©I[0K]
e Tecla suave Derecha 'ﬂ [Sinc]

7. Oprima la Tecla OK (©) para
seleccione un submend.

8. Desplacese hasta una entrada
del submend seleccionado.

9. Opciones desde aqui:

e Tecla suave lzquierda E
[Tienda]

o (© [ESCU] para iniciar el
reproductor de masica.

e Tecla suave Derecha 'E|
[Opciones]
Agregar canciones a lista de
reproduccion Mover/ Borrar/
Info de cancién

Reproduccion de Mi miisica

Los submends de Mi misica
facilitan la basqueda y la
reproduccion de la misica
almacenada en el teléfono.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU]
dos veces para accedar Mi
Mausica.

2. Desplacese hasta un subment
para reproducir su mdsica y
oprima la Tecla OK © para
seleccionarlo.

Reproducir todas las canciones
/ Todas Canciones / Listas
Reproduc / Intérpretes / Géneros
/ Albiimenes

3. Desplacese hasta untemay
oprima la Tecla 0K © para
iniciar el reproductor de misica
que reproducira el tema.

SUGERENCIA Si selecciona Reproducir
todas las canciones, la
aplicacién comenzara a
reproducir en secuencia toda la
musica almacenada.

Modo en segundo plano

Disfrute de su misica mientras
utiliza otras funciones del teléfono.

Reproductor en segundo plano

1. Oprima la tecla Msica @ para
accedar Mi Masica.

2. Desplacese hasta un temay
oprima la Tecla 0K © [ESCU]
para iniciar el reproductor de
musica.

3. Toque dos veces para que
el reproductor de misica pase a
segundo plano.

4. Eltitulo del tema en reproduccion
aparece bajo el texto de titular.
NOTA El reproductor de musica también

pasaréa a segundo plano cuando
cierre la tapa.
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Volver al reproductor de misica

1. Oprima la tecla Msica @ para
volver a mostrar el reproductor
de musica.

2. Opciones desde aqui:
e Tecla suave Izquierda E [Mudo]

e Tecla suave Derecha ﬂ
[Opciones]

e © [ (Pausa)/
[»] (Reproduccion)

° Presion breve [I««(] (tema

anterior)

o Presion breve [»pl] (tema

siguiente)
° Presion prolongada en
(1<« (rebobinar)

Presion prolongada en
[»»1] (avance rapido)

Cambio de cancion

El circulo de Navegacion le
permite cambiar facilmente de
cancion.

Reproductor de miisica en segundo
plano

Mientras el reproductor de misica
funciona en segundo plano, es
posible cambiar los temas sin
volver a abrirlo.
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1. Deslice hacia abajo y suelte de
inmediato la tecla de desbloqueo
ubicada en el lateral derecho del
teléfono.

2. Pase levemente el dedo con
movimiento circular por el borde
exterior del circulo de
Navegacion para visualizar
las siguientes tres canciones de
la lista de musica.

NOTA Si presiona el circulo de Navegacion
hacia arriba, abajo, la derecha o
la izquierda, se activan las teclas de
acceso directo en vez de la lista de
musica.

NOTA Los usuarios que deseen transferir su
musica a la tarjeta microSD™
insertada en su teléfono (ya sea en
MTP Sync 6 Over the Air) deben
primero formatear la tarjeta
microSD™ en el teléfono.
Advertencia: Formatear su tarjeta
MicroSD™ borrara todos los
contenidos en la tarjeta. Si se trata de
usar la tarjeta sin ser formateada, se
mostrara un mensaje de error de
adquisicion de Licencia MOD. Los
archivos de musica descargados o
adquiridos por terceros partidos y
guardados en su tarjeta MicroSD™
insertada en su teléfono, pueden ser
protegidos o encriptados por tal
proveedor, y no puede ser tocados en
el teléfono.

3. Desplacese hasta el tema que
desee reproducir, y oprima la
Tecla 0K ©.
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En el reproductor de misica

1. Oprima la circulo de Navegacion
() para activar la pantalla.

2. Opciones desde aqui:

e Tecla suave Izquierda E [Mudo]

e Tecla suave Derecha
[Opciones]

o © [l (Pausa)/ [»]
(Reproduccion)

° Presion breve [I«4«] (tema
anterior)

° Presion breve [pp] (tema
siiente)

° Presion prolongada en
[1«<] (rebobinar)

° Presion prolongada en
[»»1] (avance rapido)

Reproduccion de misica

configuracion

Es posible establecer el modo en

que el reproductor de msica

reproducira los temas.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU]
dos veces para accedar Mi
Msica.

2. Oprima Programacion.

3. Seleccione una opcién de
configuracion.

e QOprima Tema de
Reproductor.

Blue/ Magenta

e Oprima Repetir
Repetir Uno reproduce el primer
tema de su masica y lo repite
hasta que detenga el
reproductor de masica.
Repetir Todol reproduce todos
los temas y continda
repitiéndolos.
Apagando reproduce los temas
so6lo una vez.

e Oprima Aleatorio.
Encendido elige al azar el orden
de los temas de la lista
seleccionada.

Apagando reproduce la lista de
canciones en orden.

Efecto de sonido

Disfrute mas de su msica
agregéandole un efecto de sonido
complementario al reproducirla.

1. Inicie el reproductor de masica.
2. QOprima la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

3. Oprima Efecto de sonido.
Flat/ Concert Hall / Rock / Jazz /
POP / Classical / Acoustic /
Dance / Piano / R&B / Hip-Hop /
Electronic

chocolate:. 33

o



VX8550 Spa 1.1l.gqxd 8/8/08 @4 PM Page 34

Sélo Misica

Establezca que el teléfono sélo
reproduzca masica y que no permita
otras funciones del terminal.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU]
dos veces para accedar Mi
Msica.

2. Oprima Programacion.

3. Oprima Solo Misica.

4. Desplazarse hasta Encendido o
Apagado y oprima la Tecla 0K
©.

Salida del reproductor de

misica

1. Muestre el reproductor de
misica.

2. Toque la Tecla suave Derecha
ﬂ [Opciones].

3. Oprima Salge del Jugador.

NOTA También puede oprimir la tecla [end]
para salir del reproductor de musica.

1.5 Mis Sonidos

Le permite seleccionar un sonido
que desee, o grabar un nuevo
sonido.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion @
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK ©.
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3. Oprima [Miisica y Tonos].
4. Oprima [Mis Sonidos].

5. Oprima Grabar Nuevo o
desplacese y seleccione una
sonido con la circulo de

Navegacion .
Opciones desde aqui:

e Toque la Tecla suave
lzquierda [ [Borrar].

e QOprima la Tecla OK ©
[ESCU].

e Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones] :

Enviar/ A Lugar de PIX/
Renombrar/ Asegurar/ Borrar
Todo/ Info de Arch

1.6 Syncro-Miisica

Msica V CAST con Rhapsody es
un servicio de masica digital que le
permite escuchar millones de
canciones de miles de artistas.
Descubra favoritos nuevos y
antiguos en un catalogo de mdisica
extensivo.Sincronice masica sin
limites* desde la PC, a cualquier
dispositivo activado para Mdsica V
CAST con Rhapsody?®, sin pagar
ningun costo adicional por
pista.Descargue el software de
Msica V CAST con Rhapsody para
sincronizar pistas, albumes, y listas

o
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de reproduccion con su nuevo 2. Oprima la Tecla 0K (© [MENU].
teléfono compatible, mientras 3
administra la biblioteca de msica

de su PC, todo en un lugar.

* Sujeto a la capacidad de

. Use el circulo de Navegacion (0)
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK ©.

almacenamiento de la tarjeta de 4. Oprima [Masica y Tonos].
memoria/dispositivo 5. Oprima [Syncro-Misica].
Descargar misica en su PG 6. Abre Windows Media™ Player
1. Musica V CAST con Rhapsody. 10 entu PCy selecciona el

¢No tiene Msica V CAST con indice de Sync (Sincronizar).

9 )

RI:atp;t;?nyjn.thsncarguelo 7. Selecciona Edit Playlist

gratuitam ; . (Modificar lista de canciones) y

Www.verizonwireless. com/music. B .

selecciona las canciones de tu

2. Inicie sesion. coleccion que quieres
3. Para cada pista de Musica V sincronizar.

CAST que haya descargado en su 8. En Windows Media™ Player 10,

teléfono, podra descargar una selecciona V CAST Mobile

copia en su computadora sin Phone —Removable Storage Card

costo adicional. Las pistas de (Teléfono Movil V CAST — Tarjeta

canciones disponibles para Removible de Almacenaje) a

descargar apareceran una vez menos que no haya tarjeta de

completado el inicio de sesion. memoria disponible. Empieza el
4. Seleccione las casillas de las proceso de sincronizacion en

i iaT™
canciones que desee descargar. Wmdc_)ws M_ed_la Player 100
) ) superior oprimiendo Start Sync

5. Seleccione "Descargar pistas" (Empezar sincronizacion).
6. Para reproducir la cancién, puede Recuerda, tu teléfono debera

buscarla seleccionando la ficha estar en la modalidad Sync

Mi biblioteca. Music (Syncro-Mdsica).

9. Cuando completes la

Sincroniza la misica de tu PC con
tu aparato movil de V CAST Music

1.

Usa el cable USB para conectar
tu teléfono al PC.

sincronizacion, desconecta el
cable de tu teléfono y sal de
Sync Music (Syncro-Msica).
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10. Bajo el mend de Misica y Tonos
o Mis Misica para very
escuchar tu masica.

NOTA Requiere cable compatible de USB

(se vende por separado) para la
sincronizacion.

2. Foto y Video

Vea, tome, e intercambie sus

imagenes y videos digital desde su

teléfono inaldmbrico.

ACCESO Use el circulo de Navegacion

DIRECTO a la izquierda es una tecla
directa a Foto y Video .

Acceso y Opciones

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK ©.

3. Oprima Foto y Video .

4. Seleccione un submend.

2.1 Videos de V CAST

V CAST lleva el mundo a su
teléfono celular con video de
movimiento total y sonido. Péngase
al dia de lo que esta ocurriendo con
Video Clips de noticias,
entretenimiento, deportes o clima
(debe estar en un area de
cobergura de V CAST. Pueden
aplicarse cargos adicionales)
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1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion (5)
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK ©.

3. Oprima [Foto y Video].
4. Oprima [Videos de V CAST].

Navegacion, Seleccion y Video
V CAST

1. Oprima la circulo de Navegacion
a la izquierda para Foto y
Video .
2. Oprima Videos de V CAST
para abrir el catélogo de
videoclips.

3. Oprima la circulo de Navegacion
para vision las categorias
video del clip incluyendo
Noticias, la Hospitalidad,
Deportes, y Tiempo y oprima la
Tecla 0K (© para seleccione.

4. Seleccione el proveedor de
contenidos y oprima la Tecla 0K

5. De ser aplicable, seleccione la
subcategoria y oprima la Tecla
0K ©.

6. Desplacese hasta el video clip
que desea ver y oprima la Tecla
0K©.

o
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Para ver un Flujo de video

—_

o

. Oprima la Tecla 0K © [MENU].
. Use el circulo de Navegacifm

para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK ©.

. Oprima [Foto y Video].
. Oprima [Videos de V CASTI.

. Seleccione una categoria de

video clip y un video clip y oprima
la Tecla 0K ©.

. Lea la descripcion del video clip

y oprima la Tecla 0K © para
verlo.

. Seleccione Si para aceptar los

cargos, oprima la Tecla 0K © y
se iniciard la transferencia del
videoclip.

. Elvideo clip comenzara a

transferirse y se reproducira
poco después de haber sido
seleccionado.

Para descargar un Video Clip

1.
2.

Oprima la Tecla OK © [MENU].

Use el circulo de Navegacion @
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK @

. Oprima [Foto y Video].
. Oprima [Videos de V CAST].

. Despléacese hasta un video clip y

oprima la Tecla 0K ©.

. Lea la descripcion del video clip

y toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

. Oprima Guardar Video , y

oprima la Tecla 0K ©.

. Seleccione Si para aceptar los

cargos, oprima la Tecla 0K © v
Video Clip iniciara la descarga
del video.

. Una vez que se haya

descargado el video, aparecera
un mensaje en su teléfono.

10. Seleccione Siy oprima la Tecla

0K © para ver el video.

11. El Video clip se guardara

automaticamente en Mis Clips y
en la Mis Videos.

NOTA No todos los videos son descargables.

Sélo pueden descargarse los videos
que tienen la opcion de guardarse.
Pueden aplicarse cargos adicionales
por cada video clip que vea. El
servicio de Video Clips no esta
disponible en todas las areas.
Compruebe el sitio Web
www.verizonwireless.com/getitnow
para obtener detalles.
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Borrar Video Clips

1.
2.

Oprima la Tecla OK © [MENU].

Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla OK @

. Oprima [Foto y Video].
. Oprima [Videos de V CAST].
. 'Igue la Tecla suave lzquierda

[Mis Videos].

. Desplacese hasta el Video que

desea borrar con la circulo de
Navegacmn@ .

. Toque la Tecla suave Izquierda

[ [0pciones]y oprima

[Borrar].

. Oprima la Tecla OK © Isi] para

borrar el Video .

Configurar alertas para nuevos
Video Clips

1.
2.

38

Oprima la Tecla 0K © [MENU].

Use el circulo de Navegacion @
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla 0K ©.

. Oprima [Foto y Video].
. Oprima [Videos de V CAST].
. En el catélogo de Video Clips,

seleccione una categoria.

chocolqte:m

6.

1.

8.
9.

Seleccione al Proveedor de
contenido.

Toque la Tecla suave Derecha
ﬂ [Opciones].

Seleccione Alertas.

Seleccione Conf. Alertas.

10. Seleccione el contenido de las

alertas que desea y oprima la
Tecla 0K (© para guardar.

2.2 Obtén Nuevas Fotos

Le permite conectarse a Get It Now
y descargar diversos FOTO
(imagenes) para Mis Fotos.

1.
2.

Oprima la Tecla 0K © [MENU].

Use el circulo de Navegacién (5)
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla 0K ©.

. Oprima [Foto y Video].
. Oprima [Obtén Nuevas

Fotos].

. Oprima la Tecla OK @

o
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2.3 Mis Fotos

Le permite ver fotografias
almacenadas en el teléfono.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].
2. Use el circulo de Navegacion @

para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla 0K ©.

3. Oprima [Foto y Video].
4. Oprima [Mis Fotos].

5. Seleccione laimagen que desea
con la circulo de Navegacion

y toque la Tecla suave
Derecha '\—:| [Opciones].

6. Seleccione una de las opciones
siguientes:

Enviar Envia el foto mensaje.

Fijar Como Fondo de Pantalla/
Foto ID

A Lugar de PIX Acceso al 4lbum
en linea (A Lugar de Fotos).

Tomar Foto Activa la funcion de
camara.

Obtener Nuevas Fotos Descarga
varios fotos.

Administrar Mis Fotos Le
permite marcar la imagen
seleccionada y aplicar las
opciones.

Renombrar Cambie el nombre
de las FOTOs seleccionadas.

Asegurar/Abrir Asegurar/Abrir

Info de Arch Nombre/ Fecha/
Hora/ Resolucion/ Tamaiio/ Tipo

Imprimir via Bluetooth Permite
que usted imprima el cuadro
seleccionado via Bluetooth.

Preferencias de Impresion Sélo
Sélo compatible con dispositivos
habilitados para esta opcion.

Enviar via Bluetooth Permite que
usted envie un cuadro
seleccionado via Bluetooth.
Apoyado solamente cuando un
dispositivo BIP (Basic Imaging
Profile)-equipado esta
disponible.

NOTA La opcion 'Enviar mediante Bluetooth'
no se muestra cuando se seleccionan
imégenes protegidas por DRM
(Administracion digital de derechos).
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2.4 Mis Videos

Le permite ver videos almacenados
en el teléfono.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion @
para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla 0K ©.

3. Oprima [Foto y Video].
4. Oprima [Mis Videos].

5. Seleccione el video que desea
con la circulo de Navegacion
@ y toque la Tecla suave
Derecha ﬂ [Opciones].

Enviar Envia un mensaje de
video.

Grabar Video Activa la funcion
de cadmara de video.

AlLugarde PIX  Accede al
album en linea (PIX Place).

Videos de V CAST Qbtiene
acceso a la funcion Videos de V
CAST.

Administrar Mis Videos Le
permite marcar videos para
borrarlos, bloquearlos o
desbloquearlos.

Tapiz Fijar Como Muestra el
archivo de video seleccionado
como pantalla de fondo del
teléfono.
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Renombrar Cambia el nombre al
video seleccionado.

Asegurar/ Abrir Bloquea el video
seleccionado. El icono de llave
en laimagen le permite saber
que esta blogueada. Seleccione
de nuevo la opci6n para
cancelarla.

Info de Arch Nombre/ Fecha/
Hora/ Duracion/ Tamaiio

6. Oprima la Tecla OK © para
reproducirlo.

NOTA El almacenaje de archivo varia segin
el tamario de cada archivo asi como la

asignacion de memoria de otros usos.
° D : Ajustar el volumen.

e Tecla suave Izquierda E :
Mudo/ No Mudo
° - Pausa/ Reproduccion

e Arriba Circulo de Navegacion
: Muestra la pantalla
completa.

e Abajo Circulo de Navegacion
: Parar

e Derecha Circulo de Navegacion
: Avance rapido

® lzquierda Circulo de
Navegacion @ : Rebobinar

o
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4. Toque la Tecla suave Derecha

2.5 Tomar Foto

Le permite tomar
fotografias
digitales.

1.

'ﬂ [Opciones] para seleccione
una de las opciones siguientes:
Tapiz Fijar Como/ Info de Arch

Oprima la Tecla
0Kk®©
[MENU].

. Use el circulo de Navegacién@

para desplazarse hasta GET IT
NOW, y oprima la Tecla 0K ©.

. Oprima [Foto y Video].
. Oprima [Tomar Foto].

. Configure el brillo con la circulo

de Navegacion ,y la circulo
de Navegacion , y toque la
Tecla suave Derecha
[Opciones] para cambiar otros
valores.

Seleccione las opcione(s) que
desea personalizar.
RESOLUCION 1280X960/
640X480/ 320X240

DISPARO AUTMTC Apagado/ 3
Segundos/ 5 Segundos/ 10
Segundos

EQUIL BLANCO Automatico/
Soleado/ Nublado/ Fluorescente/
Brillo

SONIDO DISPA Obturador/ Sin
Sonido/ Say "Cheese’/ Ready! 123
EFECTOS COLOR Normal/
Negativo/ Solari/ Sepia/ Blanco y
Negro

MODO NOCHE Encendido/
Apagado

EXCEPTO OPCION Interna/
Externa

FOTOMETRIA Promedio/
Mancha

PREVIEW Vista real/ Pantalla
llena

CAPTURA Cémara/ Video

. Tome la foto tocando la Tecla OK

© [TOMA].

. Toque la Tecla suave lIzquierda

[/ [Grdr]. La imagen se
almacena en la Mis Fotos.
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2.6 Grabar Video |§

Le permite grabar
un mensaje de
video con sonido.

1. Oprima la Teclg
0K © [MENU]. [fe

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
GET IT NOW, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Foto y Video].
4. Oprima [Grabar Video].

5. Configure el brillo con la circulo
de Navegacion ,y la circulo
de Navegacion , y toque la
Tecla suave Derecha ﬂ
[Opciones] para cambiar otros

valores.

GRABACION HORA Para Enviar/
Para Guardar

EXCEPTO OPCION Interna/
Externa

EFECTOS COLOR Normal/
Negativo/ Solari/ Sepia/ Blanco y
Negro

EQUIL BLANCO Automatico/
Soleado/ Nublado/ Fluorescente/
Brillo

CAPTURA Cémara/ Video
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6. Oprima la Tecla 0K © [REC]
para empezar a grabar y otra vez
para parar.

7. Toque la Tecla suave Izquierda
[ [Grdr]. El video grabado se
almacena en Mis Videos.

2.7 Lugar de PIX

Accede al albim en linea (Lugar de

Fotos).

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

GET IT NOW, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Foto y Video].
4. Oprima [Lugar de PIX].

3. Juegos

Le permite descargar juegos y
aplicaciones del servidor Get It
Now. Elija el software que desea en
la lista que se presenta en pantalla.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta
GET IT NOW, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Juegos].

o
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4. Oprima la Tecla OK ©) [Obtén
Nuevas Aplicaciones].

4. Noticias e Informacion

La funcién Noticias e Informacion
le permite acceder a noticias,
deportes, el climay correo
electrénico desde su dispositivo
Verizon Wireless. El accesoy las
selecciones dentro de esta funcion
dependen de su proveedor de
servicio. Para obtener informacion
especifica sobre el acceso de
Noticias e Informacion mediante su
teléfono, comuniquese con su
proveedor de servicio.

ACCESO  Oprimir la circulo de
DIRECTO  Navegacion arriba es el

acceso directo ara acceder a
la Web Movil 2.0.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
GET IT NOW, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Noticias e
Informacion].

Terminar una sesion de Navegador
Termine la sesion de Navegador

oprimiendo .

Uso del navegador

Los elementos en pantalla pueden
presentarse de una de las
siguientes formas:

o Opciones numeradas

Puede usar su teclado numérico
o puede seleccionar los
elementos moviendo el cursory
oprimiendo las teclas suaves
correspondientes.

e Enlaces incrustados en el
contenido

Puede actuar sobre las opciones
o sobre los enlaces con las
teclas suaves que estan justo
debajo de la pantalla.

e Texto o nimeros

Puede seleccionar los elementos
moviendo el cursor y oprimiendo
las teclas suaves
correspondientes.

Desplazamiento n
Use el circulo de Navegacion 0
para desplazarse por el
contenido si la pagina actual no
cabe en la pantalla. Un cursos en la
pantalla indica el elemento
seleccionado.
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A

Desplazamiento rapido

Oprima y mantenga oprimida la
circulo de Navegacion para
mover rapidamente el cursor hacia
arriba y hacia abajo en la pantalla
actual.

Desplazamiento por pagina

Oprima las teclas laterales para
moverse una pagina hacia adelante
o hacia atras.

Pagina de inicio

Para ir a la pagina de inicio, oprima
y mantenga oprimida o A

Abrir el meni del navegador
Oprima la tecla de Comandos de
Voz | para usar el men( del
navegador.

Teclas suaves

Para navegar a distintas pantallas o
seleccionar funciones especiales,
use las teclas suaves. La funcion
asociada con las teclas suaves
puede cambiar en cada pagina y
depende de cada elemento
resaltado.
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Tecla suave lzquierda

La Tecla suave lzquierda E se usa
principalmente para las opciones o
para seleccionar un elemento, pero
su funcion puede cambiar segn el
contenido que se muestre.

Tecla suave Derecha

La Tecla suave Derecha ﬂ se usa
principalmente para las opciones
secundarias o para un men( de
opciones secundarias.

Introduccion de Texto, Niimeros o
Simbolos

Cuando se le pida que introduzca
texto, el método actual de entrada
de texto aparece sobre la Tecla
suave Derecha ﬂ como Palabra,
Abc, ABC, 123 o0 Simbolos.

Para cambiar el modo de
introduccion, toque la Tecla suave
Derecha El Para crear un
caracter en mayusculas, oprima

Borrado del Texto/Nimero
Introducido

Al introducir texto o nimeros,
oprima para borrar el Gltimo
nimero, letra o simbolo. Oprima y
mantenga oprimida para
borrar completamente el campo de
entrada.

o
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Iniciar una llamada de teléfono
desde el Navegador

Puede hacer una llamada de
teléfono desde el Navegador si el
sitio que esta usando admite la
funcion (el nimero de teléfono
puede resaltarse y la Tecla suave
lzquierda E aparece como
Seleccion). La conexion con el
navegador se da por terminada
cuando inicia la llamada. Después
de terminar la llamada, su teléfono
vuelve a la pantalla desde la cual
inicié dicha llamada.

5. Herramientas Moviles

Todo lo que necesita saber
mientras estd en movimiento.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
GET IT NOW, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Herramientas
Moéviles].

4. Oprima la Tecla OK (© [Obtén
Nuevas Aplicaciones].

Sistema de Navegacion VZ
Navigator™

Ahora puedes encontrar la
direccién de un gran restaurante o
el cajero automatico mas cercano.
Ve los horarios de peliculas.
Descubre los sitios mas populares.
Y conoce exactamente como llegar
a donde vas. El Sistema de
Navegacion VZ Navigator te ofrece
todas las funciones avanzadas de
los Gltimos aparatos y sistemas de
posicionamiento global (GPS), a
una fraccion del precio de otros
aparatos y sistemas GPS.

NOTAS e Para utilizar en navegador VZ,
debe activar la ubicacion.
(Consulte la pagina 83)

Para utilizarlo se requiere
descarga, suscripcion y tiempo
de uso; solo dentro de un Area
nacional de tarifa de servicios
optimizados; no se garantiza que
la informacion sea exacta ni
completa; para la prestacion del
servicio, se utilizara la
informacion acerca de la
ubicacion del dispositivo.
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GET IT NOW

6. Extra
1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
GET IT NOW, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Extral.

4. Oprima la Tecla 0K © [Obtén
Nuevas Aplicaciones].
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MENSAJERIA

MENSAJERIA

ACCESO Desde el modo de espera, al

DIRECTO  oprimir la Tecla suave Izquierda
E es una tecla directa a la
MENSAJERIA.

Los mensajes de texto, los de
imagen y el buzén de correo de voz
quedan disponibles en cuanto se
enciende el teléfono.

e Compruebe los tipos de
mensajes tocando la Tecla suave
lzquierda [ [Mensaje].

e Hacer una llamada al nimero de
devolucion de llamada tocando
durante una comprobacion
de mensajes.

El teléfono puede almacenar sobre

400 mensajes. La informacién

almacenada en el mensaje esta

determinada por el modo del
teléfono y la capacidad del servicio.

Puede haber otros limites a los

caracteres disponibles por

mensaje. Compruebe con su
proveedor de servicio las funciones

y capacidades del sistema.

Alerta de nuevo mensaje

There are ways your phone alerts
you to new messages.

1. Elteléfono muestra un mensaje

en la pantalla.

2. Aparece el icono de mensaje
([¥]) en la pantalla. En el caso
de un mensaje urgente, el icono
parpadeard y se mostrara una
mensaje d'alertas.

NOTA Sirecibe dos veces el mismo
mensaje, el teléfono borra el mas
antiguo y el nuevo se almacena como
DUPLICADO.

1. Nuevo Mensaje

Le permite enviar mensajes (TXT,
Foto, Video) y de localizador. Cada
mensaje tiene un destino
(Direccion) e informacion
(Mensaie). Estos dependen del tipo
de mensaje que desea enviar.

1.1 Mensaje de TXT
Aspectos basicos de los mensajes

de texto

1. Toque la Tecla suave lzquierda
[ Mensajel.

2. Oprima Nuevo Mensaje.
3. Oprima [Mensaje de TXT].

4. Introduzca el nimero de teléfono
del destinatario o la direccion de
correo electrénico para un
mensaje de correo electrénico.

chocolate:. 47

o



VX8550 Spa 1.1l.gqxd 8/8/08 @4 PM Page 48

Usted puede incorporar hasta 10

direcciones para un solo
mensaje.

5. Oprima la circulo de Navegacion

abajo.
6. Escriba su mensaje (text o

correo elect.).
7. Oprima la Tecla OK © [ENV].

Personalizacion del mensaje con
Opciones
e Edicion del campo Para:

1. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha
5 [Aiiadir].

2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.
De Contactos/ Limdas Rctes/
Grupos/ A Contactos

o Editar Text

1. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha
E| [Opciones].

2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.

Guardar Como Borrador Guarda
el mensaje en la carpeta
Borradores.

Afadir Le permite agregar un
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Gréfico, Animacion, Sonido, Text
Répido, Firma, Tarjeta de
Nombre o Direccion De
contactos.

Format Text Le permite cambiar
el aspecto del texto.
Alineacion/ Tamaiio del Fuente/
Estilo de Fuente/ Color de Text/
Fondo

Prioridad Da prioridad al
mensaje. Alto/ Normal

Dev Limda # Introduce un
nimero preprogramado de
devolucion de llamada con su
mensaje.

Encendido/ Apagado/ Editar

Guardar Text Rapido Le permite
definir frases para Insertar texto
rapido.

Cancelar Mensaje Cancela la
edicion del mensajes y va al
menl mensajes.

3. Finalizar y enviar o guardar el
mensaje.

Uso de contactos para enviar un
mensaje

Puede designar una entrada
guardada en sus Contactos como
direccion en lugar de introducir
manualmente el destino.

o
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—_

. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave lzquierda
[ [Mensajel.

2. Oprima Nuevo Mensaje.
3. Oprima [Mensaje de TXT].

4, Toque la Tecla suave Derecha

5 [Adiadir].

. Use el circulo de Navegacion
(©) para desplazarse hasta De
Contactos, y oprima la Tecla 0K

o

6. Use el circulo de Navegacion
para resaltar la entrada de
contacto que contiene el destino
y oprima la Tecla 0K ©.

7. Toque la Tecla suave lzquierda

E [Hecho].

NOTA La funcion de Direccién permite el
envio multiple de hasta 10 direcciones
en total.

8. Finalice el mensaje segln sea
necesario.

1.2 Mensaje de Foto

Aspectos basicos del envio de un
mensaje

1. Toque la Tecla suave lzquierda
[ Mensajel.

2. Qprima Nuevo Mensaje.
3. Oprima [Mensaje de Foto].

4. Introduzca el nimero de teléfono
celular o la direccion de correo
electronico del destinatario.

5. Oprima la circulo de Navegacion
abajo.

6. Escriba sumensaje (text o
correo elect.).

7. Use el circulo de Navegacion
para resaltar el Foto y toque
la Tecla suave lzquierda [
[Mis Fotos]. Use el circulo de
Navegacion para
desplazarse hasta la imagen que
desea enviar y oprima la Tecla

0K ©.

8. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Sonido, y toque la Tecla suave
Izquierda é [Sonidos]. Use el
circulo de Navegacion para
desplazarse hasta el archive que
desea enviar y oprima la Tecla

0K©.

9. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Nom Tarj, y toque la Tecla suave
lzquierda [ [Contactos]. Use el
circulo de navegacion para
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desplazarse hasta la tarjeta de
nombre que des y oprima la

Tecla 0K ©.

10. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Asunto y enter the subject.

11. Oprima la Tecla OK (© [ENVI.
Aparece un mensaje de
confirmacion.

o Edicion del campo Para:

1. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha

5 [Adadir].

2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.

De Contacto/ Limdas Rctes/
Grupos/ A Lugar de PIX/
A Contactos

o Editar Text

1. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.

Avance Muestra el mensaje

Foto como lo vera el destinatario.

Guardar Como Borrador Guarda

el mensaje en la carpeta
Borradores.
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Agregar Text Répido Inserta
frases predefinidas.

Agregar Diapositiva Inserte
varias imagenes en un mensaje
de imagen.

Prioridad Da prioridad al
mensaje. Alto/ Normal

Cancelar Mensaje

Editar Foto

. Con el campo Para resaltado,

toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

. Seleccione las opciones que

desea personalizar.

Avance/ Guardar Como
Borrador/ Agregar Diapositiva/
Prioridad/ Eliminar Foto/
Cancelar Mensaje

Editar Sonido

. Con el campo Para resaltado,

toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

. Seleccione las opciones que

desea personalizar.

Avance/ Guardar Como
Borrador/ Agregar Diapositiva/
Prioridad/ Elimin Sonido/
Cancelar Mensaje

o
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o Editar Nom Tarj

—_

. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.
Avance/ Guardar Como
Borrador/ Agregar Diapositiva/
Prioridad/ Elimin Tarjeta de
Nombre/ Cancelar Mensaje

o Editar Asunto

—_

. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.
Avance/ Guardar Como
Borrador/ Agregar Text Rapido/
Agregar Diapositiva/ Prioridad/
Cancelar Mensaje

3. Finalizar y enviar o guardar el
mensaje.

1.3 Mensaje de Video

Aspectos basicos del envio de un

mensaje

1. Toque la Tecla suave Izquierda
ﬁ [Mensaje].

2. Oprima Nuevo Mensaje.

3. Oprima [Mensaije de Video].

4. Introduzca el nimero del
teléfono celular o la direccion de
correo electronico del
destinatario.

5. Orima la circulo de Navegacion
abajo.

6. Escriba su mensaje (texto o
correo elect.).

7. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Video y toque la Tecla suave
lzquierda E [Videos].Use el
circulo de Navegacion () para
desplazarse hasta la video que
desea enviar, y oprima la Tecla

0K ©@.

. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Nom Tarj, y toque la Tecla suave
lzquierda E [Contactos]. Use el
circulo de navegacion para
desplazarse hasta la tarjeta de
nombre que des y oprima la
Tecla 0K ©.

. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
Asunto e introduzca el asunto.

10. Oprima la Tecla OK (© [ENVI.
Aparece un mensaje de
confirmacion.

[==]

o
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Personalizacion del mensaje con

Opciones

o Edicion del campo Para:

1. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha

5 [Adadir].
2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.

De Contactos/ Limdas Rctes/
Grupos/ A Lugar de PIX/
A Contactos

o Editar Text

1. Con el campo Para resaltado,
toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

2. Seleccione las opciones que
desea personalizar.

Avance Muestra el mensaje
Video como lo verd el
destinatario.

Guardar Como Borrador Guarda
el mensaje en la carpeta
Borradores.

Agregar Text Rapido Inserta
frases predefinidas.

Prioridad Da prioridad al
mensaje. Alto/ Normal

Cancelar Mensaje
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Editar Video

. Con el campo Para resaltado,

toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

. Seleccione las opciones que

desea personalizar.

Avance/ Guardar Como
Borrador/ Eliminar Video/
Prioridad/ Cancelar Mensaje

Editar Nom Tarj

. Con el campo Para resaltado,

toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

. Seleccione las opciones que

desea personalizar.

Avance/ Guardar Como
Borrador/ Agregar Diapositiva/
Prioridad/ Elimin Tarjeta de
Nombre/ Cancelar Mensaje

Editar Asunto

. Con el campo Para resaltado,

toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

. Seleccione las opciones que

desea personalizar.

Avance/ Guardar Como
Borrador/ Agregar Text Rapido/
Prioridad/ Cancelar Mensaje

. Finalizar y enviar o guardar el

mensaje.
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2. Entrada

El teléfono le alerta en 3 formas

cuando recibe un nuevo mensaje:

e Mostrando una notificacion de
mensaje en la pantalla.

e Haciendo sonar una sonido o
vibrando, si est4 configurado asi.

® Haciendo destellar [] (s6lo
cuando recibe un mensaje de
prioridad Alta).

Ver su bandeja de entrada
1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Entrada].
4. Opciones desde aqui:

e Toque la Tecla suave
lzquierda [ [Borrar].

e Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

Contestar Responde ala
direccion del remitente del
mensaje recibido.

Adelantar Reenvia un mensaje
recibido a otras direcciones de
destino.

Asegurar/Abrir Bloquea o
desbloquea el mensaje
seleccionado. Los mensajes
blogueados no pueden borrarse
con las funciones Borrar
bandeja de entrada o Borrar
todos.

Afad A Cntctos Guarda en sus
contactos el nimero de
devolucion de llamada, la
direccion de correo electrénico
y los nimeros de la direccion del
mensaje recibido.

Borrar Buz Borra todos los
mensajes leidos almacenados
en la Bandeja de entrada.

Info. Mensaje Le permite
comprobar la informacién de los
mensajes recibidos.

Referencia de iconos de mensaje

] Mensajes de TXT
nuevos/no leidos

Mensajes de TXT
abiertos/leidos

Prioridad
Bloqueado

leidos y descargados

Notificaciones de Foto/
Video nuevos/no leidos

H
]
HE Mensajes de Foto/Video no
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Mensajes Del Browser
@ Nuevos/No leidos

Mensajes Del Browser
@ Abiertas/ Leidos

w Mensajes de notificacion
nuevos o no leidos

Eﬂg_‘ Mensajes de notificacion
abiertos o leidos

3. Enviado

Lista de mensajes enviados (hasta
100). Confirme la transmision
correcta, vea el contenido,
administre la lista y més.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Enviado].
4. Opciones desde aqui:

e Toque la Tecla suave
lzquierda E [Borrar].

e Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

Adelantar Reenvia un mensaje
enviado a otras direcciones de
destino.

Enviar Le permite retransmitir el
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mensaje seleccionado.

Asegurar/Abrir Bloquea o
desbloguea el mensaje
seleccionado. Los mensajes
bloqueados no pueden borrarse
con las funciones Borrar
enviados y Borrar todos.

Afad A Cntctos Guarda en sus
contactos el nimero de
devolucién de llamada, la
direccion de correo electronico
y los nameros de la direccion del
mensaje.

Borrar Enviado Borrar todos los
mensajes almacenados en
Enviados.

Info. Mensaje Le permite
comprobar la informacion de
mensajes enviados.

Referencia de iconos de mensaje

Mensajes TXT/Foto/Video
enviados

Mensaje entregados

Enviar mensajes TXT/
Foto/Video fallidos

Mensajes mltiples
enviados

Mensajes midiltiples
entregados

H E BE @
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Mensajes mdltiples con
error

%F Entrega incompleta/
4

Pendiente
Prioridad
i Bloqueado

4. Borradores

Muestra los borradores de
mensaje.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Borradores].
4. Opciones desde aqui:

e Toque la Tecla suave
lzquierda [ [Borrar].

e Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

Enviar Le permite enviar el
mensaje seleccionado.

Asegurar/Abrir Bloquea o
desbloquea el mensaje
seleccionado. Los mensajes
bloqueados no pueden borrarse
con las funciones Borrar

bandeja de entrada o Borrar
todos.

Afad A Cntctos Almacena en
sus contactos el nimero de
devolucion de llamada, la
direccion de correo electrénico
y los nameros de la direccion del
mensaje.

Borrar Borradores Borra todos
los mensajes almacenados en
Borradores.

Referencia de iconos de mensaje

(E TXT de borrador

(‘E‘ Preparar Foto/Video

5. Bzn Msjs Voz

Le permite ver el nimero del
nuevos mensajes de voz grabados
en la bandeja de entrada de correo
de voz. Una vez que supere el limite
de almacenamiento, se
sobrescriben los mensajes
antiguos. Cuando tenga un nuevo
mensaje de voz, el teléfono lo
alertara.

Revision de su Buzon de Correo de
Voz

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
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para dgsplazarse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [5%] [Bzn Msjs Voz].
4. Opciones desde aqui:

e Toque la Tecla suave Izquierda
[ [Anular] para borrar
informacién, y oprima la Tecla

0K © [Sil.

e Oprima olaTecla 0K ©
[LLMD] para escuchar los
mensajes.

1. Marque *86 (*VM) desde
su teléfono 0 marque su nimero
de teléfono inalabrico desde
cualquier teléfono de tonos.

2. Cuando comience el anuncio
grabado, oprima para
interrumpirlo (de ser aplicable).

3. Comenzara un tutorial de
configuracion facil de seguir.
Siga las indicaciones para
configurar su nueva contrasefia
y grabar un saludo.

6. IMMavil

Le permite enviar y recibir un
Mensaje instantaneo
en cualquier momento.
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1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [IMMoévil].

1. Correo Elect

Le permite enviar correo
electrénico.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Correo Elect].

4. Se iniciara una sesion del
navegador Web mavil.

5. Desplacese hasta un proveedor
de correo electronico y oprima la
Tecla 0K ©).

6. Inicie sesion o ingrese su
direccion de correo electrénico
y contrasefia.

o
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8. Chatear

Le permite chatear con usuarios de
Internet Messenger.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para despla;arse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Chatear].

4. Se iniciara una sesion del
navegador Web movil.

5. Desplacese hasta un proveedor
de chaty oprima la Tecla 0K ©.

NOTA Esta funcién puede requerir una
suscripcion a un proveedor de
servicios de chat.

Progrmacion de MENSAJES

Le permite configurar
configuracions para sus mensajes.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].
2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta

MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Toque la Tecla suave Izquierda
E [Prog].

4. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta uno
de los ajustes y oprima la Tecla

0K ©.

Descripciones del submeni de
configuracion de mensajes

1. Mod Ingrs (Palabra/ Abc/ ABC/
123)

Le permite seleccionar el método
de introduccion predeterminado, ya
sea Palabra, Abc, ABC, 123.

2. Guard Autmtc (Encendido/
Apagado/ Preguntar)

Con esta funcién activada, los

mensajes se guardan

automaticamente en Enviados

cuando se transmiten.

3. Bor Autmtc (Encendido/
Apagado)

Con esta funcion activada, los

mensajes leidos se borran

automaticamente al superarse el

limite de almacenamiento.

4, Ver TXT Autmtc (Encendido/
Apagado)

Le permite mostrar directamente el
contenido al recibir un mensaje.
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5. Tocar TXT Autmtc (Encendido/
Apagado)

Le permite a la pantalla desplazarse

automaticamente hacia abajo al ver

mensajes.

6. Rec Aut Fot-Vid (Encendido/
Apagado)

Le permite mostrar directamente el

contenido al recibir un mensaje

Foto.

1. Text Rapido

Le permite mostrar, editar y agregar
frases de texto. Estas cadenas de
texto le ayudan a disminuir la entrada
de texto manual en los mensajes.

8. Bzn Msjs Voz #

Le permite introducir manualmente
el nimero de acceso del servicio
de correo de voz. Este nimero sélo
deberia usarse cuando por la red
no se proporciona un nimero de
acceso de servicio de correo de
voz (Servicio de Correo Voz).

9. Dev Limda #

Con esta funcion activada, puede
introducir el nimero de devolucion
de llamada que se incluira
automaticamente cuando envie un
mensaje.
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0. Firma (Ninguno/ Costumbre)

Le permite hacer o editar una firma
para enviarla automaticamente con
sus mensajes.

MSJ Borrar

Le permite borrar todos los
mensajes de texto almacenados en
su bandeja de entrada, o en las
carpetas Enviados y Borradores.
También puede borrar todos los
mensajes de una vez.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
MENSAJERIA, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Toque la Tecla suave Derecha
El [Opciones].

Borrar Entrada/ Borrar Enviado/
Borrar Borradores/ Borrar Todo

4. Oprima la Tecla OK © para
borrar los mensajes
seleccionados.

Aparece un mensaje de
confirmacion.

o
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CONTACTOS

CONTACTOS

El ment Contactos le permite
almacenar nombres, nimeros de
teléfono y otros tipos de
informacion en la memoria de su
teléfono.

ACCESO Oprimir la Tecla suave Derecha
DIRECTO ﬂ es una tecla directa a la
Lista de contactos.

1. Nuevo Contacto

Le permite agregar un nuevo
entrada a su Lista de contactos.

NOTA Este subment crea una entrada de
contacto. si desea agregar un nimero
a un contacto, pero no a un contacto
existente.

. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
CONTACTOS, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Nuevo Contacto].

4. Introduzca el nombre y oprima la
circulo de Navegacion
abajo.

—_

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta el
tipo de nimero de teléfono.

6. Introduzca el nimero y oprima la
Tecla 0K ©).

NOTA Para obtener informacion méas
detallada, vea la pagina 23.

2. Lista de Contacto

Le permite ver su lista de
Contactos.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
CONTACTOS, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Lista de Contacto].

4. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse
alfabéticamente por sus
contactos.

e Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones] para
seleccionar uno de los
siguientes:
Llamada/ Nuevo Contacto/
Borrar/ Nuevo Mensaje de
TXT/ Nuevo Mensaje de Foto/
Nuevo Mensaje de Video/
Fijar come Contacto ICE/
Borrar Todo/ Enviar Tarjeta de
Nombre
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3.

Le

e Toque la Tecla suave
lzquierda E [Corregir] para
editar.

e Oprima la Tecla OK (© [VER]
para ver la informacion de
contacto.

Grupos
permite ver sus contactos

agrupados, agregar un grupo
nuevo, cambiar el nombre de un
grupo, borrar un grupo o enviar un
mensaje a todas las personas que
estan dentro del grupo

sel
1.

2.

60

eccionado.

Oprima la Tecla 0K © [MENU].

Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
CONTACTOS, y oprima la Tecla
0K ©.

. Oprima [Grupos].

. Use el circulo de Navegacion

@ para resaltar el grupo que
desea ver y oprima la Tecla OK

e Toque la Tecla suave
lzquierda [ [Nuevo] para
agregar un nuevo grupo a la
lista.

e Use el circulo de Navegacion

chocolqte:m

para resaltar un grupo y
toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones] para
seleccionar uno del siguiente:
Nuevo Mensaje de TXT/
Nuevo Mensaje de Foto/
Nuevo Mensaje de Video/
Renombrar/ Borrar/ Afadir

e Oprima la Tecla 0K (© [VER]
para ver la informacion de
grupo.

4, Marcado Rapido

Le permite ver su lista de Marcados
Veloz o designar Marcados Veloz
para nimeros introducidos en sus
contactos.

1. Oprima la Tecla 0K (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
CONTACTOS, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Marcado Rapido].

4. Use el circulo de Navegacion
para resaltar la posicion de
Marcado Rapido o introduzca la
cifra de Marcado Rapido y
oprima la Tecla OK (© [AJUST].

5. Use el circulo de Navegacion
para resaltar el Contacto y

o
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oprima la Tecla 0K ©.

6. U el circulo de Navegacion
para resaltar el nimero y
oprima la Tecla 0K ©.

7. Oprima la Tecla OK © [sil.
Aparece un mensaje de
confirmacion.

5. In Case of Emergency
(ICE)

Le permite que usted almacene el
nombre, los nimeros de teléfono y
la otra informacidn, que seran muy
provechosos en cualquier caso de
la emergencia. También le permite
leer, afiadir, editar o borrar las
notas usted mismo segn lo
necesite, en caso de que ocurra
una emergencia.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
CONTACTOS, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [In Case of

Emergency].

4. Use el circulo de Navegacion
para resaltar Contacto 1, 2,
03,y oprima la Tecla OK ©
[ANADIR].

5. Oprima para agregar
contacto en la lista de contactos.

Resaltar el Contacto, y oprima la
Tecla 0K ©.

Apareceré el mensaje
CONTACTO de ICE ASIGNADOS.

0

Oprima paraingresar la
informacion que no esté
guardada en la lista de
contactos.

6. La etiqueta genérica Contacto
cambia al nombre especificado.

Ingreso de su informacion personal
ICE

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
CONTACTOS, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [In Case of
Emergency].

4. Resaltar Info Personal, y oprima
la Tecla OK ©.

5. Resaltar una de las entradas
Nota y luego y oprima la Tecla
0K ©.
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6. Ingrese la informacion necesaria
para casos de emergencia (por
ejemplo, su nimero de historia
clinica) y luego oprima la Tecla
0K ©.

SUGERENCIA Cuando haya asignado
Contactos ICE y el teléfono
esté bloqueado, la Tecla suave
lzquierda E aparecera
como [ICE], lo cual permitira
que se visualice la informacion
de emergencia sin
desbloquear el teléfono.

6. Mi Tarjeta de Nombre

Le permite ver toda su informacion
de contacto personal, lo que
incluye el nombre, nimeros de
teléfono y direccion de correo
electrénico en una entrada.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
CONTACTOS, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Mi Tarjeta de
Nombre].

4. Use el circulo de Navegacion
para resaltar la informacion
que desea introducir,
introddzcala segin lo requiera y
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oprimala Tecla 0K (© [CRRGRI.

5. Introduzca su informacion segin
sea necesario y oprima la Tecla
0K ©.

6. Intente enviar su tarjeta de
nombre con la Tecla suave
Derecha o] [Opciones].
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LLMDAS RCTES

LLMDAS RCTES

El mend Llamas.Recntes es una
lista de los Gltimos nimeros de
teléfono o entradas de contacto de
las llamadas que hizo, contestadas
o perdié. Se actualiza
continuamente conforme se
agregan nuevos nimeros al
principio de la lista y las entradas
mas antiguas se eliminan de la
parte inferior de la lista.

1. Perdidas

Le permite ver la lista de llamadas
ausente; hasta 90 entradas.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
LLMDAS RCTES, y oprima la
Tecla 0K ©.

3. Oprima [Perdidas].
4. Use el circulo de Navegacion
@ para resaltar una entrada, y
e Oprima la Tecla 0K © para
ver la entrada.

e Oprima para llamar al
ndmero.

e Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones] para
seleccionar:

Grdr(Detalles)/ Borrar/
Asegurar(Abrir)/ Borrar Todo/
Ver Cronometro

e Toque la Tecla suave
lzquierda E [Mensaje] para
seleccionar:

Nuevo Mensaje de TXT/
Nuevo Mensaje de Foto/
Nuevo Mensaje de Video

2. Recibidas

Le permite ver la lista de llamadas
entrantes; hasta 90 entradas.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
LLMDAS RCTES, y oprima la
Tecla 0K ©.

3. Oprima [Recibidas].

4. Use el circulo de Navegacion
para resaltar una entrada, y

e Oprima la Tecla 0K © para
ver la entrada.

e Qprima para llamar al
nGmero.

e Toque la Tecla suave Derecha
'ﬂ [Opciones] para
seleccionar:

Grdr(Detalles)/ Borrar/
Asegurar(Abrir)/ Borrar Todo/
Ver Cronometro
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e Toque la Tecla suave
lzquierda E [Mensaje] para
seleccionar:

Nuevo Mensaje de TXT/
Nuevo Mensaje de Foto/
Nuevo Mensaje de Video

3. Marcadas

Le permite ver la lista de llamadas
que ha hecho puede tener; hasta 90
entradas.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
LLMDAS RCTES, y oprima la
Tecla 0K ©.

3. Oprima [Marcadas].

4, Use el circulo de Navegacion
para resaltar una entrada, y

e Oprima la Tecla OK © para
ver la entrada.

e Qprima para llamar al
ndmero.

e Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones] para
seleccionar:

Grdr(Detalles)/ Borrar/
Asegurar(Abrir)/ Borrar Todo/
Ver Cronometro
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e Toque la Tecla suave
lzquierda E [Mensaje] para
seleccionar:

Nuevo Mensaje de TXT/
Nuevo Mensaje de Foto/
Nuevo Mensaje de Video

4. Todas

Le permite ver la lista de todas las
llamadas; hasta 270 entradas.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
LLMDAS RCTES, y oprima la
Tecla 0K ©.

3. Oprima [Todas].

4. Use el circulo de Navegacion
para resaltar una entrada, y

e Oprima la Tecla 0K © para
ver la entrada.

e Oprima para llamar al
ndmero.

e Toque la Tecla suave Derecha
ﬂ [Opciones] para
seleccionar:

Grdr(Detalles)/ Borrar/
Asegurar(Abrir)/ Borrar Todo/
Ver Cronometro
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e Toque la Tecla suave 5. Restaure todos los relojes
Izquierda E [Mensaje] para registrados tocando la Tecla
seleccionar: suave Derecha ] [Rest Tod] si
Nuevo Mensaje de TXT/ desea restaurarlos.

Nuevo Mensaje de Foto/
Nuevo Mensaje de Video

ACCESO Para ver una lista rapida de todas
DIRECTO sys llamadas recientes, oprima
desde el modo de espera.

5. Ver Cronometro

Le permite ver la duracion de las
llamadas seleccionadas.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
LLMDAS RCTES, y oprima la
Tecla 0K ©.

3. Oprima [Ver Cronémetro].

4. Use el circulo de Navegacion
@ para resaltar una lista de
llamadas.

Ultima Llamada/ Todas las
Llamadas/ Llamadas Recibidas/
Llamadas Marcadas/ Llamadas
Roaming/ Datos Transmitido/
Datos Recibidas/ Datos Total/
Ultima Restablecimiento/
Lifetime Calls/ Lifetime Data
Counter
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PROG/HERR
1. Mi Cuenta

Compruebe su informacion del
subscripcion que se extiende de su
plan del pago a la su mejora del
dispositivo o al otro servicio
disponible.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Mi Cuenta].

2. Herramientas

Las herramientas de su teléfono
incluyen un Comandos de Voz,
Calculadora, Calendario, Reloj
Despertador, Cronémetro, Reloj
Mundial, Cuaderno de Notas, Ez
Sugerencia.

2.1 Comandos de Voz

Esta funcién le proporciona
opciones equipada con tecnologia
AVR (Reconocimiento de voz
avanzado). Cada opcion tiene su
informacion detallada en el teléfono
y puede revisarla tocando la Tecla
suave |zquierda [57 [Info].
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Acceso y Opciones

1. Oprima la tecla de comandos de
voz (¢ ubicada en el lateral
izquierdo del teléfono.

Ajustes para optimizar la funcion

Comandos De Voz tocando la Tecla

suave Derecha ﬂ [Prog].

Lectura de Llamar Namero
Encendido/ Apagado

Lista de Selecciones
Automatico/ Siempre Apagado

Sensibilidad Controle la
sensibilidad como Rechazar
Mas/ Automatico/ Rechazar
Menos.

Entrenar Voz Si el teléfono pide
a menudo que usted repita
comando de la voz, entrene al
teléfono para reconocer sus
patrones de la voz.

Avisos Modo/ Reproduccion de
Audio/ Tiempo Agotado

Para Modo, elija Avisos/ Lectura
+ Alertas/ Lectura/ Sélo Tonos.
Para Reproduccion de Audio,
elija Altavoz o Auricular.

Para Tiempo Agotado, elija

5 segundos o 10 segundos.

Alerta de Llamada Sélo Timbre/

ID de llamador + Timbre/ Repetir
Nombre

o
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2.1.1 Llamar <Nombre o Niimero>

Diga "Llamar"y luego llame a
alguien simplemente diciendo el
nimero de teléfono y el nombre.
Hable claramente y exactamente
como estan en su lista de
Contactos. Cuando la entrada de
Contacto tiene varios niimeros,
puede establecer el tipo de nombre
y niimero (por ejemplo, ‘Llamar
Juan Trabajo').

2.1.2 Enviar Msj a <Nombre o
Niamero>

La opinién 'Envia el Mensaje' y el
comando le incitara para el tipo de
mensaje. Después de elegir el tipo
de mensaje, se le solicitara el
nombre del contacto, el nimero o
el grupo del contacto. Comenzara
automaticamente un mensaje. Si
usted dice un comando de la lleno-
oracio'n, por ejemplo 'Envie el
Mensaje a Bob', él comenzaria
automaticamente un mensaje del
texto sin pedir el tipo de mensaje.
Cuando usar 'Envia Comando del
Mensaje', hable claramente y diga
el nimero, el nombre de grupo, o el
nombre exactamente como se
incorpora en su lista del Contacto.

2.1.3Ir a <Meni>

El comando "Ir a" accede
rapidamente a cualquiera de los
mends del teléfono directamente
(por ejemplo, ‘Ir a Calendario’) y
ofrece indicaciones u opciones
adicionales.

2.1.4 Verificar <Elemento>

El comando del "Cheque" permite
que usted compruebe fuera de la
gama del awide de articulos del
nivel de la bateria, modo del
servicio, fuerza de la sefal,
localizacion del GPS, estado de la
red, volumen, nimero de llamadas
faltadas, Buzon de Voz, mensajes, a
lahoray alafecha.

2.1.5 Buscar <Nombre>

Puede buscar nombres entre sus
contactos con opciones como (por
ejemplo, 'Buscar a Juan'):
Lectura/ Crear Nuevo/ Borrar/
Modificar

2.1.6 Reproducir

El comando 'Reproducir' le permite
reproducir temas seleccionando
‘Reproducir todas las canciones' o
‘Reproducir Gltima cancién'. Para
reproducir un archivo de mdsica
individual, diga 'Play' y el sistema
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de comandos le solicitara el titulo
del tema.

2.1.7 Mi Cuenta

El comando "Mi Cuenta" le
proporciona acceso directo a la
informacion de su cuenta Verizon
Wireless.

2.1.8 Ayuda

Proporciona lineamientos
generales para el uso de los
Comandos de Voz.

2.2 Calculadora

Le permite realizar célculos
matematicos simples. Puede
introducir nimeros hasta el sexto
sitio decimal. Se pueden hacer

célculos con hasta 2 lineas a la vez.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Herramientas].
4. Oprima [Calculadora].

5. Introduzca los nimeros para
obtener el valor que desea. Para
cancelar cualquier nimero,
toque la Tecla suave lzquierda
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E [Despejar].

6. Use la Tecla suave Derecha |
[Operador] para agregar un
paréntesis o potencia entre los
nimeros para su célculo.

NOTA Para insertar un decimal, oprima
. Para insertar #, oprima .

2.3 Calendario

Le permite mantener su agenda de
manera conveniente y de facil
acceso. Sencillamente almacene
sus citas y su teléfono le alertard
de ellas con un recordatorio.

ACCESO Oprimir la circulo de Navegacion
DIRECTO @ abajo en modo de espera es
un acceso directo a Calendario.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Herramientas].
4. Oprima [Calendario].

5. Use el circulo de Navegacion
para resaltar el dia
agendado.

Aizquierda : dia anterior

o
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A derecha : dia siguiente
Aarriba () : semana anterior
A abajo () : semana siguiente

6. Toque la Tecla suave lzquierda

[ [Adiadir].

7. Introduzca un asunto, luego
desplacese hacia abajo.

8. Desplazarse un calendario que
fija el campo, y toque la Tecla
suave lzquierda E [Ajustar].
Editar su informacion del nuevo
evento con:

e Hora de Comienzo

e Hora de Término

® Repetir ® Hasta
e Alerta e Tonos

9. Use el circulo de Navegacion
para resaltar una
configuracion.

10. Oprima la Tecla 0K (© [GRDR]
después de configurar todos los
campos del calendario segn lo
necesite.

2.4 Reloj Despertador

Le permite configurar una de cuatro
alarmas. A la hora de la alarma,
Alarma 1(0 2 0 3) se mostrara en la
pantalla LCD y sonara la alarma.

. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

. Oprima [Herramientas].
. Oprima [Reloj

Despertador].

. Use el circulo de Navegacion

para resaltar una Alarma (1,
2,03),yoprima la Tecla 0K ©.

. Introduzca la informacion de su

compromiso, con:
e Activar/Desactiv

e Fijar Tiemp
e Periodicidad e Timbre

. Use el circulo de Navegacion

para resaltar la informacion
que desea configurar y toque la
Tecla suave Izquierda [
[Ajustar] para ver sus opciones.

8. Oprima la Tecla OK (© [GRDR]

después de configurar todos los
campos de Alarma seg(n lo
necesite. Una alarma puede
apagarse tocando la Tecla 0K
© o las teclas laterales
también pueden apagar la
alarma
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2.5 Cronometro

Le permite utilizar el teléfono como

un tipico cronémetro en la vida
cotidiana. Comience a medir
el tiempo y deténgalo con

presionando la Tecla OK (©). Toque

la Tecla suave Izquierda [ para
las vueltas. Toque la Tecla suave
Derecha ] [Reaj].

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Herramientas].
4. Oprima [Cronémetro].

2.6 Reloj Mundial

Le permite determinar la hora
actual en otra zona horaria o pais
navegando con las teclas de
navegacion izquierda o derecha.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Herramientas].
4. Oprima [Reloj Mundial].

5. Toque la Tecla suave Derecha
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5 [Ciudads] y le permite fijar la
liste los ciudidas.

6. Seleccione una ciudad de la lista
y luego oprima la Tecla 0K ©.
En la pantalla se vera la
ubicacion de la ciudad en un
mapamundi.

7. Oprima la Tecla OK (© otra vez
para ampliar la ciudad y ver los
datos de fecha y hora.

NOTA Con la Tecla suave Izquierda E
[Fije DST], establezca el horario de
verano.

2.7 Cuaderno de Notas

Le permite leer, agregar, editar y
borrar notas para usted mismo a
usted mismo.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Herramientas].

4. Oprima [Cuaderno de
Notas].

5. Toque la Tecla suave lzquierda
E [Aiiadir] para escribir una
nueva nota.
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6. Toque la Tecla suave lzquierda
[57 para cambiar el modo de
introduccioén.

7. Después de rellenar la nota,
oprima la Tecla 0K ©) para
guardarla.

2.8 Ez Sugerencia

Le permite calcular rapida y
facilmente las cantidades de las
propinas usando como variables el
total de la factura, la propina %y el
nimero de personas.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Herramientas].
4. Oprima [Ez Sugerencial.

5. Introduzca valores en los
campos de variables (Cuenta,
Propina(%), Dividir) y los campos
de célculo correspondientes
(propina y total por persona)
apareceran automaticamente.

6. Toque la Tecla suave lzquierda
E [Reaij] para otro calculo.

3. Menii de Bluetooth

El Chocolate es compatible con
dispositivos que admiten los
perfiles de audifonos, manos libres,
redes de marcado telefénicoy
perfiles de objeto push para
Contactos, incluidos eventos de
calendarios y tarjetas de nombre,
Distribucién audio avanzada
(Estéreo), Transferencia de
archivos de Bluetooth®, Perfil Del
Acceso Del Libro De Teléfono, Perfil
Bésico De La Impresién y Perfil
Basico De Imagenes.* Puede crear
y almacenar 20 emparejamientos
dentro del Chocolate y conectarse
a un dispositivo a la vez. El alcance
de comunicacion aproximado para
la tecnologia inaldmbrica
Bluetooth® es de hasta 10 metros
(30 pies).

Bluetooth QD ID B012732

NOTA Lea la guia del usuario de cada
accesorio del Bluetooth® que usted
esta intentando aparear con su
teléfono porque las instrucciones
pueden ser diferentes.

NOTA Su teléfono esta basado en la
especificacion Bluetooth®, pero no se
garantiza que funcione con todos los
dispositivos habilitados con la
tecnologia inaldmbrica Bluetooth®.

El teléfono no admite TODOS OBEX
de Bluetooth®.
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* Para ver la compatibilidad de
vehiculos y accesorios, vaya a
www.verizonwireless.com/
bluetoothchart.

SUGERENCIAS o

El estéreo admitido por el
Chocolate le ofrece gran
cantidad de diversion al
escuchar musica en WMAy
MP3 con audifonos Bluetooth
estéreo cuando funciona el
reproductor de musica.

El perfil de Objetos le permite
transferir una entrada de
contactos (vCard) o un
evento de calendario (vCal) a
otro dispositivo Bluetooth con
OPP habilitado.

El perfil del acceso del libro
de teléfono permite su kit del
coche y su teléfono a la
informacion de la parte.
Apareando los dispositivos y
conectando con este perfil,
usted puede tener acceso y
utilizar a sus datos del libro
de teléfono mientras que en
su vehiculo.

La transferencia de la
imagen del contenido
generado usuario esta
disponible via el Perfil Basico
De Imégenes.

El perfil basico de la
impresion es un perfil
generado por el usuario para
transferir imagenes a una
impresora y para imprimirlas
hacia fuera. Los pasos son:
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_Oprima (©) [MENU] -> use el circulo
de Navegacion para
desplazarse hasta GET IT NOW y
oprima la Tecla OK @ -> oprima

Foto y Video -> oprima
Mis Fotos.

2. Use el circulo de Navegacion
para destaque el cuadro que usted
desea imprimir.

3. Toque la Tecla suave Derecha El

[Opciones].

4. Use el circulo de Navegacion
para resaltar Imprimir via Bluetooth,
y oprima la Tecla OK @ .

3.1 Anadir Nuevo Aparato

El emparejamiento es el proceso
que permite que el terminal ubique,
establezca y registre una conexion
1-a-1 con el dispositivo objetivo.

Para emparejar con un nuevo

dispositivo Bluetooth®

1. Siga las instrucciones del
accesorio de Bluetooth® para
ajustar el dispositivo en modo de
emparejamiento.

2. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

3. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

4. Oprima [Mend de
Bluetooth].
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5. Oprima [Anadir Nuevo puede comprobar la conexién
Aparato] que tiene un icono azul } enla
) lista.

Configure el dispositivo deseado
para el emparejamiento. Referencia de icones para agregar
nuevo dispositivo

6. SiBluetooth® esta desactivado, se .,
Cuando se crea la conexion

le pediré que lo encienda. Resalte T ®
. - inaldmbrica Bluetooth® y se
Si'y oprima la Tecla OK ©. . .
encuentran dispositivos

7. El dispositivo aparecera en el emparejados, se muestran los
mend Anadir Nuevo Aparato iconos siguientes.
que haya sido localizado.

. . . o Referencias de iconos cuando
Resalte el dispositivo y oprima la

se encuentra una conexion

Tecla 0K ©. inalambrica Bluetooth® (ni
8. El terminal le pedira la clave de conectado ni emparejado).
paso. Consulte las instrucciones —
del accesorio Bluetooth® para Cuando su dispositivo
Chocolate busca un
ver la clave de paso adecuada

dispositivo de audio

(habitualmente “0000”- 4 ceros).

Introduzca la clave de pasoy I! Cuando su dispositivo

oprima la Tecla 0K ©. Chocolate busca una PC
9. Una vez que el emparejamiento ﬁ Cuando su dispositivo

se haya realizado, resalte Chocolate busca un PDA

Always Ask o Always Connect y
oprima la Tecla 0K © para
conectarse con el dispositivo.

Cuando su dispositivo
Chocolate busca otro
dispositivo de teléfono

10. Una vez conectado, vera que el
dispositivo esta incluido en el
Bluetooth® Men( y el icono de
Bluetooth® conectado %
aparecera en su enunciador
so6lo cuando esté conectado al
dispositivo de audio. También

Cuando su dispositivo
Chocolate encuentra una
impresora

Cuando su dispositivo
Chocolate encuentra otros
dispositivos no definidos
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o Referencias de iconos al estar
conectado correctamente

Cuando unos audifonos
ﬁ solo monoaurales estan
conectados con su
dispositivo Chocolate
Cuando unos audifonos
ﬁ' solo estereofénicos estan
conectados con su
dispositivo Chocolate

Cuando hay audifonos
g estéreo y monoaurales

conectados con su

dispositivo Chocolate

Mi Nombre de Teléfono

Le permite editar el nombre de
Bluetooth® de su teléfono cuando
se resalta el ment Agregar nuevo
dispositivo.

1. Oprima la Tecla 0K (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Meni de
Bluetooth].

4. Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

5. Oprima Mi Nombre de
Teléfono.
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6. Toque para borrar el
nombre existente.

7. Use el teclado numérico para
introducir un nuevo nombre
personalizado.

8. Oprima la Tecla 0K © para
guardar y salir.

SUGERENCIA La conexion inalambrica
Bluetooth® depende de su
dispositivo estéreo Bluetooth.
Incluso si desea conectarse
con unos audifonos que
admitan tanto perfiles estéreo
y de manos libres, sélo puede
conectarse con uno.

Encendido

Le permite activar o desactivar la
alimentacion de Bluetooth®.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Meni de
Bluetooth].

4. Toque la Tecla suave lzquierda
[ [Encendido].

NOTA De manera predeterminado, la
funcionalidad del Bluetooth® de su
dispositivo esta desactivada.
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Modo de Descubrimiento

Le permite configurar si su
dispositivo puede ser buscado por
otros dispositivos Bluetooth en la
zona.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Meni de
Bluetooth].

4. Toque la Tecla suave Derecha
'ﬂ [Opciones].

5. Oprima Modo de
Descubrimiento.

6. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.
Encendida/ Apagado

NOTA SiEncendida el Modo de
descubrimiento, otros dispositivos
Bluetooth® en el rango de alcance
pueden buscar su dispositivo.

Perfiles Soportados

Le permite ver perfiles que su
teléfono Chocolate puede admitir.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Menii de
Bluetooth].

4. Toque la Tecla suave Derecha
5] [Opciones].

5. Oprima Perfiles
Soportados.

Redes de marcado telefonico

Para iniciar una sesion de red de
marcado telefdnico:

1. Inicie la aplicacion de servicio
Bluetooth o programa presente
en el dispositivo cliente.

2. Busque el nombre de su teléfono
en la lista de dispositivos
disponibles.

3. En el mend o la lista de servicios
disponibles, seleccione redes de
marcado telefénico.

4. Se abriré el cuadro de dialogo
"Conectar a" con cuadros de
dialogos para completar datos,
como identificador, contrasefa y
nmero telefénico.

5. Presione el botén "Marcar" para
iniciar la llamada.
Una vez establecida la conexion,
pueden comenzar a usar
Internet.
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Transferencia de archivos

Para iniciar una sesion de
transferencia de archivos:

1. Inicie la aplicacion de servicio
Bluetooth o programa presente
en el dispositivo cliente.

2. Busque el nombre de su teléfono
en la lista de dispositivos
disponibles.

3. En el mend o la lista de servicios
disponibles, seleccione el
servicio de transferencia de
archivos.

4, Aparecera una ventana
separada con la estructura de
directorios del teléfono.

Ahora podra transferir archivos
hacia y desde el dispositivo
cliente.

Acceso a libreta de teléfonos

Para obtener més instrucciones,

consulte el manual del dispositivo
de manos libres o del sistema de

audio de su auto.

Ultima biisqueda

Le permite ver la informacion de los
dispositivos que ha intentado
buscar al menos una vez.
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Auto Pair Handsfree

Permite que el emparejamiento de
Bluetooth con un dispositivo de
audio se intente automéaticamente
con un cddigo 0000.

Dispositivos Encontrados

Cuando se conecta un dispositivo
de audio Bluetooth®, Audio al
Teléfono/ Audio al Dispositivo se
muestra en el mend de opciones
del estado de llamada men(
durante las llamadas.

Audio al Teléfono El mend, el
sonido proviene del terminal.

Audio al Dispositivo El men(, el

sonido proviene del dispositivo de

audio Bluetooth®.

Tiene las opciones siguientes en el

dispositivo emparejado.

® Para dispositivos que admiten
perfiles OBEX:

1. Quitar Dispositivo: Puede
eliminar el dispositivo de la lista
de emparejamiento.

2. Cambiar Nombre de Dispositivo:
Puede cambiar el nombre del
dispositivo emparejado.

3. Seguridad Entrante: Permite que
usted fije el permiso antes de
conectar un dispositivo entrante.
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. Descubrimiento de Servicio: Le

permite buscar los servicios que
admite el dispositivo
seleccionado.

. Info de Dispositivo: Muestra la

informacion del dispositivo.

. Enviar Tarjeta de Nombre: Puede

transferir la lista de contactos a
otros dispositivos.

. Enviar mi calendario: Puede

transferir eventos de calendario
a otros dispositivos.

. Enviar Imagen: Puede transferir

imagenes a un dispositivo que
admita perfiles Basic Imaging
Profile (BIP).

Para dispositivos de audifonos:

. Quitar Dispositivo: Puede

eliminar el dispositivo de la lista
de emparejamiento.

. Cambiar Nombre de Dispositivo:

Puede cambiar el nombre del
dispositivo emparejado.

. Descubrimiento de Servicio: Le

permite buscar los servicios que
admite el dispositivo
seleccionado.

. Info de Dispositivo: Muestra la

informacion del dispositivo.

NOTAS e Enlalista de emparejamiento,
puede desconectar el dispositivo
conectado con la sefial de flecha
azul tocando la Tecla OK @ .
Ala inversa, puede encenderlo
tocando la Tecla OK @ de
nuevo.

® Una vez que el dispositivo de

audio esté conectado, la

conexion se transfiere al otro
dispositivo cuando lo selecciona

y oprima la Tecla OK @ .

En caso de que no busque

ninguin dispositivo emparejador,

seleccione en su lugar el
dispositivo encontrado.

® |mprimer Foto permite imprimir
en dispositivos que admitan
perfiles BPP.

4. Progrmacion de Sonidos

Ofrece opciones para personalizar
los sonidos del teléfono.

4.1 Volumen Maestro

Le permite configurar los valores de
volumen.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Progrmacion de
Sonidos].
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4. Oprima [Volumen
Maestro].

5. Ajuste el volumen con la circulo
de Navegacion y oprima la
Tecla OK © para guardar la
configuracion.

4.2 Sonidos de Llamada

Le permite configurar como el
teléfono lo alertara segun los tipos
de llamadas entrantes.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Progrmacion de
Sonidos].

4. Oprima [Sonidos de
Llamada].

4.2.1 Timbre de Llamada

1. 0prim§ la Tecla 0K ©
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K©.

3. Oprima [Progrmacion
de Sonidos].
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4, Oprima [Sonidos de
Llamada].

5. Oprima [Timbre de

Llamadal].

6. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
un tono de timbre y oprima la
Tecla 0K para guardar el
cambio.

4.2.2 Vibrador de Llamada

1. Oprim:,a la Tecla 0K ©
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K©.

3. Oprima [Progrmacién
de Sonidos].

4. Oprima [Sonidos de
Llamada].

5. Oprima [Vibrador de
Llamada].

6. se el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
un valor y oprima la Tecla 0K

Encendido/ Apagado

o
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4.3 Sonidos de Alerta

Le permite seleccionar el tipo de
alerta de un nuevo mensaje.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Progrmacién de
Sonidos].

4. Oprima [Sonidos de
Alerta].

5. Seleccione Mensaje de TXT/
Mensaje de Foto-Video/ Bzn
Msjs Voz/ Timbre de
Emergencia.

6. Para Mensaje de TXT, Mensaje
de Foto-Video/ Bzn Msjs Voz las
opciones son las siguientes:
Tono/ Vibrar/ Recordatorio

Para Timbre de Emergencia las
opciones son:
Alertas/ Vibrar/ Desactivado

4.4 Volumen de Teclado

Le permite configurar el volumen
del teclado.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Progrmacion de
Sonidos].

4. Oprima [Volumen de
Teclado].

5. Ajuste el volumen con la circulo
de Navegacion (3) y oprima la
Tecla OK © para guardar la
configuracion.

45 Alertas de Servicio

Le permite configurar como
Encendido o Apagado cualquiera
de las cuatro opciones de Aviso.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Progrmacion de
Sonidos].

4. Oprima [Alertas de
Servicio].

5. Seleccione una opcion de alerta.
IRO Le avisa de las condiciones
del servicio celular.

IRO: Indicador de Roaming
Mejorado

Sonido de Minutos Le avisa 10
segundos antes del final de cada
minuto durante una llamada.
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Conexion de Llamada Le avisa
cuando la llamada se ha
conectado.

Cargar Completado Lo alerta
cuando la bateria esta
completamente cargada.

6. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©).

4.6 Apagado/Encendido

Le permite configurar el teléfono
para que haga sonar un tono
cuando el teléfono se enciende y
apaga.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Progrmacion de
Sonidos].

4. Oprima [Apagado/
Encendido].

5. Seleccione Apagado/
Encendido.

6. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla OK @

Encendido/ Apagado
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5. Programacion de Pantalla

Ofrece opciones para personalizar
la pantalla del teléfono.

5.1 Aviso

Le permite introducir una cadena
de hasta 23 caracteres que se
muestra en la pantalla LCD.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [5x] [Programacién de
Pantalla].

4. Oprima [Aviso].

5.1.1 Personal Aviso
1. Oprimg la Tecla 0K ©
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K©.

3. Oprima [Programacion
de Pantalla].

4. Oprima [Aviso].

5. Oprima [Personal
Aviso].
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6. Introduzca el texto de su
banderin y oprima la Tecla OK

(© [GRDR].

5.1.2 Aviso IRO

Si usa el Servicio IR0, el texto
IR0 se muestra en el banderin.

1. Oprima la Tecla 0K ©
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K©.

3. Oprima [Programacion
de Pantalla].

4. Oprima [Aviso].
5. Oprima [Aviso IRO].

6. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
un valor, y oprima la Tecla OK

Encendido/ Apagado

5.2 Luz de Pantalla

Le permite establecer la duracion
de la iluminacion de la luz trasera.
Pantalla y Teclado se configuran
independientemente.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [5x] [Programacién de
Pantalla].

4. Oprima [Luz de Pantalla].

5. Elija un submenu de Luz trasera
y oprima la Tecla 0K (©.
Pantalla/ Teclado

1. Pantalla: 7 Segundos/ 15
Segundos/ 30 Segundos/
Siempre Encendido/ Siempre
Apagado

2. Teclado: 7 Segundos/ 15
Segundos/ 30 Segundos/
Siempre Encendido/ Siempre
Apagado

5.3 Fondo de Pantalla

Permite que usted elija la clase de
fondo que se exhibira en el
teléfono.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Pantalla].

4. Oprima [Fondo de
Pantalla].
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5. Elija un submen( y oprima la
Tecla 0K ©.

Mis Fotos/ Mis Videos/
Animaciones Divertidas

6. Seleccione entre las pantallas
disponibles y oprima la Tecla 0K

5.4 Mostrar Temas

Le permite elegir el color de la
pantalla de fondo y como se
muestra el software.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Pantalla].

4. Oprima [Mostrar Temas].

5. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.
Clasico/ Rhythm & Blues/ Rock
& Roll

6. Toque la Tecla suave lzquierda
E [Ver] para ver el tema de
pantalla seleccionado.
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5.5 Tablero

Le permite establecer que se
muestre el portapapeles en el modo
de espera. El tema seleccionado se
visualizara al girar el circulo de
navegacion.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Pantalla].

4. Oprima [5x] [Tablero].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

0ff/ Clasico/ Diario/ Moderno

5.6 Fuentes de Marcado

Le permite ajustar el tamafio de la
fuente. Esta configuracion es (til
para quiesnes necesitan que el
texto se muestre un poco méas
grande.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.
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3. Oprima [5x] [Programacion de
Pantalla].

4. Oprima [Fuentes de
Marcado].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©).

Normal/ Grande

6. Toque la Tecla suave Izquierda
[ [Ver] para ver el fuente de
marcacion.

5.7 Formato de Reloj

Le permite elegir el tipo de reloj que
se mostrarda en la pantalla LCD.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [5x] [Programacién de
Pantalla].
4. Oprima [Formato de Reloj].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla OK @

Normal/ Analogico/ Digital/
Doble(Fije la ciudad en reloj del
mundo)/ Apagado

6. Toque la Tecla suave Izquierda
E [Ver] para ver el formato
reloj.

6. Programacion de
Teléfono

El men( Programacion de Teléfono
le permite designar ajustes
especificos de la configuracion de
red.

6.1 Modo Auténomo
(Mode de avion)

NOTA El Modo Auténomo que activa
inhabilitara todas las comunicaciones.
Le permite usar las funciones de
men(, excepto la realizacion de
llamadas, la funcién de Bluetooth®y
acceso a la Web cuando la
transmision de radio esta
restringida. El Modo Auténomo que
activa inhabilitaré todas las
comunicaciones. Cuando esté en
Modo independiente, se
suspenderan los servicios que
admiten la funcion Ubicacion
activada (como Chaperone).

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.
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3. Oprima [Programacién de
Teléfono].

4. Oprima [Modo Auténomo].

5. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Encendido/ Apagado

6.2 Accesso Directo para
Ajustar

Le permite establecer un acceso
directo a los menus del teléfono
con las teclas de navegacion
arriba, abajo, izquierda y derecha.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Teléfono].

4. Oprima [Accesso Directo
para Ajustar].

5. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©).

Tecla Izquierda/ Tecla Hacia
Arriba/ Tecla Derecha/ Tecla
Hacia Abajo
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6. Seleccione el acceso directo, y
toque la Tecla suave lzquierda

[ [Ajustar].

6.3 Bloqueo automatico de
deslizamiento

Le permite establecer que el
teléfono se bloquee
automaticamente al cerrarse la
tapa; de este modo, debera
desbloquearlo antes de usarlo.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].
2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K©@.

3. Oprima [Programacion de
Teléfono].

4. Oprima [Bloqueo
automatico de deslizamiento].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla OK ©.

Encendido/ Apagado

6.4 Comandos de Voz

1. Oprima la Tecla 0K (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.
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3. Oprima [Programacion de 6.6 Ubicacion
Teléfono].
4. Oprima [Comandos de Voz].

Avisos Modo/ Reproduccion de

Le permete configurar el modo GPS
(Sistema de posicionamiento
global: sistema de informacion de la
ubicacion asistido por satélite).

Audio/ Tiempo Agotado . .

1. la Tecla OK MENU].
Para Modo, elija Avisos/ Lectura Oprima la Tecla 0 o1 . Ul
+ Alertas/ Lectura/ Sélo Tonos. 2. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

Para Reproduccién de Audio,
elija Altavoz/ Auricular. Para
Tiempo Agotado, elija

5 segundos/ 10 segundos. 3. Oprima [Programacion de
Alerta de Llamada Sélo Timbre/ Teléfono].
ID de llamador + Timbre/ Repetir 4. Oprima [Ubicacién].
Nombre

5. Use el circulo de Navegacion

6.5 Idioma

para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Le permite configurar la funcién
bilinglie segln su preferencia. Elija
entre English y Espafiol.

Ubicacion Encendido/ Sélo E911
NOTAS e Las sefiales de satélite GPS no

1.
2.

Oprima la Tecla OK © [MENU].

Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

. Oprima [Programacion de

Teléfono].

. Oprima [5x] [Idioma].

. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

English/ Espaiiol

siempre se reciben a través del
teléfono, especialmente bajo
condiciones atmosféricas o
medioambientales adversas, en
recintos cerrados, etc.

Cuando Restriccion de la
configuracion de ubicacion se
activa en menu de la seguridad,
se requiere el codigo de la
cerradura cuando usted
incorpora el ment de la
localizacion. El cédigo de la
cerradura es también los 4
digitos pasados de su nimero
de teléfono, igual que usted
utiliza como su codigo de la
cerradura del dispositivo.
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® Cuando esta en Modo
independiente, se suspenderan
los servicios que admiten la
funcion Ubicacién activada
(como Chaperone).

6.7 Seguridad

El ment Seguridad le permite
asegurar el teléfono
electronicamente.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Teléfono).

4. Oprima [Seguridad].

5. Introduzca el codigo de
blogueo de cuatro cifras.
El cadigo de bloqueo es: las
Gltimas 4 cifras de su niamero
de teléfono.
Las Gltimas 4 cifras de su MEID

si su nimero de teléfono movil
no esta configurado.

6.7.1 Editar Codigos

Le permite introducir un nuevo
codigo de bloqueo de cuatro
cifras.
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1. Oprimg la Tecla OK ©
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K@©.

3. Oprima [Programacién
de Teléfono].

4, Oprima [Seguridad].

5. Introduzca el cédigo de
bloqueo de cuatro cifras.

6. Oprima Editar Codigos.

7. Introduzca un nuevo cédigo
de blogueo de cuatro cifras.

8. Para confirmar, se le pedira
que introduzca otra vez el
nuevo codigo de bloqueo.

NOTA Los cddigos de bloqueo se dividen en
dos:Solo teléfono/ Llamadas &
Servicios.

6.7.2 Restricciones

Le permite restringir la
Configuracién de ubicacion,
Llamadas o Mensajes desde su
teléfono. En cada categoria de
opciones Configuracion de
ubicacion, Llamadas, Mensajes,
puede ajustar el nivel de
restricciones.
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. Oprima la Tecla OK ©
[MENU].

. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

. Oprima [Programacién
de Teléfono].

. Oprima [Seguridad].

. Introduzca el codigo de
blogueo de cuatro cifras.

. Oprima Restricciones.

. Introduzca el codigo NIP de
cuatro cifras.

. Seleccione un mend de
restricciones y oprima la
Tecla 0K ©.

Programacién de ubicacion/
Llamadas (Llamadas Entante/
Llamadas Saliente)/
Mensajes (Mensajes Entante/
Mensajes Saliente)/ Modem
de conexion telefonica

. Use el circulo de Navegacion
@ para ajustar un nivel de
restricciones y oprima la
Tecla 0K ©.

Programacion de ubicacion
Prog de Blog./ Prog de Abrir

Llamadas Llamadas Entante/
Llamadas Saliente

Mensajes Mensajes Entante/
Mensajes Saliente

Médem de conexion
telefonica Permitir todo/
Bloquear todo

6.7.3 Bloqueo de teléfono

Evita el uso no autorizado de su

teléfono. Una vez que el teléfono

esté bloqueado, estard en modo
restringido hasta que se
introduzca el codigo de bloqueo.
Puede recibir llamadas de

teléfono y seguir haciendo

llamadas de emergencia. Puede
modificar el codigo de bloqueo
con Subment editar cadigo en el
mend Seguridad.

1. Oprima la Tecla 0K ©
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion

de Teléfono].

4. Oprima [Seguridad].

5. Introduzca el cédigo de

bloqueo de cuatro cifras.
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6. Oprima Bloqueo de
teléfono.

7. Seleccione una opciény
oprima la Tecla 0K ©.

Desbloqueado El teléfono
nunca esta bloqueado (se
puede usar el modo de
Bloqueo).

Al Encender El Teléfono
El teléfono esté bloqueado
cuando se enciende.

6.7.4 Bloquear teléfono ahora
1. Oprimg la Tecla OK ©
[MENUL.

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion
de Teléfono].

4. Oprima [Seguridad].

5. Introduzca el cédigo de
blogueo de cuatro cifras.

6. Oprima Bloquear
teléfono ahora.

6.7.5 Restablecer Implicito
Le permite restaurar su teléfono

chocolqte:m

a la configuracion
predeterminada de fabrica.

1. Oprima la Tecla OK
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion
de Teléfono].

4. Oprima [Seguridad].

5. Introduzca el codigo de
bloqueo de cuatro cifras.

6. Oprima [5x] Restablecer
Implicito.

7. Oprima la Tecla OK
después de leer el mensaje
de advertencia.

8. Seleccione Revertir
presionando la Tecla OK ©.

Aparece brevemente un
mensaje de confirmacion
antes de que el teléfono se
restaure.

6.7.6 Restaurar teléfono

Le permite eliminar todos los
datos de usuario e informacién
de contactos que haya
ingresado en la memoria del

o
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teléfono, de modo que quede
como recién salido de fabrica.

1. Oprima la Tecla 0K ©
[MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion
de Teléfono].

4. Oprima [Seguridad].

5. Introduzca el cédigo de
bloqueo de cuatro cifras.

6. Oprima Restaurar

. Use el circulo de Navegacion

@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©@.

. Oprima [Programacion de

Teléfono].

. Oprima [Seleccion de

Sistemal].

. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla OK ©.

Solo Base/ Automatico

6.9 Seleccionar NAM

Le permite seleccionar el NAM

teléfono. , . L. .
_ (mddulo de asignacion de niimero)
7. Oprima la Tecla 0K © del teléfono si éste esté registrado
después de leer el mensaje con varios proveedores de servicio.
de advertencia 1. Oprima la Tecla OK @ [MENU].
8. Ibr;troduzza el codlgu.fde 2. Use el circulo de Navegacion
oqueo de cuatro ciiras. para desplazarse hasta
.. . PR ERR, ima la Tecl
6.8 Seleccion de Sistema 0K0(G@/H yoprimaa fecia

Le permite configurar el entorno de

administracion teléfono. Deje esta 3. Oprima [Programacidn de

) - Teléfono].
configuracion como la 1
predeterminada a menos que 4. Oprima [Seleccionar
desee alterar la seleccion del NAM].

sistema por instrucciones de su
proveedor de servicio.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
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valor, y oprima la Tecla 0K @
NAM1/ NAM2

6.0 Auto-NAM

Permite que el teléfono
automaticamente alterne entre los
nimeros de teléfono programados
correspondientes al area del
proveedor de servicios.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacién de
Teléfono].

4. Oprima [Auto-NAM].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.
Encendido/ Apagado

7. Programacion de
Llamada

El men( Programacion de Llamada
le permite designar como manejaréa
el teléfono las llamadas entrantes y
salientes.
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1.1 Opciones de Respuesta

Le permite determinar como
manejar una llamada contestada.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Llamada].

4. Oprima [Opciones de
Respuesta].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla OK ©.
Slide Arriba/ OK Tecla/ Auto con
Manos libres

NOTA LaAuto con Manos libres esta
disponible sélamente cuando
cualquier dispositivo externo esta
conectado con su teléfono.

Cuando el timbre esta silenciado,
como en los ajustes que aparecen
a continuacion, no se activa el
timbre.

e Cuando se configura Todo
Apagado/ Sélo Alarma esté
configurado, Sélo alarma o el Id.
de timbre del contacto en lo
individual esta configurado como
Sin Timbre/ Silencio.

o
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e Cuando el timbre esta en silencio
con la tecla lateral o "Silenc.".

1.2 Opciones de finalizar
llamada

Le permite configurar cémo

desconecta llamadas el teléfono.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacicn de
Llamada].

4. Oprima [Opciones de
finalizar llamada].

o

. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Bajar deslizandose/ OK Tecla

7.3 Reintentar Automaticamente

Le permite fijar cuanto tiempo
espera el teléfono antes de
remarcar automaticamente un
nimero cuando no se consigue una
llamada.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Llamada).

4. Oprima [Reintentar
Automaticamente].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Desactivado/ Cada 10 Segundos/
Cada 30 Segundos/ Cada 60
Segundos

7.4 Modo TTY

Le permite conectar un dispositivo
TTY (teclado para personas con
problemas de audicion) para
comunicarse con personas que
también lo usen. Un teléfono con
compatibilidad TTY puede traducir
caracteres escritos a voz. La voz
también puede traducirse en
caracteres y mostrarse en el TTY.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].
2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Programacion de
Llamada].
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4. Oprima [Modo TTY].

Aparece un mensaje de
explicacion.

5. Oprima la Tecla 0K © to
continue.

6. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.
TTY Liena/ TTY + Charla/ TTY +
0ir/ TTY Apagada

TTY Llena: Los usuarios que no
pueden hablar ni oir envian y
reciben mensajes de texto por
medio de un equipo de TTY.

TTY + Charla: Los usuarios que
pueden hablar pero no oir reciben
un mensaje de texto y envian voz
por medio de un equipo de TTY.

TTY + Qir: Los usuarios que pueden
oir pero no hablar envian un
mensaje de texto y reciben voz por
medio de un equipo de TTY.

TTY Apagada: Los usuarios
normales envian y reciben sin tener
equipo TTY.

Conexion de un equipo TTY y un
terminal

1. Conecte un cablede TTY ala
conexion TTY del terminal
(Conexion TTY situada en el
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mismo sito que el conector para
audifonos de manos libres).

. Entre al mend del teléfono y

ajuste el modo de TTY deseado.

. Después de establecer un modo

de TTY, compruebe la pantalla de
LCD del teléfono para confirmar
que esté presente el icono de
TTY.

. Conecte el equipo de TTY a la

fuente de alimentaciény
enciéndalo.

. Haga una conexion de teléfono

al nimero deseado.

. Al establecerse la conexion, use

el equipo TTY para escribiry
enviar un mensaje de texto o
enviar voz.

. Elmensaje de voz o de texto del

lado del destinatario se muestra
en la pantalla del equipo TTY.

o
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Modo TTY (maquina de escribir a distancia)

. ] .| Modo de Transmision | Al establecer comunicacion
Mend Usuario Funcion y recepcion con un terminal normal

transmisién de mensajes
de texto, recepcion de
mensajes de texto

my Para la transmisién a
personas con problemas
de audicion o habla

Llena Se requiere de un operador

transmisién de voz,

TTY+ | Para las personas con I .
convoz | recepcién de mensajes de

Charla | problemas de audicion Se requiere de un operador

texto
.| Para las personas con . transmisién de mensajes .
TTY+0ir p audible mensa) Se requiere de un operador
problemas del habla. de texto, recepeién de voz
Ty ) transmision de voz,
Para usuarios normales -
Apagada recepcion de voz

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

1.5 Marcado oprimiendo un
boton

Le permite iniciar una llamada de
marcado rapido manteniendo
oprimida la cifra de marcado
rapido. Si se configura como
Deshabilitada, los nimeros de
Marcado Rapido designados en sus
Contactos no funcionaran.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].
2. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla

Encendido/ Apagado

1.6 Privacidad de Voz

Le permite configurar la funcion de
privacidad de voz en Mejorada o
Estandar para las llamadas CDMA.
CDMA ofrece privacidad de voz
inherente. Compruebe la
disponibilidad con su proveedor de
servicio.

0K ©.
3. Oprima [Programacion de
Llamada].

4. Oprima [Marcado
oprimiendo un hoton].

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.
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3. Oprima [Programacién de
Llamada].

4. Oprima [Privacidad de
Voz].

5. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Encendido/ Apagado

8. Nivel de Teclado

Le permite controlar el nivel de
sensibilidad de los teclas del
teclado de su teléfono.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Nivel de Teclado].

4. Seleccione Sensor Tactil,
Vibracion o Sonido.

e Para Sensor Tactil, use el
circulo de Navegacion para
desplazarse hasta un valor, y
oprima la Tecla 0K ©.
Saper / Alto / Medio / Bajo

e Para Vibracion o Sonido, use el
circulo de Navegacion the OK
Key © para desplazarse hasta
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un valor, y oprima la Tecla OK

Encendido/ Apagado

NOTA Un mayor nivel de sensibilidad al tacto
ofrece un area de superficie mayor
para tocar con los dedos. Por
contraste, un nivel de sensibilidad
menor tiene un drea de superficie
mas pequefa.

9. Rueda de la navegacion

9.1 Velocidad

Le permite determinar la velocidad
de reaccion del circulo de
navegacion.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Rueda de la
navegacion].

4. Oprima [Velocidad].

5. Use el circulo de Navegacion

para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Alto/ Medio/ Bajo

o
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9.2 Sonido
Le permite establecer que el

teléfono emita un tono cuando esté
en uso el circulo de navegacion.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Rueda de la
navegacion].

4. Oprima [Sonido].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla OK ©).

Encendido/ Apagado

9.3 Luz

Le permite personalizar la luz del
circulo segin Deteccion de
movimiento, Encendido/apagado y
llamada.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Rueda de la
navegacion].

4. Oprima [Luz].

5. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Mocion de traza/ Apagado/
Encendido/ Llamada entrada

0. Deteccion automatica de
USB

El teléfono detecta
automaticamente los dispositivos
USB cuando se conectan al
teléfono para actividades de
sincronizacion de musica o de
datos. Sila opcion esta establecida
en Preguntar al conectar, se le
pedira que establezca cada vez que
se realice la conexion.

1. Oprima la Tecla OK [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K©.

3. Oprima [Deteccion
automatica de USB].

4. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta un
valor, y oprima la Tecla 0K ©.

Syncro-Mausica/ Syncro datos /
Ask On Plug
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* Memoria

Le permite comprobar la memoria
interna de su teléfono Chocolate asi
como la memoria externa de la
microSD. El Chocolate puede tener
acceso a los tipos siguientes del
archivo almacenados en la tarjeta
desprendible del microSD.

Mis Fotos: png, jpg, bmp, gif

Mis Sonidos: mid, qcp (utilizado
para MMS, no puede ser fijado
como tonos de timbres)

Mis Videos: 3gp, 3g2

Mi Musica: wma, mp3

*1 Opciones para Guardar

Le permite designar si desea usar
la memoria de su teléfono o una
memoria externa (tarjeta de

memoria) para guardar imagenes,
videos y archivos de sonido.

1. Oprima la Tecla 0K (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Memoria].

4. Oprima [Opciones para
Guardar].

5. Desplazarse hasta Fotos/
Videos/ Sonides un valory
oprima la Tecla 0K ©.

6. Seleccione Memoria de
Teléfono/ Memoria de Tarjeta un
valor y oprima la Tecla 0K ©).

. . ) Teléfonodela | PCdela
Almacén en | Aimacén en tarjeta ! .
Chocolate | del microSD transferenma_ a | transferencia a!
la PC via tarjeta | teléfono via tarjeta
Musica de V CAST /
Canciones de la WMA * ¢ *
Timbres
Sonido * * *
Clips de Video de V °
CAST
Foto/Video descargado *
Foto/Video (usuario cred
o recibido via MMS) ¢ . .
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*2 Memoria de Teléfono

Muestra la informacion de
memoria almacenada en su
teléfono.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Memoria].

4. Oprima [Memoria de
Teléfono].

5. Desplazarse hasta Uso de la
Memoria/ Mis Fotos/ Mis
Videos/ Mis Musica/ Mis
Sonidos un valor y oprima la
Tecla 0K (© para ver la
memoria utilizada para cada
elemento.

*.3 Memoria de Tarjeta

Muestra la informacion de memoria

almacenada en la tarjeta.

1. Oprima la Tecla 0K (© [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Memoria].

4. Oprima [Memoria de
Tarjeta].

5. Desplazarse hasta Uso de la
Memoria/ Mis Fotos/ Mis
Videos/ Mis Misica/ Mis
Sonidos un valor y oprima la
Tecla 0K ©).

NOTA La opcion Uso Memoria Teléfono
muestra la memoria total usada y la
memoria adicional disponible para
guardar.

NOTA No instale ni quite la microSD cuando
esté reproduciendo, borrando o
descargando Fotos/Videos/Musica/
Sonidods.

#. Informacion de Teléfono

Le da informacién concreta
respecto al modelo del teléfono.

1. Oprima la Tecla OK (© [MENU].
2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Informacion de
Teléfono].
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#.1 Mi Nimero

Le permite ver su namero de
teléfono.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].
2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Informacion de
Teléfono].

4. Oprima [Mi Niimero].

#.2 Version SW/HW

Le permite ver las Versions de
appliciones divertidas como SW,
PRL, IR0, Browser, Get It Now, AVR,
MMS, Bluetooth, MSUI, HW, ESN y
Cod fecha garantia.

1. Oprima la Tecla 0K © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
@ para desplazarse hasta
PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Informacién de
Teléfono].

4. Oprima [Version SW/HW].
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#.3 Glosario de Iconos

Le permite ver todos los iconos y

sus significados.

1. Oprima la Tecla OK © [MENU].

2. Use el circulo de Navegacion
para desplazarse hasta

PROG/HERR, y oprima la Tecla
0K ©.

3. Oprima [Informacion de
Teléfono].

4. Oprima [Glosario de
Iconos].

o
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Seguridad

Informacion de
sequridad de la TIA

Lo que sigue es la Informacién
completa de seguridad de la TIA
(Asociacion de la industria de las
telecomunicaciones) sobre
teléfonos inalambricos de mano.

Exposicion a las seiiales de
radiofrecuencia

Su teléfono celular de mano
inaldmbrico es un transmisor y

receptor de radio de baja potencia.

Cuando esta encendido, recibe y
también envia sefiales de
radiofrecuencia (RF).

En agosto de 1996, la Comision
Federal de Comunicaciones (FCC)
de EE.UU. adopt6 lineamientos de
exposicion a RF con niveles de
seguridad para teléfonos
inalambricos de mano. Esos
lineamientos corresponden a la
norma de seguridad establecida
previamente por organismos de
estandares tanto de EE.UU. como
internacionales:

ANSI C95.1 (1992) *
NCRP Report 86 (1986)
ICNIRP (1996)

* Instituto de estandares nacional
estadounidense; Consejo nacional

de proteccion contra la radiacion y
mediciones, Comision internacional
de proteccion de radiacion no
ionizante.

Estos estandares se hasaron en
evaluaciones amplias y periddicas
de la literatura cientifica relevante.
Por ejemplo, mas de 120 cientificos,
ingenieros y médicos de
universidades, dependencias
gubernamentales de salud y de la
industria revisaron las
investigaciones realizadas para
desarrollar el estandar ANSI
(C95.1).

El disefio de su teléfono cumple los
lineamientos de la FCC (y esas
normas internacionales).

Cuidado de la antena

Utilice solamente la antena incluida
0 una antena de reemplazo
aprobada. Las antenas,
modificaciones o accesorios no
autorizados pueden dafiar el
teléfono y violar los reglamentos de
la FCC.

Funcionamiento del teléfono

POSICION NORMAL: Sostenga el
teléfono como cualquier otro

teléfono con la antena apuntando
hacia arriba por sobre su hombro.
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Sugerencias para un
funcionamiento mas eficiente

Para que su teléfono funcione con
la méxima eficiencia:

No toque la antena
innecesariamente cuando esté
usando el teléfono. El contacto con
la antena afecta la calidad de la
llamada y puede ocasionar que el
teléfono funcione a un nivel de
potencia mayor que el que
necesitaria de otro modo.

Manejo

Compruebe las leyes y reglamentos
referidos al uso de teléfonos
inaldmbricos en las areas donde
usted maneja y ciimplalas siempre.
Igualmente, si va a usar el teléfono
mientras maneja, por favor tenga
presente lo siguiente:

® Preste toda su atencion a
conducir -- manejar con
seguridad es su primera
responsabilidad;

e Use la operacion a manos libres,
sila tiene;

e Salga del camino y estacionese
antes de hacer o recibir una
llamada si las condiciones de
manejo o la ley asi lo demandan.
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Dispositivos Electronicos

La mayoria del equipo electrénico
moderno esta blindado contra las
sefales de RF. Sin embargo,
algunos equipos electronicos
pueden no estar blindados contra
las sefiales de RF de su teléfono
inalambrico.

Marcapasos

La Asociacion de fabricantes de la
industria médica recomienda una
separacion minima de quince (15)
centimetros o seis (6) pulgadas
entre el teléfono inaldambrico de
mano y un marcapasos para evitar
la posible interferencia con éste.
Estas recomendaciones son
coherentes con las investigaciones
independientes y las
recomendaciones de Investigacion
en tecnologia inalambrica.

Las personas con marcapasos:

e Deben SIEMPRE mantener el
teléfono a mas de quince
centimetros (seis pulgadas) del
marcapasos cuando el teléfono
esté encendido;

e No deben llevar el teléfono en un
bolsillo del pecho.

e Deben usar la oreja opuesta al
marcapasos para reducir al
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minimo la posibilidad de
interferencia.

e Deben apagar el teléfono de
inmediato si tienen motivo para
sospechar que esta ocurriendo
una interferencia.

Aparatos para la sordera

Algunos teléfonos inalambricos
digitales pueden interferir con
algunos aparatos para la sordera.
En caso de presentarse tal
interferencia, es recomendable que
consulte con su proveedor de
servicio (o llame a la linea de
servicio al cliente para comentar
las opciones a su alcance).
Opcional para cada fabricante de
teléfonos.

Otros Dispositivos Médicos

Si usa cualquier otro dispositivo
médico personal, consulte al
fabricante de dicho dispositivo para
saber si estd adecuadamente
blindado contra la energia de RF
externa. Su médico puede ayudarle
a obtener esta informacién.

Centros de atencion médica

Apague el teléfono cuando esté en
instalaciones de atencion médica
en las que haya letreros que asilo

indiquen. Los hospitales o las
instalaciones de atencion médica
pueden emplear equipos que
podrian ser sensible a la energia de
RF externa.

Vehiculos

Las sefiales de RF pueden afectar a
los sistemas electronicos mal
instalados o blindados de manera
inadecuada en los vehiculos
automotores. Pregunte al
fabricante o a su representante
respecto de su vehiculo. También
debe consultar al fabricante de
cualquier equipo que haya afiadido
a su vehiculo.

Instalaciones con letreros

Apague el teléfono en cualquier
instalacion donde asi lo exijan los
letreros de aviso.

Aeronaves

Los reglamentos de la FCC prohiben
el uso del teléfono en el aire.
Apague el teléfono antes de
abordar una aeronave.

Areas de explosivos

Para evitar la interferencia en
zonas donde se realicen
explosiones, apague el teléfono

chocolate:. 101

o



VX8550_ Spa_1.1.gxd

8/8/08

cuando esté en estos sitios 0 en
areas con letreros que indiquen:
“Apague los radios de dos vias”.
Obedezca todos los letreros e
instrucciones.

Atmosfera potencialmente
explosiva

Apague el teléfono cuando esté en
un area con una atmdsfera
potencialmente explosiva y
obedezca todos los letreros e
instrucciones. Las chispas en
dichas areas pueden causar una
explosion o un incendio que den
como resultado lesiones
personales o incluso la muerte.

Las areas con una atmésfera
potencialmente explosiva estan
claramente marcadas con
frecuencia, pero no siempre. Entre
las 4reas potenciales tenemos: las
areas de abastecimiento de
combustible (como las gasolineras),
bajo cubierta en barcos,
instalaciones de almacenamiento o
transferencia de combustible o
sustancias quimicas, vehiculos que
usen gas de petrdleo licuado (como
propano o butano), areas en las
que el aire contenga sustancias
quimicas o particulas (como
granos, polvo o polvo metélico) y
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cualquier otra area en la que
normalmente seria recomendable
que apagara el motor de su
vehiculo.

Para vehiculos equipados con
bolsas de aire

Una bolsa de aire se infla con gran
fuerza. NO coloque objetos,
incluido el equipo inaldmbrico, ya
sea instalado o portéatil, en el area
que esta sobre la bolsa de aire 0 en
el area donde se despliega. Si el
equipo inaldmbrico del interior del
vehiculo esta mal instalado y se
infla la bolsa de aire, pueden
producirse graves lesiones.
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certificados puede presentar
riesgo de incendo, explosion,
derrames o de otro tipo.

Informacion de
seguridad

Lea y atienda la informacion
siguiente para el uso seguroy
adecuado de su teléfono y para
evitar cualquier dafio. Igualmente,

e No cortocircuite las baterias ni
permita que objetos conductorse
metélicos toquen los terminales

mantenga la guia del usuario en un
sitio accesible en todo momento
después de leerla.

., No seguir las
APrecuuqon instrucciones
puede ocasionar daiios leves o
graves al producto.

No desarme ni abra, aplaste,

doble, deforme, perfore ni haga
tiras.

No modifique ni remanufacture,
ni intente introducir objetos
extrafios en el interior de la
bateria, ni la sumerja ni exponga
a agua u otros liquidos, nila
exponga al fuego, explosiones u
otros riesgos.

Sélo use la bateria para el
sistema para el cual estd
indicada.

Solo use la bateria con un
sistema de carga que haya sido
certificado con IEEE-Std-1725-
2006 segUn este estandar. El uso
de una bateria o cargador no

de las baterias.

Sélo reemplace la bateria con
otra que haya sido certificada
con el sistema segln este
estandar,

IEEE-Std-1725-2006. El uso de
una bateria no certificada puede
presentar riesgo de incendo,
explosion, derrames o de otro
tipo.

Deshégase rapidamente de las
baterias usadas de acuerdo con
las regulaciones locales.

El uso de las baterias por parte
de nifios debe hacerse bajo
supervision.

Evite dejar caer el teléfono o la
bateria. Ei el teléfono o la bateria
caen, especialmente en una
superficie dura, y el usuario
sospecha que hay dafios, llévela
a un centro de servicio para que
la inspeccionen.

Debe implementarse, al meno,
uno de los métodos de
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autenticacion. (por ej. H/W, S/W,
Mecanico, Holograma, etc.)

e FEluso incorrecto de las baterias
puede dar como resultado un
incendio, explosion u otros
riesgos.

Seguridad del cargador y del
adaptador

e El cargadory el adaptador stan
disefiados solo para ser usados
bajo techo.

® |ntro duzca el cargador de
baterias verticalmente en el
enchufe eléctrico de pared.

e Unicamente use el cargador de
baterias aprobado. En caso
contrario, esto podria dar como
resultado graves dafios al
teléfono.

e Use el adaptador correcto para
su teléfono al usar el cargador
de baterias en el extranjero.

Informacién y cuidado de la bateria

e Deshagase de la bateria
correctamente o llévela con su
proveedor de servicios
inaldbricos para que sea
reciclada.
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La bateria no necesita estar
totalmente descargada para
cargarse.

Use Gnicamente cargadores
aprobados por LG que sean
especificamente para el modelo
de su teléfono, ya que estan
disefiados para maximizar la vida
(til de la bateria.

No desarme la bateria ni le
provoque un corto circuito.

Mantenga limpios los contactos
de metal de la bateria.

Reemplace la bateria cuando ya
no tenga un desempefio
aceptable. La bateria puede
recargarse varios cientos de
veces antes de necesitar ser
reemplazada.

Cargue la bateria después de
periodos prolongados sin usar el
teléfono para maximizar la vida
(til de la misma.

La vida dtil de la bateria sera
distinta en funcion de los
patrones de uso y las
condiciones medioambientales.

El uso extendido de la luz de
fondo, del mininavegador y de
los kits de conectividad de datos
afectan la vida (til de la bateria y
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los tiempos de conversacion y
espera.

La funcién de autoproteccion de
la interrumpe la alimentacion del
teléfono cuando su operacion
esté en un estado anormal. En
este caso, extraiga la bateria del
teléfono, vuelva a instalarla y
encienda el teléfono.

Peligros de explosion, descargas
eléctricas e incendio

No coloque el teléfono en sitios
espuestos a exceso de polvo y
mantenga la distancia minima
requerida entre el cable de
alimentacion y las fuentes de
calor.

Desconecte el cable de
alimentacion antes de limpiar el
teléfono, y limpie la clavija de
alimentacion cuando esté sucia.

Al usar la clavija de
alimentacion, aseglrese de que
esté conectada firmemente. En
caso contrario, puede provocar
calor excesivo o incendio.

Si coloca el teléfono en un
bolsillo o bolso sin cubrir el
receptaculo (clavija de

alimentacion), los articulos

metalicos (tales como una
moneda, clip o pluma) pueden
provocarle un corto circuito al
teléfono. Siembre cubra el
receptaculo cuando no se esté
usando.

No le provoque un corto circuito
a la bateria. Los articulos
metéalicos como monedas, clips
o plumas en el bolsillo o bolso
pueden provocar al moverse un
cortocircuito en los terminales +
y —de la bateria (las tiras de
metal de la bateria). El
cortocircuito de los terminales
puede dafiar la bateria y
ocasionar una explosion.

Aviso General

e Eluso de una bateria dafiada o

el introducir la bateria en la boca
pueden causar gravs lesiones.

No coloque cerca del teléfono
articulos que contengan
componentes magnéticos como
serian tarjetas de crédito,
tarjetas telefonicas, libretas de
banco o boletos del metro. El
magnetismo del teléfono puede
dafiar los datos almacenados en
la tira magnética.
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® Hablar por el teléfono durante un
periodo de tiempo prolongado
puede reducir la calidad de la
llamada debido al calor
generado durante la utilizacion.

e Cuando el teléfono no se use
durante mucho tiempo,
almacénelo en un lugar seguro
con el cable de alimentacién
desconectado.

e Fluso del teléfono cerca de
equipo receptor (como un
televisor o radio) puede causar
interferencia el teléfono.

® No use el teléfono si la antena
esta dafada. Si una antena
dafiada toca la piel, puede
causar una ligera quemadura.
Comuniquese con un Centro de
servicio autorizado LG para que
reemplacen la antena dafiada.

® No sumerja el teléfono en agua.
Si esto ocurre, apaguelo de
inmediato y extraiga la bateria. Si
el teléfono no funciona, llévelo a
un Centro de servicio autorizado
LG.

e No pinte el teléfono.

® |os datos guardados en el
teléfono se pueden borrar
debido a un uso descuidado,
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reparacion del teléfono o
actualizacién del software. Por
favor respalde sus nimeros de
teléfono importantes. (También
podrian borrarse los tonos de
timbre, mensajes de texto,
mensajes de voz, imagenes y
videos.) El fabricante no es
responsable de dafios debidos a
la pérdida de datos.

o Al usar el teléfono en lugares

publicos, fije el tono de timbre en
vibracién para no molestar a
otras personas.

No apague o encienda el
teléfono cuando se lo ponga al
oido.

Use los accesorios
(especialmente los micréfonos)
con cuidado y asegurese de que
los cables estan protegidos y no
estan en contacto con la antena
innecesariamente.
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Cuidado:
Evite una Probable
Pérdida del Oido.

La exposicion prologada a sonidos
altos (incluida la misica) es la
causa mas comun de la pérdida del
oido que puede prevenirse. Ciertos
estudios cientificos sugieren que el
uso a alto volumen de aparatos
portétiles de audio, como son los
reproductores portatiles de misica
y teléfonos celulares durante
mucho tiempo puede conllevar la
pérdida permanente del oido. Esto
incluye el uso de audifonos (incluye
todo tipo de audifonos y Bluetooth®
u otros aparatos moviles). En
algunos estudios, la exposicion a
sonidos muy altos también ha sido
relacionada con tinitus (un zumbido
en el oido), hipersensibilidad al
sonido y un oido distorsionado.
Varian la susceptibilidad individual
a la pérdida del oido inducida por
ruido y otros problemas potenciales
del oido.

La cantidad de sonido producida
por un aparato portétil de audio
varia dependiendo de la naturaleza
del sonido, del aparato, de la
programacion del aparato y los
audifonos. Debera seguir algunas
recomendaciones de sentido
comin cuando use cualquier
aparato portatil de audio:

¢ Fije el volumen en un entorno
silencioso y seleccione el
volumen mas bajo al cual pueda
escuchar adecuadamente.

e Cuando use audifonos, baje el
volumen si no puede escuchar a
las personas hablar cerca de
usted o si la persona sentada
junto a usted puede oir lo que
esta escuchando.

* No suba el volumen para
bloquear los alrededores
ruidosos. Si usted elige escuchar
su aparato portatil en un entorno
ruidoso, use audifonos
atenuantes de ruidos externos
para bloquear el ruido ambiental.

e Limite la cantidad de tiempo que
escucha.
Mientras el volumen aumenta,
se requiere menos tiempo para
que su oido pueda ser afectado.
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* Evite el uso de audifonos
después de la exposicion a
ruidos extremadamente altos,
como conciertos de rock, que
puedan causar pérdida temporal
del oido. La pérdida temporal del
oido puede causar que los
volimenes peligrosos suenen
normales.

* No escuche a un volumen que le
cause molestias. Si experimenta
un zumbido en sus oidos,
escucha las voces apagadas o
experimenta cualquier dificultad
temporal del oido después de
escuchar su aparato portétil de
audio, deje de usarlo y consulte
con su médico.

Puede obtener informacion
adicional sobre este tema de
las siguientes fuentes:

Academia Americana de
Audiologia

11730 Plaza American Drive, Suite
300

Reston, VA 20190

Voz: (800) 222-2336*

Correo electronico:
info@audiology.org

Internet: www.audiology.org*
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Instituto Nacional de la Sordera y
Otros Trastornos de Comunicacion

National Institutes of Health

31 Center Drive, MSC 2320
Bethesda, MD USA 20892-2320
Voz: (301) 496-7243*

Correo electrénico:
nidcdinfo@nih.gov

Internet;
http://www.nidcd.nih.gov/health/he
aring*

Instituto Nacional para la
Seguridad y Salud Ocupacional

Hubert H. Humphrey Bldg.

200 Independence Ave., SW
Washington, DC 20201

Voz: 1-800-35-NI0SH (1-800-356-
4674)*

Internet:
http://www.cdc.gov/niosh/topics/no
ise/default.html*

*S6lo disponible en inglés.

o



VX8550_Spa_1l.l.gxd 8/8/08 @4 PM Page 109

Actualizacion de Ia
FDA para los
consumidores

Actualizacion para
M consumidores sobre
teléfonos moviles del
Centro de dispositivos y salud
radiolégica de la Administracion de
alimentos y medicamentos de
EE.UU.:

1. ;Representan un riesgo para la
salud los teléfonos inalambricos?

La evidencia cientifica disponible
no muestra que haya ningin
problema de salud asociado con el
uso de teléfonos inalambricos. Sin
embargo, no hay pruebas de que
los teléfonos inaldmbricos sean
totalmente seguros. Los teléfonos
inaldmbricos emiten bajos niveles
de energia de radiofrecuencia (RF)
en el rango de microondas cuando
se usan. También emiten muy bajos
niveles de RF cuando estan en
modo de espera. Mientras que
altos niveles de RF pueden producir
efectos en la salud (calentando los
tejidos), la exposicion a RF de bajo
nivel no produce efectos de
calentamiento y no causa efectos
conocidos adversos para la salud.

Muchos estudios sobre la
exposicion a RF de bajo nivel no
han encontrado ningln efecto
bioldgico. Algunos estudios han
sugerido que puede haber algunos
efectos bioldgicos, pero tales
conclusiones no se han visto
confirmadas por investigaciones
adicionales. En algunos casos, los
investigadores han tenido
dificultades en reproducir tales
estudios o en determinar el motivo
de las inconsistencias en los
resultados.

2. ;Cual es el papel de la FDA en
cuanto a que los teléfonos
inalambricos sean seguros?

Segun las leyes, la FDA no
comprueba la seguridad de los
productos para el consumidor que
emitan radiacion antes de que
puedan venderse, como si lo hace
con los nuevos medicamentos o
dispositivos médicos. No obstante,
la agencia tiene autoridad para
emprender acciones si se
demuestra que los teléfonos
inalambricos emiten energia de
radiofrecuencia (RF) a un nivel que
sea peligroso para el usuario. En tal
caso, la FDA podria exigir a los
fabricantes de teléfonos
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inaldmbricos que informaran a los
usuarios del riesgo para la salud y
reparar, reemplazar o sacar del
mercado los teléfonos de modo que
deje de existir el riesgo.
Aunque los datos cientificos
existentes no justifican que la FDA
emprenda acciones
reglamentarias, la agencia ha
instado a la industria de los
teléfonos inalambricos para que dé
determinados pasos, entre ellos los
siguientes:
® Apoyar la investigacion
necesaria sobre los posibles
efectos bioldgicos de las
radiofrecuencias del tipo que
emiten los teléfonos
inalambricos,

o Disefiar teléfonos inaldmbricos
de tal modo que se minimice la
exposicion del usuario a RF que
no sea necesaria para la funcion
del dispositivo y

e Cooperar para dar a los usuarios
de teléfonos inaldmbricos la
mejor informacién sobre los
posibles efectos del uso de los
teléfonos inaldmbricos sobre la
salud humana.

La FDA pertenece a un grupo de

trabajo interinstitucional de

dependencias federales que tienen
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responsabilidad en distintos
aspectos de la seguridad de la RF
para garantizar la coordinacion de
esfuerzos a nivel federal. Las
siguientes instituciones pertenecen
a este grupo de trabajo:

e National Institute for
Occupational Safety and Health
(Instituto nacional para la
seguridad y salud laborales)

e Environmental Protection
Agency (Agencia de proteccion
medioambiental)

e (Occupational Safety and Health
Administration (Administracion
de la seguridad y salud
laborales)

e National Telecommunications
and Information Administration
(Administracion nacional de
telecomunicaciones e
informacion)

El National Institutes of Health

también participa en algunas

actividades del grupo de trabajo
interinstitucional.

La FDA comparte las

responsabilidades reglamentarias

sobre los teléfonos inaldmbricos
con la Comision federal de
comunicaciones (FCC). Todos los
teléfonos que se venden en EE.UU.
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deben cumplir con los lineamientos
de seguridad de la FCC que limitan
la exposicion a radiofrecuencias.
La FCC depende de la FDAy de
otras instituciones de salud para
las cuestiones de seguridad de los
teléfonos inaldmbricos.

La FCC también regula las
estaciones de base de las cuales
dependen los teléfonos
inalambricos. Mientras que estas
estaciones de base funcionan a
una potencia mayor que los
teléfonos inalambricos mismos, la
exposicion a RF que recibe la gente
de estas estaciones de base es
habitualmente miles de veces
menor de la que pueden tener
procedente de los teléfonos
inalambricos. Las estaciones de
base, por tanto no estan sujetas a
las cuestiones de seguridad que se
analizan en este documento.

3. ;Qué tipos de teléfonos son el
tema de esta actualizacion?

El término “teléfonos inaldmbricos”
se refiere a los teléfonos
inalambricos de mano con antenas
interconstruidas, con frecuencia
llamados teléfonos “celulares”,
“moviles” o “PCS”. Estos tipos de
teléfonos inaldmbricos pueden

exponer al usuario a una energia
de radiofrecuencia (RF) mensurable
debido a la corta distancia entre el
teléfono y la cabeza del usuario.
Estas exposiciones a RF estan
limitadas por los lineamientos de
seguridad de la FCC que se
desarrollaron con indicaciones de
la FDAy otras dependencias
federales de salud y seguridad.
Cuando el teléfono se encuentra a
distancias mayores del usuario, la
exposicion a RF es drasticamente
menor, porque la exposicion a RF
de una persona disminuye
rapidamente al incrementarse la
distancia de la fuente. Los asi
llamados "teléfonos inaldmbricos"
que tienen una unidad de base
conectada al cableado telefonico
de una casa habitualmente
funcionan a niveles de potencia
mucho menores y por tanto
producen exposiciones a RF que
estan muy por debajo de los limites
de seguridad de la FCC.

4. ;Cudles son los resultados de la
investigacion que ya se ha
realizado?

La investigacion realizada hasta la
fecha ha producido resultados
contradictorios y muchos estudios
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han sufrido de fallas en sus
métodos de investigacion. Los
experimentos con animales que
investigan los efectos de la
exposicion a las energias de
radiofrecuencia (RF) caracteristicas
de los teléfonos inaldmbricos han
producido resultados
contradictorios que con frecuencia
no pueden repetirse en otros
laboratorios. Algunos estudios con
animales, sin embargo, sugieren
que bajos niveles de RF podrian
acelerar el desarrollo del cancer en
animales de laboratorio. Sin
embargo, muchos de los estudios
que mostraron un desarrollo de
tumores aumentado usaron
animales que habian sido alterados
genéticamente o tratados con
sustancias quimicas causantes de
cancer de modo que estuvieran
predispuestos a desarrollar cancer
aln sin la presencia de una
exposicion a RF. Otros estudios
expusieron a los animales a RF
durante periodos de hasta 22 horas
al dia. Estas condiciones no se
asemejan a las condiciones bajo
las cuales la gente usa los
teléfonos inaldmbricos, de modo
que no sabemos con certeza qué
significan los resultados de dichos
estudios para la salud humana. Tres
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grandes estudios epidemioldgicos
se han publicado desde diciembre
de 2000. Entre ellos, los estudios
investigaron cualquier posible
asociacion entre el uso de
teléfonos inalambricos y el cancer
primario del cerebro, glioma,
meningioma, o neuroma acdstico,
tumores del cerebro o de la
glandula salival, leucemia u otros
tipos de cancer. Ninguno de los
estudios demostrd la existencia de
ningun efecto dafiino para la salud
originado en la exposicion a RF de
los teléfonos inaldmbricos. No
obstante, ninguno de los estudios
puede responder a preguntas sobre
la exposicion a largo plazo, ya que
el periodo promedio de uso del
teléfono en estos estudios fue de
alrededor de tres afos.

5. {Qué investigaciones se
necesitan para decidir si la
exposicion a RF de los teléfonos
inalambricos representa un riesgo
para la salud?

Una combinacion de estudios de
laboratorio y estudios
epidemioldgicos de gente que
utiliza teléfonos inaldmbricos
efectivamente proporcionaria
algunos de los datos necesarios.
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Dentro de algunos afios se podran
realizar estudios de exposicion
animal durante toda la vida. Sin
embargo, se necesitarian grandes
cantidades de animales para
proporcionar pruebas confiables de
un efecto promotor del céncer, si
existiera. Los estudios
epidemioldgicos pueden
proporcionar datos directamente
aplicables a poblaciones humanas,
pero puede ser necesario un
seguimiento de 10 afios 0 més para
proporcionar respuestas acerca de
algunos efectos sobre la salud,
como lo seria el cancer. Esto se
debe a que al intervalo entre el
momento de la exposicion a un
agente cancerigeno y el momento
en que se desarrollan los tumores,
en caso de hacerlo, puede ser de
muchos, muchos afios. La
interpretacion de los estudios
epidemioldgicos se ve entorpecida
por la dificultad de medir la
exposicion real a RF durante el uso
cotidiano de los teléfonos
inaldmbricos. Muchos factores
afectan esta medicion, como el
angulo al que se sostiene el
teléfono, o el modelo de teléfono
que se usa.

6. ;Qué esta haciendo la FDA para
averiguar mas acerca de los
posibles efectos en la salud de la
RF de los teléfonos inalambricos?

La FDA esté trabajando con el U.S.
National Toxicology Program
(Programa nacional de toxicologia
de EE.UU.) y con grupos de
investigadores en todo el mundo
para asegurarse de que se lleven a
cabo estudios de alta prioridad con
animales para ocuparse de
importantes preguntas referentes a
los efectos de la exposicion a la
energia de radiofrecuencia (RF).

La FDA ha sido un participante lider
en el Proyecto de campos
electromagnéticos (EMF)
internacional de la Organizacion
Mundial de la Salud desde su
origen en 1996. Un importante
resultado de este trabajo ha sido el
desarrollo de una agenda detallada
de necesidades de investigacion
que ha impulsado el
establecimiento de nuevos
programas de investigacion por
todo el mundo. El proyecto también
ha ayudado a desarrollar una serie
de documentos de informacion
publica sobre temas de EMF. La
FDAy la Asociacion de
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Telecomunicaciones e Internet
Celular (CTIA) tienen un Acuerdo de
investigacion y desarrollo en
colaboracion (CRADA) formal para
realizar investigaciones sobre la
seguridad de los teléfonos
inaldmbricos. La FDA proporciona
la supervision cientifica, recibiendo
informes de expertos de
organizaciones gubernamentales,
de la industria y académicas. La
investigacion patrocinada por la
CTIA se realiza por medio de
contratos con investigadores
independientes. La investigacion
inicial incluiré tanto estudios de
laboratorio como estudios de los
usuarios de teléfonos inaldmbricos.
El CRADA también incluird una
amplia evaluacion de las
necesidades de investigacion
adicionales en el contexto de los
mas recientes desarrollos de
investigacion del mundo.

1. ;{Como puedo averiguar cuanta
exposicion a energia de
radiofrecuencia puedo recibir al
usar mi teléfono inalambrico?
Todos los teléfonos que se venden
en Estados Unidos deben cumplir
con los lineamientos de la Comision
Federal de Comunicaciones (FCC)
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que limitan las exposiciones a la
energia de radiofrecuencia (RF). La
FCC estableci6 esos lineamientos
asesorada por la FDAy otras
dependencias federales de salud y
seguridad. El limite de la FCC para
exposicion a RF de teléfonos
inalambricos se ha fijado a una
Tasa de absorcion especifica
(Specific Absorption Rate, SAR) de
1.6 watts por kilogramo (1.6 W/kg).
El limite de la FCC es consistente
con los estandares de seguridad
desarrollados por el Instituto de
ingenieria eléctrica y electrénica
(Institute of Electrical and
Electronic Engineering, IEEE) y el
Consejo nacional para la
proteccion y medicion de la
radiacion (National Council on
Radiation Protection and
Measurement). El limite de
exposicion toma en consideracion
la capacidad del cuerpo de eliminar
el calor de los tejidos que absorben
energia de los teléfonos
inaldambricos y se ha fijado muy por
debajo de los niveles que se sabe
que tienen algln efecto. Los
fabricantes de teléfonos
inaldmbricos deben informar a la
FCC del nivel de exposicion a RF de
cada modelo de teléfono. El sitio
Web de la FCC (http://www.
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fce.gov/oet/rfsafety) ofrece
direcciones para ubicar el nimero
de certificacion de la FCC en su
teléfono de modo que puede
encontrar el nivel de exposicion de
RF de su teléfono en la lista que
aparece en linea.

8. ;Qué ha hecho la FDA para
medir la energia de
radiofrecuencia que proviene de
los teléfonos inalambricos?

El Instituto de Ingenieros en
Electronica y Electricidad (IEEE)
esté desarrollando un estandar
técnico para la medicion de la
exposicion a energia de
radiofrecuencia (RF) proveniente de
los teléfonos inaldmbricos y otros
dispositivos inaldmbricos con la
participacion y el liderazgo de
cientificos e ingenieros de la FDA.
El estdndar denominado “Préactica
recomendada para determinar la
Tasa de absorcion especifica (SAR)
pico espacial en el cuerpo humano
debida a los dispositivos de
comunicacion inaldmbrica:
técnicas experimentales”
establece la primera metodologia
consistente de pruebas para medir
la tasa a la cual se deposita la RF
en la cabeza de los usuarios de

teléfonos inaldambricos. El método
de prueba utiliza un modelo de la
cabeza humana que simula sus
tejidos. Se espera que la
metodologia de pruebas de SAR
estandarizada mejore notablemente
la consistencia de las mediciones
realizadas en distintos laboratorios
con el mismo teléfono. La SAR es la
medicion de la cantidad de energia
que absorben los tejidos, ya sea de
todo el cuerpo o de una pequefia
parte de él. Se mide en watts/kg (o
miliwatts/g) de materia. Esta
medicion se emplea para
determinar si un teléfono
inalambrico cumple con los
lineamientos de seguridad.

9. ;Qué pasos puedo dar para
reducir mi exposicion a la energia
de radiofrecuencia de mi teléfono
inalambrico?

Si estos productos presentan un
riesgo, cosa que en este momento
no sabemos que ocurra, es
probablemente muy pequefio. Pero
si le preocupa evitar incluso los
riesgos potenciales, puede tomar
en cuenta estos consejos sencillos
para reducir al minimo su
exposicion a la energia de
radiofrecuencia (RF). Dado que el
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tiempo es un factor clave en la
cantidad de exposicion que una
persona puede recibir, la reduccion
del tiempo dedicado al uso de
teléfonos inalambricos reducira la
exposicion a RF. Si debe mantener
conversaciones prolongadas con
teléfonos inalambricos todos los
dias, puede aumentar la distancia
entre su cuerpo y la fuente de la RF,
dado que el nivel de exposicion cae
drasticamente con la distancia. Por
ejemplo, podria usar un auriculary
llevar el teléfono inaldmbrico lejos
del cuerpo o usar teléfonos
inaldmbricos conectados a una
antena remota. Reiteramos que los
datos cientificos no demuestran
que los teléfonos inaldmbricos sean
dafiinos. Pero si le preocupa la
exposicion a RF de estos productos,
puede usar medidas como las
descritas arriba para reducir su
exposicion a RF producto del uso
de teléfonos inaldmbricos.

10. ;Qué hay del uso de teléfonos
inalambricos por parte de los
nifios?

La evidencia cientifica no muestra
ningun peligro para los usuarios de
teléfonos inalambricos, incluidos
los nifios y adolescentes. Si desea
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reducir la exposicion a la energia
de radiofrecuencia (RF), las
medidas arriba indicadas se
aplicarian a nifios y adolescentes
que usen teléfonos inaldambricos. La
reduccion del tiempo de uso de
teléfonos inaldmbricos y aumentar
la distancia entre el usuario y la
fuente de RF disminuir4 la
exposicion a RF.

Algunos grupos patrocinados por
otros gobiernos han aconsejado
que se desaliente el uso de
teléfonos inalambricos del todo
para los nifios. Por ejemplo, el
gobierno del Reino Unido distribuyé
volantes con una recomendacion
similar en diciembre de 2000.
Sefalaron que no hay pruebas de
que el uso de teléfonos
inaldmbricos cause tumores
cerebrales u otros efectos dafiinos.
Su recomendacion para que se
limitara el uso de teléfonos
inaldmbricos por parte de los nifios
era estrictamente precautoria, no
estaba basada en ninguna
evidencia cientifica de que exista
ningln riesgo para la salud.
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11. ;Qué hay de la interferencia de
los teléfonos inalambricos con el
equipo médico?

La energia de radiofrecuencia (RF)
de los teléfonos inaldmbricos
puede interactuar con algunos
dispositivos electronicos. Por este
motivo, la FDA ayudé al desarrollo
de un método de prueba detallado
para medir la interferencia
electromagnética (EMI) de los
teléfonos inalambricos en los
marcapasos implantados y los
desfibriladores. El método de
prueba ahora es parte de un
estandar patrocinado por la
Asociacion para el avance de la
instrumentacién médica
(Association for the Advancement
of Medical Instrumentation, AAMI).
El borrador final, un esfuerzo
conjunto de la FDA, los fabricantes
de dispositivos médicos y otros

grupos, se concluyo a fines de 2000.

Este estandar permitira a los
fabricantes asegurarse de que los
marcapasos cardiacos y los
desfibriladores estén a salvo de
EMI de teléfonos inaldambricos.

La FDA ha probado aparatos para
la sordera para determinar si
reciben interferencia de los
teléfonos inalambricos de mano y

ayudo a desarrollar un estandar
voluntario patrocinado por el
Instituto de Ingenieros en
Electronica y Electricidad (IEEE).
Este estandar especifica los
métodos de prueba y los requisitos
de desempefio de los aparatos para
la sordera y los teléfonos
inaldambricos de modo que no
ocurra ninguna interferencia
cuando una persona use al mismo
tiempo un teléfono y un aparato
para la sordera que sean
“compatibles”. Este estandar fue
aprobado por la IEEE en 2000.

La FDA sigue supervisando el uso
de los teléfonos inalambricos para
detectar posibles interacciones con
otros dispositivos médicos. Si se
determinara que se presenta una
interferencia dafina, la FDA
realizard las pruebas necesarias
para evaluar la interferencia y
trabajara para resolver el problema.

12. ;Donde puedo hallar
informacion adicional?

Para obtener informacion adicional,
por favor consulte los recursos
siguientes:

Pagina Web de la FDA sobre
teléfonos inaldmbricos
(http://www.fda.gov/cellphones/)
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Programa de seguridad de RF de la
Comision Federal de
Comunicaciones (FCC)
(http://www.fcc.gov/oet/rfsafety)

Comision Internacional para la
Proteccion contra Radiacién no
lonizante

(http://www.icnirp.de)

Proyecto de EMF internacional de
la Organizacion Mundial de la Salud
(omS)

(http://www.who.int/emf)

Junta Nacional de Proteccion
Radioldgica (R.U.)
(http://www.nrpb.org.uk/)
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10 Consejos de
Seguridad para
Conductores

Un teléfono inaldmbrico le ofrece la
extraordinaria capacidad de
comunicarse por voz practicamente
en cualquier lugary a cualquier
hora. Las ventajas de los teléfonos
inaldmbricos van acompafadas de
una gran responsabilidad por parte
de los conductores.

Cuando conduzca un coche, la
conduccién es su primera
responsabilidad. Cuando utilice un
teléfono inaldmbrico y esté al
volante, sea sensato y tenga
presente los siguientes consejos:

1. Conozca su teléfono inalambrico
y sus funciones, como la
marcacion réapida y la rellamada.
Lea el manual de instrucciones
con atencion y aprenda a sacar
partido de las valiosas funciones
que ofrecen la mayoria de
teléfonos, entre las que se
incluyen la rellamada automética
y la memoria. Asimismo,
memorice el teclado del teléfono
para que pueda utilizar la
funcién de marcacion rapida sin
dejar de prestar atencion a la
carretera.

o
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2. Cuando esté disponible, utilice
un dispositivo de manos libres.
Varios accesorios para teléfonos
inaldmbricos con manos libres
estan a su disposicion
actualmente. Tanto si elige un
dispositivo montado e instalado
para su teléfono inaldmbrico
como si utiliza un accesorio para
teléfono con altavoz, saque
partido de estos dispositivos si
estan a su disposicion.

3. Cologue el teléfono inaldambrico
en un lugar donde pueda
alcanzarlo facilmente.
Aseglrese de que coloca el
teléfono inaldmbrico en un lugar
de facil alcance y donde pueda
utilizarlo sin perder de vista la
carretera. Si recibe una llamada
en un momento inoportuno, si es
posible, dejeque el buzén de voz
conteste en su lugar.

4. Termine las conversaciones que
se produzcan en condiciones o
situaciones de conduccion
peligrosa. Comunique a la
persona con la que esta
hablando que esta conduciendo;
si fuera necesario, termine la
llamada en situaciones de tréfico
denso o en las que las
condiciones climatoldgicas

comporten un peligro para la
conduccion. La lluvia, el
aguanieve, la nieve y el hielo
pueden ser peligrosos, asi como
un trafico denso. Como
conductor, su principal
responsabilidad es prestar
atencion a la carretera.

. No tome notas ni busque

nimeros de teléfono mientras
conduce. Si esta leyendo una
agenda o una tarjeta de visita,
asi como si esta escribiendo una
lista de “tareas por hacer”
mientras conduce, no esta
viendo lo que esta haciendo. Es
de sentido comdn:no se ponga
en una situacion peligrosa
porque esté leyendo o
escribiendo y no esté prestando
atencion ala carretera o a los
vehiculos cercanos.

. Marque con cuidado y observe

el tréfico; si es posible, realice
las llamadas cuando no esté
circulando o antes de ponerse
en circulacion. Intente planificar
sus llamadas antes de iniciar el
viaje o intente que éstas
coincidan con los momentos en
los que esté parado en una sefial
de Stop, en un seméforo en rojo
0 en cualquier otra situacion en
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la que deba detenerse. Si
necesita marcar mientras
conduce, siga este sencillo
consejo: marque unos cuantos
nimeros, compruebe la
carretera y los espejos y, a
continuacion, siga marcando.

. No mantenga conversaciones
conflictivas o de gran carga
emocional que puedan
distraerle. Este tipo de
conversaciones debe evitarse a
toda costa, ya que le distraen e
incluso le pueden poner en
peligro cuando esté al volante.
Aseglrese de que la gente con
la que esta hablando sabe que
estd conduciendo y, si fuera
necesario, termine aquellas
conversaciones que puedan
distraer su atencion de la
carretera.

. Utilice el teléfono inaldmbrico
para pedir ayuda. Un teléfono
inaldmbrico es una de las
mejores herramientas que posee
para protegerse a usted y
proteger a su familia en
situaciones peligrosas; con el
teléfono a su lado, sdlo tres
nimeros le separaran de la
ayuda necesaria. Marque el 911
u otro nimero de emergencia
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local en caso de incendio,
accidente de trafico, peligro en
la carretera o emergencia
médica. jRecuerde que es una
llamada gratuita para su teléfono
inaldmbrico!.

9. Utilice el teléfono inaldmbrico
para ayudar a otras personas en
situaciones de emergencia. Un
teléfono inaldambrico le ofrece la
oportunidad perfecta para ser un
“buen samaritano” en su
comunidad. Si presencia un
accidente de circulacion, un
delito o cualquier otra
emergencia grave en la que
haya vidas en peligro, llame al
911 0 a otro nimero de
emergencia local, ya que
también le gustaria que otros lo
hicieran por usted.

10. Llame al servicio de asistencia
en carretera o a un nimero de
asistencia especial para
situaciones que no sean de
emergencia si fuera necesario.
Durante la conduccion
encontrara situaciones que
precisen de atencion, pero no
seran lo bastante urgentes
como para llamar a los servicios
de emergencia. Sin embargo,
puede utilizar el teléfono
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inaldmbrico para echar una
mano.
Sive un vehiculo averiado que
no supone un peligro, una sefal
de trafico rota, un accidente de
trafico de poca importancia en
la que no parece haber heridos
o un vehiculo robado, llame al
servicio de asistencia en
carretera o a otro nimero de
asistencia especial para
situaciones que no sean de
emergencia.
Las sugerencias que aparecen
arriba se ofrecen como
lineamientos generales. Antes de
decidir si usar su dispositivo mévil
mientras opera un vehiculo, se
recomienda que consulte con las
leyes locales aplicables de su
jurisdiccion u otras normativas
respecto de dicho uso. Tales leyes
u otras normativas pueden prohibir
o restringir de otra forma la manera
en la cual un conductor pued eusar
su teléfono al estar operando un
vehiculo.

Informacion al
consumidor sobre la
SAR

(Tasa de absorcion especifica,
Specific Absorption Rate)

Este modelo de teléfono cumple
con los requisitos gubernamentales
de exposicion a las ondas de radio.
Su teléfono inaldmbrico es un
transmisor y receptor de radio. Esta
disefiado y fabricado para que no
supere los limites de emision para
la exposicion a energia de
radiofrecuencia (RF) establecidos
por la Comision Federal de
Comunicaciones del gobierno de
EE.UU. Estos limites son parte de
unos lineamientos generales y
establecen los niveles permitidos
de energia de radiofrecuencia para
la poblacién en general. Estos
lineamientos estan basados en
estandares que desarrollaron
organizaciones cientificas
independientes por medio de una
evaluacion periddica y exhaustiva
de los estudios cientificos. Los
estandares incluyen un notable
margen de seguridad disefiado
para garantizar la salud de todas
las personas sin importar su edad o
condicion fisica.
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El estadndar de exposicion para los
teléfonos celulares inaldmbricos
emplea una unidad de medida
llamada Tasa de absorcion
especifica o SAR. El limite de SAR
establecido por la FCC es de 1.6
W/kg. Las pruebas de SAR se
realizan usando posiciones de
funcionamiento estandar
especificadas por la FCC con el
teléfono transmitiendo a su nivel de
energia certificado mas alto en
todas las bandas de frecuencia
probadas. Aunque la SAR se
determina al nivel de potencia mas
alto certificado, el nivel de SAR real
del teléfono en funcionamiento
puede estar muy por debajo del
valor méximo. Dado que el teléfono
esté disefiado para funcionar a
varios niveles de potencia para
usar s6lo la necesaria para llegar a
la red, en general, mientras mas
cerca esté de una antena de
estacion de base inaldmbrica,
menor sera la emision de potencia.
Antes de que un modelo de
teléfono esté disponible para su
venta al pablico, debe probarse y
certificarse ante la FCC que
demostrar que no supera el limite
establecido por el gobierno para la
exposicion segura. Las pruebas se
realizan en posiciones y
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ubicaciones (por ejemplo, en la
oreja y llevandolo en el cuerpo)
segln lo demanda la FCC para
cada modelo.

El valor SAR maés alto de este
modelo de teléfono cuando se
probé uséndolo cerca del oido es
de 1.30 W/kg y al usarlo en el
cuerpo, como se describe en esta
guia del usuario es de 1.26 W/kg
(las mediciones de uso en el
cuerpo difieren segin los modelos
de teléfono en funcién de los
accesorios disponibles y los
requisitos de la FCC). Aun cuando
puede haber diferencias entre los
niveles de SAR de varios teléfonos
y en varias posiciones, todos ellos
cumplen el requisito gubernamental
para una exposicion segura.

La FCC ha otorgado una
Autorizacion de equipo para este
modelo de teléfono con todos los
niveles de SAR reportados y
evaluados en cumplimiento de los
lineamientos de emision de
radiofrecuencias de la FCC. La
informacion sobre SAR de este
modelo de teléfono esta archivada
con la FCC y puede encontrarse en
la seccion Display Grant (Mostrar
subvencion) de
http://www.fcc.gov/oet/fccid
después de buscar la ID

o
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BEJVX8550 de la FCC.

Se puede encontrar informacion
adicional sobre Tasas de absorcion
especifica (SAR) en el sitio Web de
la Asociacion de la Industria de las
Telecomunicaciones Celulares
(Cellular Telecommunications
Industry Association, CTIA) en
http://www.ctia.org.

* En Estados Unidos y Canada, el
limite de SAR de los teléfonos
celulares usados por el publico es
de 1.6 watts/kg (W/kg) promediados
sobre un gramo de tejido. El
estandar incluye un margen
sustancial de seguridad para dar
una proteccion adicional al pablico
y para tomar en cuenta cualquier
variacion en las mediciones.

Reglas para la
compatibilidad con
aparatos para la
sordera (HAC) de la
FCC para los
dispositivos
inalambricos

EI10 de julio de 2003, el Informe y
orden de la minuta WT 01-309 de la
Comision federal de
comunicaciones (FCC) de los
EE.UU. modificd la excepcion a los
teléfonos inalambricos en los
términos de la Ley de
compatibilidad con aparatos para la
sordera de 1988 (Ley HAC) para
exigir que los teléfonos
inaldmbricos digitales sean
compatibles con los aparatos para
la sordera. El objetivo de la Ley
HAC es asegurar un acceso
razonable a los servicios de
telecomunicaciones por parte de
las personas con discapacidades
auditivas.

Aunque algunos teléfonos
inaldmbricos se usan cerca de
algunos dispositivos para la
audicion (aparatos para la sordera
e implantes cocleares), los usuarios
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pueden detectar un ruido de
zumbido, murmullo o chirrido.
Algunos dispositivos auditivos son
mas inmunes a este ruido de
interferencia que otros, y los
teléfonos también varian en la
cantidad de interferencia que
generan.

La industria de los teléfonos
inaldmbricos ha desarrollado un
sistema de clasificacion para los
teléfonos inaldmbricos, para ayudar
a los usuarios de dispositivos
auditivos a encontrar teléfonos que
puedan ser compatibles con sus
dispositivos. No se han clasificado
todos los teléfonos. Los teléfonos
clasificados tienen la clasificacion
en su caja o llevan una etiqueta
situada en la caja.

Las clasificaciones no son
garantias. Los resultados variaran
en funcion del dispositivo auditivo
del usuario y su pérdida de
audicion. Si su dispositivo auditivo
resultara ser vulnerable a la
interferencia, es posible que no
pueda usar satisfactoriamente un
teléfono clasificado. Probar el
teléfono con su dispositivo auditivo
es la mejor forma de evaluarlo para
sus necesidades personales.
Clasificaciones M: Los teléfonos
con clasificacion M3 o M4 cumplen

124 chocolate:.

4 PM Page 124

los requisitos de la FCC y
probablemente generen menos
interferencia para los dispositivos
auditivos que los teléfonos no
etiquetados. M4 es la mejor o mas
alta de las dos clasificaciones.

Los dispositivos auditivos también
pueden estar clasificados. El
fabricante de su dispositivo auditivo
o su profesional de la salud auditiva
puede ayudarle a encontrar esta
clasificacion. Las clasificaciones
mas altas indican que el dispositivo
auditivo es relativamente inmune al
ruido de interferencia. Los valores
de la clasificacién del aparato para
sordera y el teléfono inaldambrico se
suman. Una suma de 5 se
considera aceptable para el uso
normal. Una suma de 6 se
considera como la de mejor uso.

M3 + M2 =35

En el ejemplo antes sefialado, si un
aparato para sordera cumple con la
clasificacion de nivel M2y el
teléfono inalémbrico cumple la
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clasificacion de nivel M3, la suma
de los dos valores es igual a M5.
Esto deberia proporcionar al
usuario del aparato para sordera un
“uno normal” al usar su dispositivo
auditivo con ese teléfono
inaldmbrico en particular. “Uso
normal” en este contexto se define
como una calidad de sefial que es
aceptable para el funcionamiento
normal.

La marca M tiene tiene por objeto
ser sinénimo de la marca U. La
marca T tiene tiene por objeto ser
sindnimo de la marca UT. Las
marcas My T son recomendadas
por la Alianza para las soluciones
de las industrias de
telecomunicaciones (ATIS). Las
marcas Uy UT se referencian en la
Seccion 20.19 de las reglas de la
FCC. El procedimiento de
clasificacion y medicion HAC se
describe en el estandar C63.19 del
Instituto de estandares nacional
estadounidense (ANSI).

Al estar hablando por el telefono
celular, se recomienda que
desactive el modo BT (Bluetooth)
para HAC.

Para obtener informacion sobre los
aparatos para la audicion y los
teléfonos digitales inalambricos

Compatibilidad y control de
volumen segiin la FCC

http://www.fcc.gov/cgb/dro/hearing.
html

Universidad de Gallaudet, RERC

http://tap.gallaudet.edu/DigWireless
KS/DigWireless.htm

HLAA (Hearing Loss Association of
America)

http://www.hearingloss.org/learn/ce
liphonetech.asp

Orden de compatibilidad con
aparatos para la audicion de la FCC
http://hraunfoss.fcc.gov/edocs_publ
ic/attachmatch/FCC-03-168A1.pdf
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Hay una variedad de accesorios disponibles para su teléfono y tres sencillas
formas de adquirirlos: comprar en linea en cualquier momento en
www.verizonwireless.com, llamarnos al 1866 VZ GOT IT (894 6848) o visitar
una de nuestras Tiendas Verizon Wireless Communication.

Cargadors

Baterias AIta\{o_z Estéreo
Portatil

Bocinas
“ Cable del USB % estereofonicas
\\ @ Bluetooth
@ Audifonos

estéreo Lanyard Kit Es’en_cial
Bluetooth con de Mausica
controlador de '

musica

¢
; Funda
.\\ Audifonos
(D

Estereofonicos
Bluetooth
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DECLARACION DE GARANTIA LIMITADA

1. LO QUE CUBRE ESTA GARANTIA:

LG le ofrece una garantia limitada
de que la unidad de suscriptor
adjunta y sus accesorios incluidos
estaran libres de defectos de
materiales y mano de obra segun
los terminos y condiciones
siguientes:

(1) La garantia limitada del producto
se prolonga durante DOCE (12)
MESES contado a partir de la
fecha de adquisicion del
producto. El periodo de garantia
restante QUINCE (15) MESES de
la unidad que se esta reparando
o sustituyendo se determinara
mediante la presentacion del
recibo de ventas original por la
compra de la unidad.

(4)La carcasa externa y las partes

cosmeticas estaran libres de
defectos al momento de la
distribucion, y por tanto no
estaran cubiertas por los
terminos de esta garantia
limitada.

(5) A solicitud de LG, el consumidor

debera aportar informacion
aceptable para probar la fecha
de compra.

(6) El cliente se hara cargo del

costo de envio del producto al
Departamento de servicio al
cliente de LG. LG se hara cargo
del costo de envio del producto
de vuelta al consumidor despues
de realizar el servicio segun esta
garantia limitada.

(2) La garantia limitada se extiende
solo al comprador original del 2.LO QUE NO CUBRE ESTA

producto y no es asignable ni GARANTIA:

transferible a ningun otro (1) Defectos o danos producto del

comprador o usuario final
subsecuentes.

(3) Esta garantia solo es buena para
el comprador original del
producto durante el periodo de
garantia siempre que sea en los
EE.UU., incluidos Alaska, Hawaii,
los territorios de los EE.UU. y
todas las provincias
canadienses.

uso del producto de una forma
distinta de la normal y
acostumbrada.

(2) Defectos o danos producto de

un uso anormal, condiciones
anormales, almacenamiento
inadecuado, exposicion a
humedad o agua, modificaciones
no autorizadas, conexiones no
autorizadas, reparacion no
autorizada, mal uso, negligencia,
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abuso, accidentes, alteraciones,
instalacion incorrecta o
cualquier otro acto que no sea
responsabilidad de LG, incluido
el dano causado porla
transportacion, fusibles fundidos
y derrames de alimentos o
liquidos.

(3)Rotura o danos a las antenas a
menos que hayan sido
ocasionadas directamente por
defectos en los materiales o
mano de obra.

(4) El consumidor debe notificar al
Departamento de servicio al
cliente de LG el supuesto
defecto o desperfecto del
producto durante el periodo de
garantia limitada aplicable para
hacer efectiva la garantia.

(5) Productos a los que se haya
eliminado el numero de serie, 0
en los que este sea ilegible.

(6) Esta garantia limitada se otorga
en lugar de cualquier otra
garantia, explicita o implicita, de
hecho o por lo dispuesto en las
leyes, establecido por ellas o
implicado, incluso, aunque de
manera enunciativa y no
limitativa, cualquier garantia
implicita de comerciabilidad o
adecuacion para un uso en
particular.
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(7) Danos resultantes del uso de
accesorios no aprobados por LG.

(8) Todas las superficies de plastico
y todas las demas piezas
externas expuestas que se
rayen o danen debido al uso
normal por parte del cliente.

(9) Productos que hayan sido
puestos en funcionamiento por
encima de las limitaciones
maximas indicadas.

(10) Productos utilizados u
obtenidos en un programa de
arrendamiento.

(11) Consumibles (como seria el
caso de los fusibles).

3.0 OUE HARA LG:

LG, a su exclusivo criterio, reparara,
reemplazara o rembolsara el precio
de compra de cualquier unidad que
no cumpla con la presente garantia
limitada. LG puede, a su eleccion,
optar por usar partes o unidades
nuevas, restauradas o
reacondicionadas equivalentes en
cuanto a funcionalidad. Ademas, LG
no reinstalaré o realizara copias de
seguridad de ningln dato,
aplicacion o software que el
usuario haya agregado al teléfono.
Por lo tanto, se recomienda que
usted realice una copia de
seguridad de todo dato o
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informacion de ese tipo antes de
enviar la unidad a LG, de modo de
evitar una pérdida permanente de
esa informacion.

4. DERECHOS DE LA LEY ESTATAL:

No se aplica a este producto
ninguna otra garantia explicita. LA
DURACION DE CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA
LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD, SE LIMITA A
LA DURACION DE LA GARANTIA
EXPLICITA AQUI INDICADA. LG NO
TENDRA RESPONSABILIDAD
LEGAL POR LA PERDIDA DEL USO
DE ESTE PRODUCTO, LAS
INCOMODIDADES, PERDIDAS 0
CUALQUIER OTRO DANO, DIRECTO
0 CONSECUENCIAL, QUE SE
PRODUZCA POR EL USO O LA
INCAPACIDAD DE USAR ESTE
PRODUCTO, NO POR LA
VIOLACION DE CUALQUIER
GARANTIA EXPLICITA O
IMPLICITA, INCLUIDA LA
GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD APLICABLE A
ESTE PRODUCTO.

Algunos paises no permiten la
excluyente de limitacion de danos
incidentales o consecuenciales, o
las limitaciones sobre la duracion
de la garantia implicita, de modo
que es posible que estas

limitaciones o exclusiones no se le
apliquen a usted. Esta garantia le
concede derechos legales
concretos y es posible que tambien
tenga otros derechos, que varian
de estado a estado.

5. COMO OBTENER SERVICIO POR
LA GARANTIA:

Para obtener servicio de esta
garantia llame al siguiente telefono
desde cualquier ubicacion
continental de los Estados Unidos:

Tel. 1-800-793-8896 o Fax. 1-800-
448-4026

0 visite http://us.lgservice.com.
También puede enviar
correspondencia a:

LG Electronics Service- Mobile
Handsets, P.0. Box 240007,
Huntsville, AL 35824

NO DEVUELVA SU PRODUCTO A LA
DIRECCION ARRIBA INDICADA.
Llame o escriba para conocer la
ubicacion del centro de servicio
autorizado LG més cercano a usted
y los procedimientos necesarios
para presentar una reclamacion
por garantia.
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Terminologia

Calculadora EZ Tip

Funcién para un facil calculo de las
cuentas de restaurante usando
como variables el costo total, la
propina y el nimero de personas.

Reconocimiento de Voz
Avanzado

Funcién que le permite efectuar
una amplia variedad de comandos
verbales entrenando al teléfono
para que reconozca sus patrones
de habla individuales.

La tecnologia inalambrica
Bluetooth®

Tecnologia empleada para permitir
que los teléfonos celulares,
computadoras y otros dispositivos
personales se coordinen e
interconecten facilmente por medio
de una conexion inaldmbrica de
corto alcance.
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Get It Now®

Funcién que accede a Internet para
dar la posibilidad de acceder a una
gran variedad de software,
informacion, masica, videos y mas,
e incluso descargarlos, en su
propio teléfono inaldmbrico LG
Verizon.

microSD™

Memoria externa adicional para su
teléfono celular.

V CAST™

Funcion que es la siguiente
generacion en tecnologia
inalambrica y que transforma su
teléfono inaldmbrico en un
reproductor portatil de masica y
ofrece una asombrosa experiencia
de video mavil en flujo continuo. V
CAST emplea tecnologia que
aumenta de modo significativo las
capacidades de descarga para
ofrecer mejores gréficos, sonido y
profundidad, y usa la potencia de la
banda ancha de modo que pueda
descargar el entretenimiento mas

o



VX8550_Spa_1l.l.gxd 8/8/08 @4 PM Page 131

actual, momentos destacados de
los deportes, noticias y
actualizaciones sobre el tiempo en
su teléfono Verizon Wireless.

Los nuevos teléfonos V CAST
ofrecen mejores capacidades de
generacion de imagenes, camaras
de méas de 1 megapixel y cdmaras
de video, audio mejorado y
almacenamiento de memoria
expandible.

Siglas y abreviaturas

DTMF  Dual-Tone Multi
Frequency
(multifrecuencia de
tono doble o “tono de
tecla”) es un método
usado para comunicar
las teclas que se
oprimen en el teléfono.
Al oprimir una tecla se
generan dos tonos
simultdneos, uno para
lafila y otro parala
columna, para
determinar qué tecla se
oprimio.

ERI

EVDO

o

Enhanced Roaming
Indicator (indicador de
roaming optimizado) es
una caracteristica para
indicar si un teléfono
celular esté en su
sistema de origen, una
red asociada o una red
de roaming. Muchos
teléfonos indican origen
0 roaming como un
icono, pero los
teléfonos con ERI
pueden indicar el
estado de "red
asociada” de otro
proveedor.

Evolution Data Only
(solo datos de
evolucion) o Evolution
Data Optimized
(optimizado para datos
de evolucion)
(abreviado como EVDO,
EV-DO, EvDO, 1xEV-DO
o 1xEvDO) ofrecer
acceso inalmabrico
rapido de banda ancha
(3G) en cualquier lugar,
sin necesidad de tener
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GPS

1S 2000

NAM

un punto de acceso de

WiFi.

Global Positioning

System (sistema de
posicionamiento

globao) es un sistema SSL
de satélites,

computadoras y

receptores capaces de
determinar la latitud y

longitud de un receptor
determinado en la My
Tierra. La posicion se

calcula usando el

tiempo y la distancia.

Tipo de sefal digital. Es
la segunda generacion
de celular digital
CDMA, una extension
del 1S-95. Las
diferencias entre los
tipos de sefial se
refieren a las sefiales
piloto y a los enlaces
para porporcionar mas
canales de tréficoy
protocolos de control.

Number Assignment
Module (modulo de
asignacion de nimero)
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es laforma en que el
teléfono almacena el
nmero de teléfono y su
nmero de serie
electrénico.

Secure Sockets Layer
Protocol (Protocolo de
capas de sockets
seguros) empleada
para cifrar datos que se
envian por el aire.

Teletypewriter
(maquina de escribir a
distancia). Una maquina
de escribir
electromecanica que
transmite o recibe
mensajes codificados
en las sefiales
eléctricas. Un teléfono
con compatibilidad TTY
puede traducir
caracteres escritos
como voz o traducir la
voz en caracteres y
mostrarlos en la TTY.
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10 Consejos de
Seguridad para
Conductores 118

A

Accesorios 126

Accesso Directo para
Ajustar 84

Actualizacion de la FDA
para los
consumidores 109

Ajuste réapido del
volumen 21

Alertas de Servicio 79

Apagado/Encendido 80

Auto-NAM 90

Aviso 80

B

Blogueo automético de
deslizamiento 84

Borradores 55

Bzn Msjs Voz 55

c
Calculadora 68
Calendario 68
Carga de la bateria 18
Chatear 57
Comandos de Voz 21,
66, 84
CONTACTOS 59
Correo Elect 56
Cronémetro 70
Cuaderno de Notas 70

D

DECLARACION DE
GARANTIA
LIMITADA 127

Descripcién general de
los menus 15

Descripcién general del
Teléfono 12

Deteccion automética
de USB 95

E

Entrada 53

Enviado 54

Extra 46

Extraccién de la baterfa
18

Ez Sugerencia 71

F

Fondo de Pantalla 81
Formato de Reloj 83
Foto y Video 36
Fuentes de Marcado 82
Funcion de silencio 21

G

GET IT NOW 28
Glosario de Iconos 98
Grabar Video 42
Grupos 60

H

Herramientas 66

Herramientas Moviles
45

o

1

Iconos de pantalla 20

Id. de quien llama 21

Idioma 85

IMMovil 56

In Case of Emergency
61

Informacién al
consumidor sobre la
SAR 121

Informacion de
seguridad 103

Informacion de
seguridad de la TIA
99

Informacién de Teléfono
97

J
Juegos 42

L

Lista de Contacto 59
Llamada en espera 21
LLMDAS RCTES 63
Lugar de PIX 42

Luz de Pantalla 81

M

Marcadas 64

Marcado oprimiendo un
boton 93

Marcado Répido 60

Memoria 96

Memoria de Tarjeta 97

Memoria de Teléfono
97

Mensaje de Foto 49
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Mensaje de TXT 47

Mensaje de Video 51

MENSAJERIA 47

Menu de Bluetooth 71

Mi Cuenta 66

Mi Musica 30

Mi Numero 98

Mi Tarjeta de Nombre
62

Mis Fotos 39

Mis Sonidos 34

Mis Timbres 29

Mis Videos 40

Modo Auténomo 83

Modo de vibracién 21

Modo TTY 91

Mostrar Temas 82

MSJ Borrar 58

Musica de V CAST |
Rhapsody 28

Musica y Tonos 28

N

Nivel de carga de la
baterfa 19

Nivel de Teclado 94

Noticias e Informacion
43

Nuevo Contacto 59

Nuevo Mensaje 47

o

Obtén Nuevas Fotos 38

Obtén Nuevos Timbres
29

Opciones de finalizar
llamada 91
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Opciones de Respuesta
90

Opciones para Guardar
96

P
Para hacer llamadas 19
Para recibir llamadas 20
Perdidas 63
Potencia de la sefal 19
Precaucion de
Seguridad
Importante 1
Privacidad de Voz 93
PROG/HERR 66
Programacion de
Llamada 90
Programacion de
Pantalla 80
Programacion de
Teléfono 83
Progrmacion de
MENSAJES 57
Progrmacion de
Sonidos 77
Proteccion de la
temperatura de la
bateria 18

R

Recibidas 63

Reglas para la
compatibilidad con
aparatos para la
sordera (HAC) de la
FCC para los
dispositivos
inaldmbricos 123

o

Reintentar
Autométicamente 91

Reloj Despertador 69

Reloj Mundial 70

Remarcado de llamadas
20

Rueda de la navegacion
94

S

Seguridad 86

Seleccion de Sistema
89

Seleccionar NAM 89

Sonidos de Alerta 79

Sonidos de Llamada 78

Syncro-Musica 34

T

Tablero 82
Todas 64
Tomar Foto 41

u
Ubicacién 85

\"A

Ver Cronémetro 65
Version SW/HW 98
Videos de V CAST 36
Volumen de Teclado 79
Volumen Maestro 77
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